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Visos teisés saugomos. Sig medziaga
kopijuoti, adaptuoti ar versti j kitg kalbg
be iSankstinio rastiSko bendrovés
,Hewlett-Packard* sutikimo
draudziama, iSskyrus atvejus, kai tai
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HP produkty ir paslaugy garantijos
nustatytos specialiuose garantiniuose
parei$kimuose, kurie pateikiami kartu
su produktais ir paslaugomis. Jokios
Cia pateiktos informacijos negalima
interpretuoti kaip papildomos
garantijos. HP neatsako uz technines
ar redakcines klaidas Siame leidinyje.
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Vista“ yra JAV registruotieji ,Microsoft
Corporation*” prekiy zenklai.
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Zenklas yra JAV registruoti prekés
Zenklai.

Saugos informacija

AN

Kai naudojatés Siuo gaminiu, visuomet
imkités elementariy atsargumo
priemoniy, kad iSvengtuméte galimo
suzeidimo dél gaisro ar elektros
smugio.

1. Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite visus
nurodymus, pateiktus dokumentuose,
kuriuos gavote su spausdintuvu.

2. Laikykités visy perspéjimy ir
nurodymy, esanciy ant gaminio.

3. Prie$ valydami §j gaminj, atjunkite jj
nuo elektros lizdo.

4. Nestatykite ir nenaudokite Sio
gaminio prie vandens arba kai esate
suslape.

5. Pastatykite gaminj patikimai ant
tvirto pavirSiaus.

6. Pastatykite gaminj saugioje vietoje,
kad niekas negaléty uzlipti ant
telefono linijos laido, uz jo uzkliati ar jj
pazeisti.

7. Jei gaminys neveikia kaip turéty, zr.
Problemos sprendimas.

8. Viduje néra daliy, kurias galéty
prizidréti pats vartotojas. PrieZitrg
patikékite tik kvalifikuotiems techninés
prieziGros darbuotojams.

Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy,
palengvinang¢iy nejgaliyjy darba.
Vaizdinés

Spausdintuvo programiné jranga
pritaikyta asmenims su regos negalia
ar silpnaregiams: tam pasitelkiamos
operacinés sistemos pritaikymo
nejgaliesiems parinktys ir ypatybés. Ji
taip pat suderinama su didZigja dalimi
pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano
skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso
vertimo tekstu programomis. Spalvy
neskiriantiems vartotojams
programinéje jrangoje ir spausdintuvo
valdymo skydelyje naudojami spalvoti
mygtukai ir skirtukai pazyméti jprastu
tekstu ar piktogramomis,
apibudinanc¢iomis konkrety veiksma.
Judéjimo

Asmenims su judéjimo negalia
numatyta galimybé spausdintuvo
programinés jrangos funkcijas vykdyti
klaviatdros komandomis. Programiné
jranga taip pat suderinama su
,Windows" pritaikymo nejgaliesiems
parinktimis, pvz., ,StickyKeys",
,ToggleKeys", ,FilterKeys" ir
+,MouseKeys". Spausdintuvo danggius,
mygtukus, popieriaus déklus ir
popieriaus kreiptuvus gali valdyti
asmenys, turintys ribotas jégos ir
pasiekiamumo galimybes.

Parama

Daugiau informacijos apie $io gaminio
pritaikyma nejgaliesiems ir HP
isipareigojimg gaminti tokius produktus
rasite HP interneto svetainéje adresu
www.hp.com/accessibility.

Pritaikymo nejgaliesiems informacijg
operacinei sistemai ,Mac OS X*
aplinkoje rasite ,Apple* interneto
svetainéje adresu www.apple.com/
accessibility.


http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/
http://www.apple.com/accessibility/
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1 Pasirengimas darbui

Siame vadove pateikiama i§sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir
spresti iSkilusias problemas.

. Pritaikymas nejgaliesiems

. Aplinkosauga

. Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

. Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

. Spausdintuvo modelio numerio radimas

. .HP Digital Solutions*

. Spausdintiny lapy pasirinkimas

. Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

. Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT)
. Lapy jdéjimas

. Spausdintuvo priezidra

. Spausdintuvo naujinimas

. Spausdintuvo i§jungimas

Br Pastaba Jei naudojate spausdintuvg su kompiuteriu, kuriame jdiegta operaciné
sistema ,Windows XP Starter Edition“, ,Windows Vista Starter Edition“ arba
~Windows 7 Starter Edition*“, kai kurios funkcijos gali bati nepasiekiamos.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Sistemos reikalavimai.

Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy, palengvinanéiy nejgaliyjy darba.

Vaizdinés

Pateikta su spausdintuvu HP programiné jranga pritaikyta asmenims, turintiems regos
negalig, ar silpnaregiams: tam pasitelkiamos operacinés sistemos pritaikymo
nejgaliesiems parinktys ir funkcijos. Programiné jranga taip pat suderinama su didZigja
dalimi pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso
vertimo tekstu programomis. Spalvy neskiriantiems asmenims HP programinéje
jrangoje ir spausdintuvo valdymo skydelyje naudojami spalvoti mygtukai ir skirtukai
pazymeti jprastu tekstu ar piktogramomis, apibldinan¢iomis konkrety veiksma.
Judéjimo

Asmenims su judéjimo negalia numatyta galimybé HP programinés jrangos funkcijas
vykdyti klaviatlros komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama su
~Windows" pritaikymo nejgaliesiems parinktimis, pvz., ,StickyKeys*, ,ToggleKeys*,
FilterKeys" ir ,MouseKeys". Spausdintuvo dangg¢ius, mygtukus, popieriaus déklus ir
popieriaus kreiptuvus gali valdyti asmenys, turintys ribotas jégos ir pasiekiamumo
galimybes.

Parama
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Skyrius 1 skyrius

Daugiau informacijos apie Sio spausdintuvo pritaikymg nejgaliesiems ir HP
jsipareigojimg gaminti tokius produktus rasite HP interneto svetainéje adresu
www.hp.com/accessibility.

Pritaikymo nejgaliesiems informacijg operacinei sistemai ,Mac OS X* aplinkoje rasite
LApple“ interneto svetainéje adresu www.apple.com/accessibility.

Aplinkosauga

~Hewlett-Packard® jsipareigoja gaminti auk$tos kokybés produktus atsizvelgdama j
aplinkosauga. Siame gaminyje numatytos perdirbimo galimybés. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa.

HP jsipareigoja padéti klientams sumazinti poveikj aplinkai. HP pateiké Sias funkcijas,
kurios jums padés geriau vertinti ir maZinti pasirinkty spausdinimo bady poveikj
aplinkai.

Norédami daugiau suzinoti apie HP aplinkosaugos iniciatyvas, apsilankykite adresu
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Energijos taupymas
Norédami taupyti elektros energijg, iSbandykite toliau pateikiamus:

. Jjunkite spausdintuvo miego rezimo funkcijg, tada nustatykite trumpiausio laiko
parinktj. Jei nurodytg laiko tarpg spausdintuvu nesinaudosite, jsijungs jo mazy
energijos sgnaudy rezimas. Norédami konfigiruoti miego rezimo nuostatas,

spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite mygtukg e (ekologijos
mygtuka), Sleep (miego rezimas), tada palieskite norimg parinktj.

. Pasinaudokite spausdintuvo planavimo jjungimo ir iSjungimo funkcija, tada
nustatykite pageidaujamo automatinio spausdintuvo jsijungimo ir iSsijungimo
dienas ir laikg. Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad spausdintuvas jsijungty 8 val. ir
iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki penktadienio. Tokiu bldu nakties metu ir
savaitgaliais sutaupysite energijos. Norédami konfigdruoti Sig funkcijg,

spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite mygtukg e (ekologijos
mygtuka), palieskite Schedule On and Off (planinis jjungimas ir iSjungimas),
tada nustatykite spausdintuvo jjungimo ir iSjungimo laika.

. Sureguliuokite ekrano Sviesumg pasirinkdami tamsesnj nustatyma. Norédami
konfigdruoti miego rezimo nuostatas, spausdintuvo valdymo skydelio ekrane

palieskite mygtukg . (ekologijos mygtuka), Screen Brightness (ekrano
skaistis), tada nustatykite norimg parinktj.

Br Pastaba Jei triksta vienos ar daugiau dazy kaseciy, spausdintuvo miego rezimo
ir planavimo jjungimo ir iSjungimo funkcijos yra laikinai negalimos. Vél jdéjus kasete
funkcijos toliau veikia.

/A |spéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu bldu neisjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kaseteés.
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Spausdinimo reikmeny taupymas

Kad taupiau naudotuméte spausdinimo reikmenis, pavyzdZziui, rasalg ir popieriy,
naudokités toliau pateikiamais patarimais.
. Spausdinkite juodras¢io rezimu. Juodras¢io rezimu naudojama maziau rasalo.

. Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja
kaseciy eksploatavimo laikas.

. Taupykite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy. Galite pirma iSspausdinti
vien nelyginius puslapius, apversti iSspausdintus puslapius, tada spausdinti vien
lyginius puslapius.

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Vaizdas i$ priekio
. Spausdinimo medziagy sritis
. Vaizdas i$ galo

Vaizdas i$ priekio

1 Automatinis dokumenty tiektuvas (ADT)

Nuskaitymo stiklas

ISvesties déklas

ISvesties deéklo ilgintuvas

|vesties déklas

Maitinimo mygtukas

Valdymo skydelio ekranas

0 N|oO|loa |~ W |DN

Valdymo skydelis
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Skyrius 1 skyrius
(tesinys)

9

Dokumenty tiektuvo déklas

10 | Plocio kreiptuvai

Spausdinimo medziagy sritis

Rasalo kaseciy dangtelis

Rasalo kasetés

Spausdinimo galvuté

@

Pastaba Kad iSvengtuméte galimy spausdinimo kokybés problemy arba
spausdinimo galvuciy gedimo, spausdinimo laikmenas laikykite spausdintuve.
Nerekomenduojama ilgesniam laikui iSimti laikmenas. Jeigu néra kasetés,
spausdintuvo neisjunkite.

Vaizdas i$ galo

Fakso jungtis (,1-LINE")

Fakso jungtis (,2-EXT*)
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(tesinys)

3 | Maitinimo jvadas

4 Universalios nuosekliosios magistralés (USB) prievadas

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Mygtuky ir lempuciy apzvalga

. Valdymo skydelio ekrano piktogramos
. Spausdintuvo parametry keitimas

Mygtuky ir lempucéiy apzvalga

Toliau pateikiamose schemose ir susijusiose lentelése galima rasti trumpg
spausdintuvo valdymo skydelio funkcijy apzvalgs.

=l

Etiketé

Pavadinimas ir apraSymas

Pagrindinio ekrano mygtukas: IS bet kurio ekrano grjztama j pagrindinj ekrang.

ekrane rodomas piktogramas zr. Valdymo skydelio ekrano piktogramos.

Valdymo pulto ekranas: Norédami pasirinkti meniu parinktis, palieskite ekrang. Plagiau apie

Zinyno mygtukas: atidaro Zinyno meniu.

AtSaukimo mygtukas: sustabdo uzduotj, iSeina i$§ meniu arba parametry puslapio.

Rodyklés j deSing mygtukas: pereina per meniu nuostatas.

Mygtukas ,,atgal“: Griztama j pirmesnj meniu.

Belaidzio tinklo lemputé: Lemputé Sviecia, kai 802.11 belaidzio tinklo funkcija jjungta.

O N | o o~ Ww

Rodyklés mygtukas ,,kairén“: narSomos jvairiy meniu nuostatos.

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas
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Skyrius 1 skyrius

Valdymo skydelio ekrano piktogramos

Piktograma Tikslas
(( ,)) Rodo, kad nustatytas belaidis rySys. Signalo stipruma rodo i$lenkty linijy skaicius.
| Tai galioja veikiant infrastruktdros rezimui. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje

Spausdintuvo nustatymas belaidziam rysiui.

Rodomas ekranas, kuriame galite suzinoti apie spausdintuvo funkcijas,
padedancias tausoti gamtos iSteklius ir mazinti spausdinimo daroma jtaka
aplinkai.

L ma)

Patarimas Siame ekrane galite nustatyti kai kuriy funkcijy parametrus.

Nurodo, kad jjungta ,HP ePrint* funkcija. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
HP .ePrint*.

Rodomas ekranas, kuriame galite kopijuoti arba pasirinkti kitas parinktis.

Rodomas ekranas, kuriame galite siysti faksogramg arba pasirinkti fakso
nuostatas.

Rodomas ekranas, kuriame galite nuskaityti arba keisti skaitymo nuostatas.

Rodomas ekranas, kuriame galite naudotis HP programomis.

A

Rodomas ekranas, kuriame galite keisti nuotrauky spausdinimo parinktis.

Pateikia sgrankos ekrano rodinj, i§ kurio galima kurti ataskaitas, keisti fakso ir
kitus techninés priezilros parametrus bei pasiekti Zinyno ekrano rodinj.

Pateikiama daugiau informacijos apie spausdintuvo ypatybes.

rEOND@DO&E -

Rodomas ekranas, kuriame galite matyti informacijg apie rasalo kasetes ir rasalo
kiekj jose. Jeigu $i piktograma yra raudoname rémelyje, atkreipkite démesj |
raSalo kasete.

1

|

Pastaba Ras$alo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik
planavimui. Gave praneSimg apie zemg raSalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine
kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo vélavimy. Nebdatina keisti kaseciy
tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.

Rodoma automatinio atsakymo funkcijos baklé. Norédami jjungti arba i$jungti,
r palieskite Auto Answer (automatinis atsakymas). ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiskai).

Spausdintuvo parametry keitimas

Spausdintuvo rezimui ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti
naudokite valdymo skydel;.
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Q- Patarimas Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, spausdintuvo

parametrus galite keisti naudodami kompiuteryje pasiekiamas programinés jrangos

priemones, tokias kaip HP spausdintuvo programiné jranga, ,HP Utility* (HP

paslaugy programa, ,Mac OS X*) arba integruotasis tinklo serveris (EWS). Daugiau

informacijos apie Siuos jrankius ieSkokite skyriuje Spausdintuvo valdymo
priemoneés.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. ReZimo pasirinkimas

. Kaip pasirinkti kitg rezimg

. Kaip keisti rezimo nuostatas

. Spausdintuvo parametry keitimas

Rezimo pasirinkimas
Valdymo skydelio ekrano pagrindinis meniu parodo galimus spausdintuvo rezimus.

Norédami pasirinkti rezima, palieskite 4 (kairiakrypté rodyklé) arba e (deSiniakrypté

rodyklé) — rodomas galimy rezimy sagrasas. Paliesdami piktogramg pasirinkite reikiamg

rezimg. Sekdami nurodymus valdymo skydelio ekrane, atlikite uZduotj. Kai uzduotis
atlikta, valdymo skydelio ekrane pasirodo pagrindinis meniu.

Kaip pasirinkti kita rezima

Palieskite ) (grjzimo mygtuka), norédami grjzti j pagrindinj meniu. Palieskite
4 (kairiakrypté rodyklé) arba & (deSiniakrypté rodyklé) noredami slinkti per visus
galimus reZimus. Po to palieskite piktogramg norédami pasirinkti norimg rezima.

Kaip keisti rezimo nuostatas

1.  Pasirinke rezima, liesdami rodykliy mygtukus slinkite per pasiekiamus
parametrus. Po to palieskite norimg keisti parametra.

2. Pagal ekrano nurodymus pakeiskite parametrus, po to palieskite Done (atlikta).

[ Pastaba Palieskite mygtuka © (grizimo mygtuka), norédami griZti j ankstesnj
meniu.

Spausdintuvo parametry keitimas

Norédami keisti spausdintuvo parametrus arba spausdinti ataskaitas, naudokite
sgrankos ekrano rodinio pasiekiamas parinktis.

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodykle), tada palieskite Setup (saranka).
2.  Norédami slinkti per ekrano rodinius palieskite atitinkamas rodykles.
3.  Norédami pasirinkti ekrano rodinius ar parinktis, palieskite ekrano rodinio

elementus.

B/ Pastaba Norédami grizti j ankstesnj meniu naudokite mygtuka 4 (Atgal).

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas 15
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Spausdintuvo modelio numerio radimas

Be modelio pavadinimo, nurodyto priekyje, Sis spausdintuvas turi specialy modelio
numerj. Prireikus techninés pagalbos, pagal §j numerj galite nustatyti, kurios
eksploatacinés medziagos ar priedai tinka jasy spausdintuvui.

Modelio numeris atspausdintas etiketéje, kuri yra rasalo kaseciy dangtelio vidinéje
puséje, Salia rasalo kaseciy srities.

,,HP Digital Solutions*

Kad jasy darby srautas baty paprasciau tvarkomas, spausdintuve yra skaitmeniniy
sprendimy rinkinys.

»9can to Computer” (nuskaityti j kompiuterj)

Galite tiesiog prieiti prie spausdintuvo, paliesti valdymo skydelio mygtukg ir nuskaityti
dokumentus j kompiuterj arba akimirksniu bendrai naudotis jais su verslo partneriais,
prisegus prie el. laiSko.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Scan” (nuskaityti).

HP skaitmeninis faksas (funkcijos ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuter;j) ir ,,Fax
to Mac“ (faksograma j ,,Mac“)

Neleiskite, kad svarbios faksogramos biity nukreiptos ne ten, kur reikia, su kriva
puslapiy vel!

Naudokite ,Fax to PC* (faksograma j kompiuter;j) ir ,Fax to Mac” (faksograma j ,Mac"),
kad automati$kai priimtuméte ir jraSytuméte faksogramas tiesiai j kompiuter;.
Naudodamiesi faksogramy siuntimo j kompiuterj ir j ,Mac* kompiuterj funkcijomis galite
lengvai iSsaugoti skaitmenines faksogramy kopijas ir nebevargti su storais popieriy
segtuvais. Be to, galite visiSkai iSjungti faksogramy spausdinimo funkcijg ir taip
sutaupyti pinigy nesvaistant jy popieriui ir raSalui bei sumazinti popieriaus sgnaudas.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksogramy priémimas kompiuteryje

naudojantis HP skaitmeniniy faksogramy funkcijomis ,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) ir ,Fax to Mac" (faksograma j .,Mac")..

Spausdintiny lapy pasirinkimas
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Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy.
Pries perkant didelj popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo
laikmeny rasiy. Siekiant optimalios spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti
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HP laikmenas. ISsamesnés informacijos apie HP laikmenas rasite apsilanke HP
svetainéje adresu www.hp.com.

TECHNOLOGY

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,ColorLok” logotipu
kasdieniams dokumentams kopijuoti ir spausdinti. Visos
,ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus rasys yra
nepriklausomai iSbandytos, kad atitikty aukStus patikimumo ir
spausdinimo kokybés standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy
spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dzidty greiciau nei
iprastos paprasto popieriaus rasys. leSkokite jvairaus svorio ir
dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,ColorLok" logotipu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Rekomenduojamas spausdinimo ir kopijavimo popierius

. Rekomenduojamas nuotrauky spausdinimo popierius

. Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti laikmenas

Rekomenduojamas spausdinimo ir kopijavimo popierius

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai
uzduodiai specialiai pritaikytas HP popieriaus rasis.

Priklausomai nuo Salies/regiono, kai kurios popieriaus risys gali bati nepasiekiamos.

Popierius ,HP
Brochure Paper*
Popierius ,HP
Professional Paper®

Sis popierius yra blizgiu arba matiniu pavir§iumi i$ abiejy pusiy,
skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis puikiai tinka profesionalios
kokybés rinkodaros medziagai, pavyzdZiui, broSidroms ir pastu
siun¢iamoms medziagoms, ataskaity virseliy ir kalendoriy verslo
grafikai.

Popierius ,HP Premium
Presentation Paper®
Popierius ,HP
Professional Paper”

Sis popierius yra neblizgus, sunkus ir dvipusis, skirtas
prezentacijoms, pasiilymams, ataskaitoms ir informaciniams
biuleteniams. Jis yra sunkiasvoris ir skirtas naudoti norint sukurti
teigiamg jspud;.

Popierius ,HP Bright
White Inkjet Paper®

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir
teksto rySkuma. Tinka naudoti dvipusiam spalvotam spausdinimui,
nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms. Pagamintas pagal
,ColorLok" technologijg, todél maZiau tepa, juoda spalva ant jo atrodo
rySkesné, o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Printing
Paper”

Popierius ,HP Printing Paper” yra auks$tos kokybés daugiafunkcinis
popierius. Ant jo atspausdinti dokumentai atrodo rySkesni, nei ant
standartinio daugiafunkcinio arba kopijavimo popieriaus atspausdinti
dokumentai. Pagamintas pagal ,ColorLok" technologija, todél maziau
tepa, juoda spalva ant jo atrodo rySkesné, o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,HP Office
Paper*

Popierius ,HP Office Paper* yra auk$tos kokybés daugiafunkcinis
popierius. Jis tinkamas kopijoms, juodras€iams, atmintinems ir
kitiems kasdieniams dokumentams. Pagamintas pagal ,ColorLok"
technologijg, todél maziau tepa, juoda spalva ant jo atrodo rySkesné,
o kitos spalvos gyvesnés.

Popierius ,,HP Office
Recycled Paper*®

Popierius ,HP Office Recycled Paper* yra aukstos kokybés
daugiafunkcinis popierius, kurio 30 % sudaro perdirbtas pluostas.

Spausdintiny lapy pasirinkimas 17
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Pagamintas pagal ,ColorLok” technologija, todél maziau tepa, juoda
spalva ant jo atrodo rySkesneé, o kitos spalvos aiSkesnés.

Fotopopierius ,HP
Premium Plus®

Geriausias HP fotopopierius — sunkus, skirtas profesionalios kokybés
nuotrauky spausdinimui. Greitai dZilsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirSty atspaudams ir drégmei. Popierius gaminamas keliy dydziy,
iskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18 cm (5 x
7 coliy) ir dviejy pavirSiy — blizgus arba Svelniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra rigsciy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Popierius ,HP
Advanced Photo
Paper*

Sis storas fotopopierius greitai dZidsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirSty atspaudams ir drégmei. Jasy spaudiniai atrodys panasas |
parduotuvéje pagamintas nuotraukas. Jis bina keliy dydziy, jskaitant
A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy), 13x18 cm (5 x 7 coliy) ir
dviejy pavirsiy — blizgus ir Svelniai blizgus (lygus matinis). Jame néra
ragsciy, todeél ant jo spausdinti dokumentai islieka ilgiau.

Fotopopierius ,HP
Everyday Photo Paper*

Pigiai spausdinkite spalvingas kasdienes nuotraukas, naudodami
popieriy, sukurtg kasdieniam nuotrauky spausdinimui. Sis jperkamas
fotopopierius greitai iSdziusta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite aiSkius,
ry$kius vaizdus §j popieriy naudodami su bet kuriuo rasaliniu
spausdintuvu. Bina pusiau blizgaus pavirSiaus, 8,5 x 11 coliy, A4, 4 x
6 coliy ir 10 x 15 cm dydziy. Jame néra rtugsciy, todél dokumentai
iSlieka ilgiau.

Lipdukai ,HP Iron-On
Transfers*

,HP Iron-on Transfers® (HP karstojo perkélimo lipdukai) (spalvotiems
audiniams arba lengviems arba baltiems audiniams) yra puikus
sprendimas skaitmeninéms nuotraukoms perkelti ant marskinéliy.

UzZsisakyti HP popieriaus ir kity medziagy galima adresu www.hp.com. Pereikite | skiltj
Prekiy ir paslaugy jsigijimas ir pasirinkite Rasalas, spausdinimo milteliai ir popierius.

Bf Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Rekomenduojamas nuotrauky spausdinimo popierius
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Jei norite gauti geriausig spausdinimo kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai
uzduociai specialiai pritaikytas HP popieriaus rasis. Priklausomai nuo Salies/regiono,
kai kurios popieriaus rasys gali bati nepasiekiamos.

Fotopopierius ,HP
Premium Plus”

Geriausias HP fotopopierius — sunkus, skirtas profesionalios kokybés
nuotrauky spausdinimui. Greitai dZiGsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirSty atspaudams ir drégmei. Popierius gaminamas keliy dydziy,
iskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18 cm (5 x
7 coliy) ir dviejy pavirsiy — blizgus arba $velniai blizgus (lygus
matinis). Jame néra rugsciy, todél ant jo spausdinti dokumentai
iSlieka ilgiau.

Popierius ,HP
Advanced Photo
Paper”

Sis storas fotopopierius greitai dZidsta, todél nesusitepa po
spausdinimo tvarkant nuotraukas. Jis atsparus vandeniui, déméms,
pirSty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasis j
parduotuvéje pagamintas nuotraukas. Jis buna keliy dydziy, jskaitant
A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy), 13x18 cm (5 x 7 coliy) ir
dviejy pavirsiy — blizgus ir Svelniai blizgus (lygus matinis). Jame néra
ragscéiy, todél ant jo spausdinti dokumentai islieka ilgiau.
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Fotopopierius ,HP Pigiai spausdinkite spalvingas kasdienes nuotraukas, naudodami
Everyday Photo Paper® | popieriy, sukurtg kasdieniam nuotrauky spausdinimui. Sis jperkamas

fotopopierius greitai iSdzilsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite aiSkius,
rySkius vaizdus §j popieriy naudodami su bet kuriuo rasaliniu
spausdintuvu. Biina pusiau blizgaus pavirSiaus, 8,5 x 11 coliy, A4, 4 x
6 coliy ir 10 x 15 cm dydziy. Jame néra riagsciy, todél dokumentai

iSlieka ilgiau.
Paketai ,HP Photo ,HP Photo Value Packs" — tai patogus originaliy HP raSalo kaseciy ir
Value Packs* ,HP Advanced Photo* popieriaus paketas, leidziantis jums sutaupyti

laiko ir paSalinantis visas spéliones, kylancias dél HP spausdintuvu
spausdinamy laboratorijos kokybés nuotrauky prieinamumo.
Originalus HP rasalas ir ,Advanced Photo“ popierius sukurti dirbti
kartu taip, kad jasy nuotraukos po kiekvieno spausdinimo baty ilgiau
iSliekancios ir rySkios. Puikiai tinka, jei norite atspausdinti visas
atostogy nuotraukas ar daugybe kopijy, kuriomis galétuméte
pasidalyti su kitais.

Uzsisakyti HP popieriaus ir kity medziagy galima adresu www.hp.com. Eikite j Prekiy
ir paslaugy jsigijimas ir pasirinkite Rasalas, spausdinimo milteliai ir popierius.

By Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti laikmenas

Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymy.

Naudokite tik lapus, atitinkan&ius spausdintuvo specifikacijas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

Vienu metu j déklg arba automatinj dokumenty tiektuvg (ADT) dékite tik vienos
raSies laikmenas.

Pildydami déklus ir ADT pasirupinkite, kad laikmenos baty jdétos tinkamai.
Placiau apie tai zr. skyriuje Lapy jdéjimas arba Originalo jdéjimas j automatinj
dokumenty tiektuvg (ADT).

Neperkraukite déklo ar ADT. Placiau apie tai zr. skyriuje Lapy jdéjimas arba

Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Siekdami iSvengti strig€iy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo

problemy, j déklus arba ADT nedékite Siy laikmeny:

° formy i$ keliy daliy,

° pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,

° lapy su nuopjovomis ar skylémis,

° itin tekstariniy lapy, lapy su reljefiniu ornamentu ar lapy, kurie negerai
sugeria rasala,

° pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,

° lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.

Br Pastaba Norédami nuskaityti, kopijuoti ar siysti faksu dokumentus, kuriuose
yra lapy, neatitinkanciy Siy nurodymy, naudokite skaitytuvo stikla.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo.

Spausdintiny lapy pasirinkimas 19
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Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

Padéje ant skaitytuvo stiklo originalus galite kopijuoti, nuskaityti arba siysti faksu.

Br Pastaba Dauguma iy specialiyjy funkcijy tinkamai neveikia, jei stiklas ir dangcio
apatiné dalis yra neSvaris. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
priezidra.

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo
Atlikite Siuos veiksmus, norédami padéti originalg ant skaitytuvo stiklo.

1.  Pakelkite skaitytuvo dangtj.
2.  Dékite originalg spausdinamaja puse zemyn.

Q Patarimas Kaip déti originala, zidrékite pagal orientyrus, iSgraviruotus palei
stiklo krasta.

3. Uzdarykite dangtj.

Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT)

Dokumentg kopijuoti, nuskaityti ar siysti faksu galite jdéje j automatinj dokumenty
tiektuvg (ADT).

A\ |spéjimas | ADT nedékite nuotrauky; jos gali biti sugadintos. Naudokite tik su
jrenginiu suderinamo dydzio laikmenas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti laikmenas.

B Pastaba ADT galima nuskaityti, kopijuoti arba siysti faksu tik vienpusius
dokumentus. ADT nesuderinamas su dvipusiais dokumentais.

Pastaba Kai kurios funkcijos, pvz., ,,Fit to Page“ (sutalpinti j puslapj) kopijavimo
funkcija, neveikia, jei originalai sudedami j ADT. Tokiu atveju originalus reikia sudéti
ant stiklo.
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Originalo déjimas j ADT
Norédami jdéti dokumentg j ADT, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.  Originalus spausdinamaja puse auks$tyn sudékite j ADT.

a. Jeigu dedate vertikalaus iSdéstymo originalg, sudékite lapus taip, kad j
spausdintuvg pirmiausia patekty virSutinis dokumento krastas. Jeigu dedate
horizontalaus iSdéstymo originalg, sudékite lapus taip, kad j spausdintuvg
pirmiausia patekty kairysis dokumento krastas.

b. LapusjADT stumkite tol, kol iSgirsite signalg arba ekrane pamatysite
pranesima, kad jrenginys aptiko sudétus lapus.

{} Patarimas Kaip déti originalus j ADT, ziGrékite schemoje, iSgraviruotoje
dokumenty tiekimo dékle.

OQeves

2. Stumkite plo€io kreiptuvus j vidy, kol jie sustos ties lapy rietuvés kairiuoju ir
deSiniuoju krastais.

Br Pastaba Prie$ pakeldami spausdintuvo dangtelj, i$ automatinio dokumenty
tiektuvo iSimkite visus originalus.

Lapy jdéjimas
Siame skyriuje pateikiamos laikmeny jdéjimo j spausdintuva instrukcijos.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Standartinio dydzio laikmeny déjimas

. Voky déjimas
. Atviruky ir fotopopieriaus déjimas

. Pasirinktinio dydzio laikmeny déjimas

Lapy jdéjimas 21
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Standartinio dydzio laikmeny déjimas

Standartinio dydzio laikmeny déjimas

Standartines laikmenas j spausdintuvg dékite pagal toliau pateiktus nurodymus.

1.  Pakelkite iSvesties dékla.

2.  |Straukite kiek galima popieriaus plocio kreiptuva.

3.  Spausdinamaja puse Zemyn sudékite laikmenas dékle. sitikinkite, kad laikmeny
Sdsnis baty iki galo jstumta j spausdintuvg ir nevirsija déklo Zymos.

Br Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

4.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kol jie palies sudéty laikmeny Stsnies
krastg.

5. Nuleiskite iSvesties dekla.

6. IStraukite déklo ilgintuva.

X/\/V
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Voky déjimas

Kaip déti vokus

Vokg j spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus nurodymus.

1.  Pakelkite iSvesties dékla.

2. Kiek galima iStraukite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus.

3. ]dékite vokus spausdinamaja puse zemyn pagal paveikslélj. PasirGpinkite, kad
voky 8dsnis neidsikisty uz déklo Zymos.

@«

Br Pastaba Nedékite voky, kai spausdintuvas spausdina.

4. Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kol jie palies sudéty voky Sasnies krasta.
Nuleiskite iSvesties dékla.
6. IStraukite déklo ilgintuva.

k/\/y

o

Atviruky ir fotopopieriaus déjimas

Kaip déti atvirukus ir fotopopieriy
Fotopopieriy j spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus nurodymus.

1.  Pakelkite iSvesties dékla.
2. Kiek galima iStraukite tiekimo déklo popieriaus plocio kreiptuvus.
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3. Spausdinamaja puse zemyn sudékite laikmenas dékle. |sitikinkite, kad laikmeny
SUsnis bty iki galo jstumta j spausdintuvg ir nevirSija déklo zymos. Jei dedate
fotopopieriy su perforuota juostele iSilgai krasto, jg nukreipkite j spausdintuvo
priekine dalj.

Br Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

4.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kol jie palies sudéty laikmeny Stsnies
krastg.

5. Nuleiskite iSvesties dékla.

6. IStraukite déklo ilgintuva.

"

Pasirinktinio dydzio laikmeny déjimas
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Pasirinktinio dydzio laikmeny déjimas

Pasirinktinio dydzio laikmenas j spausdintuvg dékite pagal toliau pateikiamus
nurodymus.

A\ |spéjimas naudokite tik su jrenginiu suderinamo ir spausdintuvui pritaikyto dydzio
laikmenas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

1.  Pakelkite iSvesties dékla.

2.  |Straukite kiek galima popieriaus plocio kreiptuva.

3. Spausdinamaja puse Zzemyn sudékite laikmenas dékle. Jsitikinkite, kad laikmeny
Susnis baty iki galo jstumta j spausdintuvg ir nevirSija déklo Zzymos.

B Pastaba Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

4.  Stumkite déklo laikmeny kreiptuvus, kol jie palies sudéty laikmeny Stsnies
krastg.
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5. Nuleiskite iSvesties dékla.
6. IStraukite déklo ilgintuva.

k/\/y

Spausdintuvo priezilra
Siame skyriuje pateikiami nurodymai apie tai, kaip turite prizidréti spausdintuva, kad jis
visada veikty puikiai. Kai reikia, atlikite reikiamus techninés priezitros veiksmus.
. Skaitytuvo stiklo valymas

. ISorés valymas
. ISvalykite automatinj dokumenty tiektuvag

Skaitytuvo stiklo valymas

Br Pastaba Dulkés ar neSvarumai ant skaitytuvo stiklo, skaitytuvo dangcio nugarélés
ar skaitytuvo rémo gali sulétinti darbg, pabloginti nuskaityty vaizdy kokybe ir
paveikti specialiyjy ypatybiy tiksluma (pvz., kopijy talpinimas tam tikro dydzio
popieriaus lape).

Kaip nuvalyti skaitytuvo stikla

1. ISjunkite spausdintuva. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
iSjungimas.

2. Pakelkite skaitytuvo dangt;.
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3. Nuvalykite stiklg, naudodami minkstg, pluosto nepaliekan¢ig medziaga,
apipurkstg Svelniu stiklo valikliu. Nusausinkite stiklg sausa, minksta ir pluosto
nepaliekan¢ia medziaga.

A\ |spéjimas Skaitytuvo stiklui valyti naudokite tik stiklo valiklj. Venkite valikliy,
kuriy sudétyje yra abrazyviniy medziagy, acetono, benzeno ir anglies
tetrachlorido — visos jos gali pazeisti skaitytuvo stiklg. Venkite ir izopropilo
alkoholio, kadangi jis ant stiklo gali palikti dryZiy.

Ispéjimas Nepurkskite stiklo valiklio tiesiai ant stiklo. Jei bus panaudota per
daug stiklo valiklio, jis gali nutekéti po stiklu ir apgadinti skaitytuva.

4. Uzdarykite skaitytuvo dangtj ir jjunkite spausdintuvg.

ISorés valymas

LI_J (Maitinimas mygtuka) ir iSjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minksta, drégna,
pluosto nepaliekancia medziagg. Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj
nepatekty skyscio.

ISvalykite automatinj dokumenty tiektuva

Jei automatinis dokumenty tiektuvas paima daug puslapiy arba jei jis nepaima
paprasto popieriaus, galite iSvalyti velenélius ir skirtuva. Pakéle automatinio dokumenty
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tiektuvo dangtj pasiekite jo viduje esantj paémimo bloka, iSvalykite velenélius arba
skirtuvg ir uzdarykite dangt;.

Voleliy arba skiriamojo tarpiklio valymas

1. ISimkite visus originalus i§ dokumenty tiekimo déklo.

2. Pakelkite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj (1).
Taip galima lengvai pasiekti velenélius (2) ir skirtuva (3).

N

Automatinio dokumenty tiektuvo dangtis
2 | Voleliai

Skiriamasis tarpiklis

3. Sudrékinkite Svarig nepikuotg Sluoste distiliuotu vandeniu, tada suspauskite ir
gerai iSgrezkite.
4. Dreégna Sluoste nuvalykite nuosédas nuo voleliy arba skiriamojo tarpiklio.

Br Pastaba Jeigu valant distiliuotu vandeniu nuosédos nenusivalo, bandykite
pavalyti izopropilo (valomuoju) alkoholiu.

5.  Uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;.

Spausdintuvo naujinimas

HP nuolat tobulina savo spausdintuvy veiklg ir diegia naujausias funkcijas. Jeigu
spausdintuvas jjungtas j tinklg ir jjungtos tinklo paslaugos, galite ieSkoti ir diegti
spausdintuvo naujinius.
Norédami naujinti spausdintuvg atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. (e
Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite (,HP ePrint*), palieskite
LSettings“ (Parametrai), tada palieskite ,Product Updates” (Gaminio naujiniai).

2. Palieskite Check for Product Update (ieSkoti gaminio naujiniy) ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymuy.
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- Patarimas Norédami, kad spausdintuvo naujiniy bty ieSkoma automatiskai,
" palieskite Settings (parametrai), palieskite Product Updates (gaminio naujiniai),
palieskite Auto Update (automatinis naujinimas), tada palieskite Automatically
(automatiskai).

Spausdintuvo iSjungimas

ISjunkite spausdintuvg paspausdami mygtukg LI_J (Maitinimas), esantj ant spausdintuvo.
Palaukite, kol uzges maitinimo lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj arba

iSjunkite maitinimo bloka.

A\ |spéjimas Jei spausdintuvg iSjungsite netinkamai, spausdinimo kaseciy détuvé
negrj$ j reikiamg vietg, todél gali kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo
kokybe.

Ispéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu budu neiSjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kasetes.
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2 ,Print“ (spausdinti)

Daugumg spausdinimo nuostaty automatiskai valdo programinés jrangos programa.
Parametrus rankiniu bldu keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe,
spausdinti ant specifiniy rasiy popieriaus arba kai norite naudotis specialiomis
funkcijomis. Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirinkti geriausias dokumenty
spausdinimo laikmenas, rasite skyriuje Spausdintiny lapy pasirinkimas.

Norédami testi pasirinkite spausdinimo uzduot;.

Dokumenty spausdinimas

BroSidry spausdinimas

Spausdinimas ant voky

E Spausdinti nuotraukas

Spausdinimas ant specialaus ir pasirinktinio
EI dydzio popieriaus

a Dokumenty spausdinimas be apvado

Dokumenty spausdinimas

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

. Dokumenty spausdinimas (,Windows")
. Dokumenty spausdinimas (,Mac OS X")

Q Patarimas Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama ,HP*

" paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios
papildomos programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint* funkcija. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP ,ePrint".
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Dokumenty spausdinimas (,,Windows*)

1.

2,
3.
4

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti parametrus, spustelékite mygtukg, atveriantj dialogo langg
Properties (Ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite popieriaus padétj, o skirtuke Paper/
Quality (Popierius / kokybé) — popieriaus $altinj, laikmenos rasj, popieriaus dydj ir
kokybés parametrus. Jei norite spausdinti nespalvotai, spustelékite mygtukg
Advanced (daugiau) ir pakeiskite parinktj Print in Grayscale (spausdinti pilkais
pustoniais).

Spustelékite OK (gerai).

Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Dokumenty spausdinimas (,,Mac OS X“)

30

1.
2,

>

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd,.

a. Programos meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas).

Br Pastaba Jeigu meniu elemento Page Setup (puslapio nustatymas)
nematote, pereikite prie 3 etapo.

b. PasirlGpinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas, skirtas)
blty pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir spustelékite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) (jei yra) pasirinkite

popieriaus dyd;.

Keiskite spausdinimo nuostatas iSskleidZiamuosiuose meniu taip, kaip jums

reikia.

Br Pastaba Jeigu nematote jokiy parinkiy, spustelékite greta isskleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.
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Brosiury spausdinimas

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

X

BroSidry spausdinimas (,Windows")
broSidry spausdinimas (,Mac OS X*)

Patarimas Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama ,HP*
paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios
papildomos programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint“ funkcija. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP ,ePrint".

Brosiary spausdinimas (,Windows*)

Br Pastaba Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims,

Ll o

atlikite pakeitimus su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje.
ISsamesnés informacijos apie HP programine jranga rasite skyriuje Spausdintuvo
valdymo priemoneés.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti parametrus, spustelékite mygtuka, atveriantj dialogo langg
Properties (Ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programa Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite popieriaus padétj, o skirtuke Paper/
Quality (Popierius / kokybé) — popieriaus Saltinj, laikmenos rasj, popieriaus dydj ir
kokybés parametrus. Jei norite spausdinti nespalvotai, spustelékite mygtukg
Advanced (daugiau) ir pakeiskite parinktj Print in Grayscale (spausdinti pilkais
pustoniais).

Spustelékite OK (Gerai).

Spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad pradétuméte spausdinti.
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bros$itry spausdinimas (,,Mac OS X“)

1.
2,

P

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd,.

a. Programos meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas).

Br Pastaba Jeigu meniu elemento Page Setup (puslapio nustatymas)
nematote, pereikite prie 3 etapo.

b. PasirGpinkite, kad iSskleidZiamajame meniu Format For (formatas, skirtas)
blty pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. |3skleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir spustelékite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) (jei yra) pasirinkite

popieriaus dyd;.

Spustelékite iSskleidziamajj meniu Paper Type/Quality (popieriaus rasis /

kokybé) ir pasirinkite toliau nurodytas nuostatas.

. Paper Type tinkama brositiry popieriaus rasis.

. Quality (kokybé): Normal (normali) arba Best (geriausia).

Br Pastaba Jeigu nematote $iy parinkéiy, spustelékite greta idskleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant voky

Nerekomenduojama naudoti voky, kurie:
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labai slidaus pavirSiaus,

turi lipdukus, sagteles ar langelius,

turi nelygius krastus, yra netaisyklingos formos ar stori,
turi susirauksléjusiy, jplésty ar kitaip sugadinty daliy.

Pasirtpinkite, kad j spausdintuvg dedamy voky klostés bty gerai uzlenktos.

B Pastaba Daugiau informacijos apie spausdinima ant voky ie$kokite naudojamos

taikomosios programos dokumentacijoje.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

Spausdinimas ant voky (,Windows")
Spausdinimas ant voky (,Mac OS X*)
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Spausdinimas ant voky (,,Windows*)

1.

i

Vokus j déklg dékite spausdinamaja puse zemyn. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Lapy jdéjimas.

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti parametrus, spustelékite mygtuka, atveriantj dialogo langg
Properties (Ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuke Layout (ISdéstymas) pakeiskite padétj padétimi Landscape
(Horizontali).

Spustelékite Paper/Quality (Popierius/kokybé), tada pasirinkite tinkamg voko tipg
i$ Paper Size (Popieriaus dydis) iSskleidziamojo sgraso.

Q Patarimas Galite keisti daugiau spausdinimo uzduoties parink&iy naudodami
kituose dialogo lango skirtukuose pasiekiamas funkcijas.

Spustelékite OK (gerai), tada — Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad
pradétumete spausdinti.

Spausdinimas ant voky (,,Mac OS X*)

1.
2,

>

Voky déjimas j déklg ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd;.

a. Programos meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas).

B Pastaba Jeigu meniu elemento Page Setup (puslapio nustatymas)
nematote, pereikite prie 3 etapo.

b. Pasirdpinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas, skirtas)
bity pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite reikiamag
voko dydj ir spustelékite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) (jei yra) pasirinkite

reikiamg voko dydj.

Pasirinkite parinktj Orientation (Padétis).

Br Pastaba Jeigu nematote iy parinkéiy, spustelékite greta i§skleidZiamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.
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Spausdinti nuotraukas

Jvesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti
raitytis, todél spaudiniy kokybé gali sumazéti. PrieS spausdinant fotopopieriy reikia
iStiesinti.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,Windows")
Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,Mac OS X*)

Q Patarimas Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint“ funkcija. Tai nemokama ,HP*

paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios
papildomos programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus
spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint* funkcija. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje HP_,ePrint*.

Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,,Windows*)
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1.

2.
3.
4

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti nuostatas, spustelékite parinktj, jjungiancig dialogo langg

Properties (ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programa Sis parinktis gali vadintis Properties

(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer

(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

Skirtuko Paper/Quality (popierius / kokybé) i8skleidZiamajame meniu Media

(laikmena) pasirinkite reikiamg fotopopieriy.

Spustelékite Advanced (daugiau) ir iSskleidZziamajame meniu Output Quality

(iSvesties kokybé) pasirinkite Best (geriausia) arba Maximum DPI (daugiausiai

tasky colyje).

Jei nuotraukg norite spausdinti nespalvotai, spustelékite iSskleidZziamajj meniu

Grayscale (pilky pustoniy skalé) ir pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty varianty.

. High-Quality Grayscale (auksta kokybé nespalvotai). Naudoja visas
turimas spalvas nuotraukai spausdinti pilky pustoniy skaléje. Taip sukuriami
Svelnds, natdralis pilki atspalviai.

. Black Ink Only (tik juodu rasalu). Naudoja juoda rasalg nuotraukai
spausdinti pilky pustoniy skaléje. Pilki atspalviai sukuriami naudojant
jvairias juody tasky struktdras, dél to vaizdas gali bati griidétas.

Spustelékite OK (gerai), tada — Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad

pradétuméte spausdinti.
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Nuotrauky spausdinimas ant fotopopieriaus (,,Mac OS X*)

1.
2,

P>

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus dyd;.

a. Programos meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas).

Br Pastaba Jeigu meniu elemento Page Setup (puslapio nustatymas)
nematote, pereikite prie 3 etapo.

b. Pasirdpinkite, kad iSskleidZiamajame meniu Format For (formatas, skirtas)
baty pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. |3skleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir spustelékite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) (jei yra) pasirinkite

reikiamg popieriaus dyd;.

Spustelékite iSskleidziamajj meniu Paper Type/Quality (popieriaus rasis /

kokybé) ir pasirinkite toliau nurodytas nuostatas.

. Paper Type (popieriaus rasis): tinkama fotopopieriaus rasis,

. Quality (kokybé): Best (kokybé) arba Maximum dpi (maksimali dpi).

Br Pastaba Jeigu nematote $iy parinkéiy, spustelékite greta i§skleidziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacijg).

Prireikus keiskite toliau aprasytas fotopopieriaus ir spalvy parinktis.

a. Spustelékite greta elemento Color Options (spalvy parinktys) esantj
iSskleidziamajj trikampj ir pasirinkite reikiamas Photo Fix (nuotrauky
taisymo) parinktis.

. Off (iSjungta) vaizdas automatisSkai nereguliuojamas.
. Basic (pagrindinis) vaizdas automatiSkai fokusuojamas; nuosaikiai
koreguojamas atvaizdo rySkumas.

b.  Jei norite spausdinti nuotrauka nespalvotai, spustelékite Grayscale (pilky
pustoniy skalé) i$ iSskleidziamojo meniu Color (spalva) ir pasirinkite vieng
i$ parinkéiy:

. High Quality (gera kokybé) naudoja visas turimas spalvas nuotraukai
spausdinti pilky pustoniy skaléje. Taip sukuriami Svelnds, natdralls
pilki atspalviai.

. Black Print Cartridge Only (tik juodas rasalas) naudoja juodg
raSalg nuotraukai spausdinti pilky pustoniy skaléje. Pilki atspalviai
sukuriami naudojant jvairias juody tasky struktdras, dél to vaizdas gali
bati gradetas.

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print

(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.
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Spausdinimas ant specialaus ir pasirinktinio dydzio
popieriaus

Jei jisy programa suderinama su pasirinktinio dydzio popieriumi, prie$ spausdindami
dokumentg programoje nustatykite dydj. Arba galite nustatyti jj spausdintuvo
tvarkykléje. Jums gali tekti pertvarkyti esamus dokumentus, kad atspausdintuméte juos
tinkamai ant pasirinktinio dydzio popieriaus.

Naudokite tik su spausdintuvu suderinamo pasirinktinio dydzio popieriy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

B Pastaba Pasirinktinj laikmeny dydj galima apibréZti tik sistemai ,Mac OS X"
skirtoje HP spausdinimo programinéje jrangoje.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

. Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydZio popieriaus (,Mac OS X*)

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Mac OS X“)
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B Pastaba Prie$ spausdindami ant pasirinktinio dydZio popieriaus, turite nustatyti
pasirinktinj dydj su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. Instrukcijas
rasite skyriuje Pasirinktinio dydzio nustatymas (,Mac OS X*).

1.  |dékite tinkamo popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy
jdéjimas.

2. Pasirinkite popieriaus dyd,.
a. Programos meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas).

Br Pastaba Jeigu meniu elemento Page Setup (puslapio nustatymas)
nematote, pereikite prie 3 etapo.

b. Pasirdpinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas, skirtas)
blty pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite
popieriaus dydj ir spustelékite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

5. I8skleidZiamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) (jei yra) pasirinkite
reikiamg popieriaus dydj.

6. I3skleidZiamajame meniu spustelékite Paper Handling (popieriaus tvarkymas).

7. Srityje Destination Paper Size (tikslinis popieriaus dydis) spustelékite Scale to
fit paper size (pritaikyti tokio dydZio popieriaus lapui) ir pasirinkite pasirinktinj
dydj.

8. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print
(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

o
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Pasirinktinio dydzio nustatymas (,,Mac OS X*)

1.
2,

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup (popieriaus nustatymas)
ir pasirdpinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas, skirtas) baty
pazymétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

- ARBA -

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti) pasirGpinkite, kad
blty pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Pasirinkite Manage Custom Sizes (Pasirinktiniy dydziy valdymas)
iSskleidzian¢iame meniu Paper Size (Popieriaus dydis).

Br Pastaba Jeigu lange ,Print* (Spausdinti) nematote $iy parinkéiy,
spustelékite greta iSskleidziamojo meniu ,Printer” (Spausdintuvas) esantj
iSskleidimo trikampj arba spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamig
informacijg).

Kairiajame ekrano kampe spustelékite +, dukart spustelékite Untitled (be
pavadinimo) ir jveskite naujo pasirinktinio dydzio pavadinima.

Laukuose Width (Plotis) ir Height (Aukstis) jveskite matmenis ir, jei norite,
nustatykite parastes.

Spustelékite OK (gerai).

Dokumenty spausdinimas be apvado

Galimybé spausdinti be apvady leidzia iSspausdinti ant tam tikry rasiy ir standartinio
dydzio nuotraukoms skirty lapy parasciy.

299

[(f Pastaba Negalite spausdinti dokumento be apvado, jei nustatyta popieriaus rasis
Plain paper (paprastas popierius).

Pastaba Prie$ spausdindami dokumentg be apvado, atidarykite failg taikomaja
programa ir priskirkite vaizdo dyd;. Jsitikinkite, kad dydis atitinka tg lapo dydj, ant
kurio spausdinate vaizda.

Pastaba Ne visos taikomosios programos palaiko spausdinimg be apvado.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

dokumenty spausdinimas be apvado (,Windows")
dokumenty spausdinimas be apvado (,Mac OS X*)

dokumenty spausdinimas be apvado (,,Windows*)

1.

2,
3.
4

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

Jei norite keisti parametrus, spustelékite mygtuka, atveriantj dialogo langa
Properties (Ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali vadintis Properties
(ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup (spausdintuvo sgranka), Printer
(spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).
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Skyrius 2 skyrius

5.

Spustelékite skirtukg Paper/Quality (popierius / kokybé), tada — mygtukg
Advanced (daugiau).

Parinktyje Borderless Printing (spausdinimas be apvado) spustelékite Print
Borderless (spausdinti be apvado), tada spustelékite OK (gerai).

ISskleidziamajame sgrase Media (laikmena) pasirinkite tinkamg popieriaus ras;.
Spustelékite OK (gerai), tada — Print (spausdinti) arba OK (gerai), kad
pradétuméte spausdinti.

dokumenty spausdinimas be apvado (,,Mac OS X*)

38

1.
2,

Ll o

|dékite popieriaus j déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Pasirinkite popieriaus lapo be rémeliy dyd;.

a. Programos meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas).

149,

(¥ Pastaba Jeigu meniu elemento Page Setup (puslapio nustatymas)
nematote, pereikite prie 3 etapo.

b. PasirlGpinkite, kad iSskleidziamajame meniu Format For (formatas, skirtas)
blty pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

c. I8skleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) pasirinkite galimg
popieriaus lapo be rémeliy dydj ir spustelékite OK (gerai).

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Jsitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

ISskleidziamajame meniu Paper Size (popieriaus dydis) (jei yra) pasirinkite

popieriaus dyd;.

Spustelékite iSskleidziamajj meniu Paper Type/Quality (popieriaus rasis /

kokybé) ir pasirinkite toliau nurodytas nuostatas.

. Paper Type tinkama popieriaus rasis.

. Quality (kokybé): Best (geriausia) arba Maximum dpi (maksimali dpi)

Br Pastaba Jeigu nematote 3iy parinkéiy, spustelékite greta idskleidZziamojo
meniu Printer (spausdintuvas) esantj iSskleidimo trikampj arba spustelékite
Show Details (rodyti iSsamig informacija).

Pasirdpinkite, kad bty pazymétas Zymés langelis Print Borderless (spausdinti

be rémeliy).

Prireikus spustelékite greta elemento Color Options (spalvy parinktys) esantj

iSskleidziamajj trikampj ir pasirinkite reikiamas Photo Fix (nuotrauky taisymo)

parinktis.

. Off (iSjungta) vaizdas automatiskai nereguliuojamas.

. Basic (pagrindinis) vaizdas automatisSkai fokusuojamas; nuosaikiai
koreguojamas atvaizdo rySkumas.

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print

(spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.
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3 ,Scan” (nuskaityti)

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelj galite nuskaityti dokumentus, nuotraukas ir
kitus originalus ir siysti juos | jvairias paskirties vietas, pvz., j aplankg kompiuteryje. Be
to, originalus galite nuskaityti iS kompiuterio, naudodami su spausdintuvu pateikiamg
HP programine jrangg ar su TWAIN arba WIA suderinamas programas.

Skaitydami dokumentus galite naudoti HP programine jrangg dokumentams nuskaityti
formatu, kuriame galite ieSkoti, kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti.

299

(¥ Pastaba HP nuskaitymo programiné jranga nesuderinama su TWAIN ir WIA
nuskaitymo funkcijomis kompiuteriuose su ,Mac OS X*.

Pastaba Nuskaitymo funkcijos galimos tik jdiegus rekomenduojamg HP
programing jranga.

Q Patarimas Jei skaitant dokumentus iskilo problemy, Zr. Nuskaitymo problemy
sprendimas.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Originalo nuskaitymas

. Nuskaitymas naudojantis ,Webscan* funkcija
. Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu

Originalo nuskaitymas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Br Pastaba Spausdintuvas ir kompiuteris turi bati sujungti ir jjungti.

Pastaba Nuskaitant originalg i$ spausdintuvo valdymo skydelio ar i§ kompiuterio,
kai naudojama HP spausdintuvo programiné jranga, prie$ nuskaitant kompiuteryje
turi bati jdiegta ir veikti su spausdintuvu pateikta HP programiné jranga. Be to,
naudojant kompiuterj su ,Windows" HP programiné jranga turi veikti prie nuskaitant.

Pastaba Jei norite nuskaityti originalg be apvado, dékite jj ant skaitytuvo stiklo, o
ne j ADT.

. Skaitymas j kompiuterj

LScan” (nuskaityti) 39



Skyrius 3 skyrius

Skaitymas j kompiuter;j

Originalo nuskaitymas j kompiuterj, naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

@

Pastaba Jeigu spausdintuvas jjungtas j tinklg ir nuskaitote j kompiuterj su
»Windows", prie§ galédami nuskaityti naudodami valdymo skydelj, turite skaitymo
funkcijg jjungti programinéje jrangoje. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs (programos) arba All Programs
(visos programos), pasirinkite HP spausdintuvo aplanka ir HP spausdintuvg. Dukart
spustelékite Scanner Actions(spausdintuvo veiksmai), tada dukart spustelékite
Manage Scan to Computer(perkelti nuskaitymg j kompiuterj), o tada pasirinkite
Enable(jjungti).

Norédami nuskaityti i§ valdymo skydelio, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

d

Originalg dékite spausdinamaja puse Zzemyn, deSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Palieskite Scan (nuskaityti), tada pasirinkite Computer (kompiuteris).
Jei reikia, pakeiskite nuskaitymo parinktis.
Palieskite Start Scan (Nuskaityti).

Originalo nuskaitymas, naudojant HP nuskaitymo programine jranga

1.

3.
4.

By

Originalg dékite spausdinamaja puse Zzemyn, deSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).
Kompiuteryje jjunkite HP skaitymo programine jranga.

. »Windows*: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradzia),
pasirinkite Programs (programos) arba All Programs (visos programos),
pasirinkite HP spausdintuvo aplankg ir pasirinkite ,,HP Scan*.

. »Mac OS X“ sistemoje: Dukart spustelékite piktogramg HP Scan 3 (HP
nuskaitymas 3). Si piktograma yra aplanke Hewlett-Packard, esanéiame
standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications (programos).

Pasirinkite nuskaitymo nuoroda. Prireikus keiskite nuskaitymo nuostatas.

Norédami pradéti skaityti, paspauskite Scan (nuskaityti).

Pastaba Naudodami HP programine jrangg galite dokumentus nuskaityti kei¢iamo

teksto formatu. Siuo formatu nuskaityto dokumento tekste galite naudotis galite

naudoti paieskos funkcijg, tekstg galite kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti. Naudodami §j

formatg galite redaguoti laiSkus, laikras¢iy iSkarpas ir daugybe kity dokumenty.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Dokumenty skaitymas taisomo teksto

formatu.

Nuskaitymas naudojantis ,,Webscan* funkcija

»~Webscan“ — tai EWS funkcija, leidZianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus i$ jasy
spausdintuvo j kompiuterj, naudojant interneto narSykle. Si funkcija galima, net jeigu
jusy kompiuteryje néra jdiegtos spausdintuvo programinés jrangos.
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Br Pastaba Jeigu negalite EWS jjungti ,Webscan®, galbat jj i§jungé tinklo
administratorius. Daugiau informacijos kreipkités | tinklo administratoriy arba tinklg
nustaciusj asmen,;.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Skaitymas naudojant funkcijg ,,Webscan*

1. Originalg dékite spausdinamaja puse Zemyn, deSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Plagiau apie tai Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2.  Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Integruotasis tinklo serveris.

3.  Spustelékite skirtukg Scan (nuskaityti), kairéje srityje spustelékite Webscan,
nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite Start Scan (pradéti nuskaityti).

Q Patarimas Kad galétuméte dokumentg nuskaityti kaip taisoma teksta, turite jdiegti
HP programine jrangg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Dokumenty
skaitymas taisomo teksto formatu.

Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu

Skaitydami dokumentus galite naudoti HP programine jrangg dokumentams nuskaityti
formatu, kuriame galite ieSkoti, kopijuoti, jklijuoti ir redaguoti. Tai suteikia galimybe
redaguoti laiSkus, laikras¢iy iSkarpas ir daugybe kity dokumenty.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu

. Rekomendacijos dokumenty nuskaitymui taisomo teksto formatu.

Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu

Nuskaitydami dokumentus taisomo teksto formatu, laikykités toliau pateikty
rekomendacijy.

Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

sWindows*

1. Originalg dékite spausdinamaja puse Zemyn, deSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Pladiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradzia), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP
spausdintuvo aplankg ir pasirinkite ,,HP Scan*.

3. Pasirinkite redaguojamo teksto tipa, kurj norite naudoti nuskaitant:

AS noriu ... Atlikite Siuos veiksmus

ISrinkti tik tekstg be jokio originalaus Sara$e pasirinkite nuorodg Save as

dokumento formatavimo Editable Text (OCR) (jrasyti kaip taisomag
tekstq) ir iSskleidziamajame meniu File

Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu 41



Skyrius 3 skyrius

Type (failo tipas) pasirinkite Text (.txt)
(tekstas (.txt).

ISrinkti teksta, taip pat dalj originalaus Sarase pasirinkite nuoroda Save as
dokumento formatavimo Editable Text (OCR) (jrasyti kaip taisomg
tekstg) ir iSskleidziamajame meniu File
Type (failo tipas) pasirinkite Rich Text
(.rtf) (raiskiojo teksto formatas (.rtf).

Arba

Sarase pasirinkite nuorodg Save as PDF
(jraSyti PDF formatu) ir iSskleidziamajame
meniu File Type (failo tipas) pasirinkite
Searchable PDF (.pdf) (PDF formatas su
paieskos funkcija (.pdf).

4. Norédami pradéti nuskaityma, spustelékite Scan (nuskaityti), o tada vadovaukités
ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

»Mac OS X“

1.  Originalg dékite spausdinamaja puse Zemyn, deSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2.  Dukart spustelékite piktogramg ,HP Scan 3“ (HP nuskaitymas 3). Si piktograma
yra aplanke Hewlett-Packard, esan¢iame standziojo disko pagrindinio lygmens
aplanke Applications (programos).

3. Meniu HP Scan (HP nuskaitymas) spustelékite Preferences (nuostatos).

4. ISskleidziamajame meniu Presets (iSankstinés parinktys) pasirinkite iSankstine
parinktj Documents (dokumentai).

5.  Norédami pradéti skaityti, paspauskite Scan (nuskaityti).
6.  Nuskaite HP nuskaitymo jrankiy juostoje spustelékite mygtukg Save (jrasyti).
7. Pasirinkite redaguojamo teksto tipa, kurj norite naudoti nuskaitant:

AS noriu ... Atlikite Siuos veiksmus

ISrinkti tik tekstag be jokio originalaus ISskleidziamajame meniu Format

dokumento formatavimo (formatas) pasirinkite TXT (tekstas).

ISrinkti teksta, taip pat dalj originalaus ISskleidziamajame meniu Format

dokumento formatavimo (formatas) pasirinkite RTF (raiSkiojo teksto
formatas) arba PDF-Searchable (PDF
formatas su paieSkos funkcija).

8.  Spustelékite Save (jradyti).
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Rekomendacijos dokumenty nuskaitymui taisomo teksto formatu.

Kad programiné jranga galéty sékmingai konvertuoti dokumentus, atlikite toliau
iSvardytus veiksmus.

Pasirtipinkite, kad skaitytuvo stiklas arba ADT langas bty Svarus.
Spausdintuvu skaitant dokumenta, kartu gali biti nuskaitomi ir ant skaitytuvo
stiklo arba ADT lango esantys neSvarumai ar dulkés, todél gali nepavykti
programine jranga dokumento paversti taisomu tekstu.

Pasirtpinkite, kad dokumentas bity tinkamai jdétas.

Skaitant dokumentus taisomo teksto formatu i§ ADT, originalg reikia j ADT déti
virSumi j priekj ir vaizdu auk$tyn. Skaitant nuo skaitytuvo stiklo, originalg reikia
deti taip, kad jo virSus bity nukreiptas j skaitytuvo stiklo deSinjjj krasta.

Be to, pasirGpinkite, kad dokumentas nebdty pakreiptas. Placiau apie tai Zr.
skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Pasiriipinkite, kad dokumento tekstas bty aiSkus.

Norint sékmingai paversti dokumentg taisomu tekstu, originalas turi bati aiSkus ir

kokybiskas. Programine jranga gali nepavykti s€kmingai konvertuoti dokumento

dél toliau iSvardyty priezasciy.

° BlySkus arba susirauksléjes originalo tekstas.

° Tekstas per smulkus.

° Pernelyg sudetinga dokumento struktdra.

° Tarp teksto Zzenkly pernelyg mazi tarpai. PavyzdZziui, jei programine jranga
konvertuojamame tekste triksta Zenkly arba jei sujungti, ,rn“ gali bati
traktuojama kaip ,m".

° Tekstas spalvotame fone. Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys
vaizdai gali per daug susilieti.

Pasirinkite tinkama profilj.

Jsitikinkite, kad pasirenkate nuorodg ar iSankstine parinktj, kuri leidZia nuskaityti

kaip taisoma tekstg. Siose parinktyse nustatytos nuskaitymo nuostatos geriausiai

OZA nuskaitymo kokybei uztikrinti. ,Windows* operacinéje sistemoje naudokite

nuorodas Editable Text (OCR) (taisomas tekstas (OCR) arba Save as PDF

(jrasyti PDF formatu). ,Mac OS X* operacinéje sistemoje naudokite iSankstine

parinktji Documents (dokumentai).

Jrasykite failg tinkamu formatu.

Jei norite tik atrinkti tekstg iS dokumento be jokio originalaus dokumento

formatavimo, pasirinkite paprasto teksto formatg (pavyzdziui Text (.txt)

(tekstas(.txt) arba TXT). Jei norite atrinkti tekstq ir dalj originalaus dokumento

formatavimo, pasirinkite raiskiojo teksto formatg (pavyzdziui, Rich Text (.rtf)

(raiSkiojo teksto formatas (.rtf) arba RTF) arba PDF formatg su paieskos funkcija

(Searchable PDF (.pdf) (PDF formatas su paieskos funkcija (.pdf) arba PDF-

Searchable(PDF formatas su paieSkos funkcija).
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,Copy* (kopijuoti)

Galite daryti aukstos kokybés spalvotas ir nespalvotas jvairiy popieriaus rasiy ir dydziy
kopijas.

Br Pastaba Kopijuojant gautos faksogramos saugomos spausdintuvo atmintyje iki

kopijavimo pabaigos. Tai gali sumazinti atmintyje saugomy faksogramos lapy
skaiciy.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Dokumenty kopijavimas

Kopijavimo nuostaty keitimas

Dokumenty kopijavimas

IS spausdintuvo valdymo skydelio galima daryti kokybiskas kopijas.

Kaip kopijuoti dokumentus

1.

Patikrinkite, ar pagrindiniame dékle yra pakankamai popieriaus lapy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Originalg iSspausdinta puse Zemyn padékite ant skaitytuvo stiklo arba
iSspausdinta puse aukstyn jdékite j ADT. Placiau apie tai Zr. skyriuje Originalo
padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty

tiektuvg (ADT).

B Pastaba Jei kopijuojate nuotrauka, jg padekite ant skaitytuvo stiklo vaizdu
zemyn, kaip vaizduojame skaitytuvo stiklo kampe esancioje piktogramoje.

Palieskite Copy (Kopijuoti).
Keiskite bet kurias kitas nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Kopijavimo nuostaty keitimas.

Norédami pradéti kopijuoti, palieskite Start Black (pradéti nespalvotai) arba Start
Color (pradéti spalvotai).

Br Pastaba Jei turite spalvotg originalg, paspaude Start Black (pradéti
nespalvotai) gausite nespalvotg spalvoto originalo kopijg, o paspaude Start
Color (pradéti spalvotai) gausite spalvotg spalvoto originalo kopijg.

Kopijavimo nuostaty keitimas

Galite individualizuoti kopijavimo uzduotis naudodami jvairias nuostatas, pasiekiamas
i$ spausdintuvo valdymo skydelio, jskaitant toliau iSvardytas.

kopijy skaiciy,

kopijavimo popieriaus dydj,
kopijavimo popieriaus rasj,
kopijavimo spartg ir kokybe,
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parinkties Sviesesnis / tamsesnis nuostatas,
originaly dydzio keitimg, siekiant juos priderinti prie skirtingo dydzio popieriaus.

Sias nuostatas galite naudoti pavienéms kopijavimo uzduotims arba galite jas jradyti ir
naudoti kaip numatytgsias nuostatas uzduotims ateityje.

Kaip pakeisti kopijavimo nuostatas vienai uzduociai

1.
2,
3.

Palieskite Copy (Kopijuoti).
Pasirinkite kopijavimo parametrus, kuriuos norite pakeisti.
Palieskite Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start Color (Pradéti spalvotai).

Kaip jrasyti esamas nuostatas kaip numatytgsias ateities uzduotims

1.
2.
3.

Palieskite Copy (Kopijuoti).
Pakeiskite kopijavimo parametrus ir palieskite Settings (Parametrai).

Palieskite W (Zemynkrypté rodyklé), tada pasirinkite Set As New Defaults
(nustatyti kaip naujas numatytgsias nuostatas).

Palieskite Yes, change defaults (Taip, pakeisti numatytuosius parametrus) ir
pasirinkite Done (Atlikta).
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5 Faksogramy siuntimas

Su spausdintuvu galite siysti ir gauti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Galima
nustatyti faksogramas iSsiysti véliau ir jrasyti sparciojo rinkimo numerius, kad
faksogramas dazniausiai reikalingais numeriais baty galima siysti greitai ir paprastai.
Spausdintuvo valdymo skydelyje galite nustatyti daugelj fakso parink¢iy, pvz.,
siun¢iamy faksogramy skyrg ar Sviesumo ir tamsumo kontrasta.

B Pastaba Prie$ pradédami siysti faksu patikrinkite, ar tinkamai nustatéte
spausdintuvg faksogramoms siysti. Gali bati, kad tai jau padaréte pradinio
nustatymo metu naudodami valdymo skydelj arba HP programine jranga, pateiktg
su spausdintuvu. Patikrinti, ar faksas gerai nustatytas, galite per valdymo skydelj
paleisdami fakso sgrankos patikrg. Daugiau apie fakso patikrg Zr. skyriuje Fakso

sgrankos patikra.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Siysti faksogramg
. Priimti faksogramg

. Sparciojo rinkimo jrady nustatymas

. Fakso nuostaty keitimas

. Fakso ir skaitmeninés telefono rySio paslaugos
. Faksograma interneto protokolu

. Ataskaity spausdinimas

Siysti faksograma

Faksograma siysti galite jvairiais bldais. Naudodamiesi spausdintuvo valdymo
skydeliu galite siysti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Be to, rankiniu badu galite
siysti faksogramas i$ prijungto telefono. Tuo metu galésite pasikalbéti su gaveju pries
iSsiysdami faksograma.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Standartinés faksogramos siuntimas

. Standartinés faksogramos siuntimas i§ kompiuterio
. Siyskite faksogramg rankiniu bidu i$ telefono

. Siysti faksogramg stebint numerio rinkimg

. Faksogramos siuntimas i$ atminties

. Suplanuokite vélesnj faksogramos siuntimg

. Faksogramos siuntimas keliems adresatams

. Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui

Standartinés faksogramos siuntimas

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite nesudétingai siysti vieno ar keliy
puslapiy nespalvota arba spalvotg faksograma.
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Br Pastaba Jeijums reikia spausdinto patvirtinimo, kad faksogramos buvo sékmingai

iSsiystos, pries jas siysdami jjunkite faksogramos patvirtinima.

Patarimas Faksogramg galite siysti ir rankiniu badu i$ telefono aparato arba
rinkdami numerj ekrane. Su Siomis funkcijomis galima kontroliuoti rinkimo greitj. Tai
taip pat naudinga norint atsiskaityti uz skambutj skambinimo kortele ir kai reikia
atsakyti j raginamuosius signalus renkant numer;.

Standartinés faksogramos siuntimas naudojantis spausdintuvo valdymo
skydeliu

1.

Originalg dékite spausdinamaja puse Zemyn, desSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Palieskite Fax (Faksas).
Jveskite fakso numerij klaviatara.

Q Patarimas Norédami fakso numeryje jvesti pauze, kiek reikia karty palieskite
mygtuka * tol, kol ekrane pasirodys briaksnys (-).

Palieskite Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start Color (Pradéti spalvotai).
Jei spausdintuvas nustato, kad j automatinj dokumenty tiektuva yra jdétas
originalas, jis i8siun¢ia dokumenta jasy jvestu numeriu.

Q Patarimas Jeigu adresatas praneSa apie jusy i8siystos faksogramos
kokybés problemas, galite pakeisti faksogramos skyra arba kontrastg.

Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

Savo kompiuteryje turimg dokumentg galite siysti kaip faksograma neatsispausdine jo
kopijos ir nesiysdami faksogramos i§ spausdintuvo.

B Pastaba Siuo badu is jasy kompiuterio siungiamoms faksogramoms naudojamas

ne interneto rySys arba kompiuterio modemas, bet fakso rySys. Todél patikrinkite,
ar spausdintuvas prijungtas prie veikiancios telefono linijos ir ar nustatyta ir
tinkamai veikia fakso funkcija.

Norédami naudotis Sia funkcija turésite jdiegti spausdintuvo programine jrangg
naudodamiesi diegimo programa, pateikta su spausdintuvu suteikiamame HP
programinés jrangos kompaktiniame diske.

»Windows*

1.
2,
3.

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Sarase Name (pavadinimas) pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra
»fax‘“ (faksas).

Norédami keisti parametrus (pvz., pasirinkti, ar dokumentg siysti kaip nespalvota,
ar spalvotg faksogramg), spustelékite mygtuka, kuriuo atidaromas dialogo langas
Properties (ypatybés). Atsizvelgiant j taikomajg programg Sis mygtukas gali
vadintis Properties (ypatybés), Options (parinktys), Printer Setup
(spausdintuvo sgranka), Printer (spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés
parinktys).
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5. Pakeite bet kokius parametrus spustelékite OK (Gerai).
Spustelékite Print (Spausdinti) arba OK (Gerai).
7. )veskite fakso numer;j ir kitg gaveéjo informacijg, pakeiskite visus kitus fakso

parametrus ir spustelékite Send Fax (Siysti faksogramg). Spausdintuvas pradeda
rinkti fakso numerj ir siysti faksu dokumenta.

o

,Mac OS X“

1.  Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
2 Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

3. Pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra “(Fax)” (faksas).
4

ISskleidziamajame meniu Zemiau parametro Orientation (padétis) pasirinkite Fax
Recipients (faksogramy gavéjai).

Br Pastaba Jeigu negalite rasti i$siskleidZiamojo meniu, pabandykite spusteléti
meélyng iSplétimo trikampj Salia parinkties ,Printer selection” (Spausdintuvo
parinkimas).

5.  )veskite fakso numerj ir kitg informacijg j pateikiamus langus, tada spustelékite
Add to Recipients (Jtraukti prie gavéjy).

6. Pasirinkite Fax Mode (fakso rezimas) ir bet kurig norimg parinktj, tada
spustelékite Send Fax Now (siysti faksogramag dabar), kad baty pradétas rinkti
fakso numeris ir faksu pradétas siysti dokumentas.

Siyskite faksograma rankiniu badu is telefono
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Siysdami faksogramg rankiniu bidu galite paskambinti telefonu ir pries iSsiysdami
faksogramg pasikalbéti su adresatu. Tai patogu, kai prie$ siunciant faksogramg reikia
pranesti adresatui, kad ketinate jam siysti faksogramg. Siysdami faksogramag rankiniu
badu telefono ragelyje girdésite numerio rinkimo signalus, telefono raginimus arba kitus
garsus. Taip bus lengviau naudoti skambinimo kortele faksogramai iSsiysti.

Priklausomai nuo to, kaip nustatytas gavéjo fakso aparatas, jis gali atsiliepti j skambutj
arba skambutj gali priimti fakso aparatas. Jei asmuo atsiliepia, pries$ iSsiysdami
faksogramag su gavéju galite pakalbéti. Jei j skambutj atsiliepia fakso aparatas,
faksogramg galite siysti tiesiai j fakso aparatg, kai iSgirsite gaunancio fakso aparato
skleidziamus fakso tonus.

Faksogramos siuntimas rankiniu bidu i$ dubliuojancio telefono

1.  Originalg dékite spausdinamaja puse Zemyn, deSiniajame priekiniame stiklo
kampe arba j ADT. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. Palieskite Fax (Faksas).
3.  Telefono, kuris prijungtas prie spausdintuvo, klaviatdra surinkite numer;j.

B Pastaba Siunciant faksogramg rankiniu bidu negalima naudotis
spausdintuvo valdymo skydelio klaviatira. Adresato numerj turite surinkti
telefono klaviatira.
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4. Jei adresatas atsako telefonu, galite su juo pasikalbéti pries iSsiysdami
faksograma.

Br Pastaba Jei|jskambutj atsiliepia fakso aparatas, i§ gaunancio fakso aparato
iSgirsite fakso tonus. Atlikite kitg veiksma ir perduokite faksograma.

5. Kai bisite pasiruose siysti faksograma, palieskite Start Black (Pradéti
nespalvotai) arba Start Color (Pradéti spalvotai).

Br Pastaba Jei bisite paraginti, pasirinkite ,,Send Fax“ (siysti faksograma).

Jei pries siysdami faksogramg kalbéjotés su adresatu, pasakykite, kad iSgirdes
fakso signalus jis paspausty savo fakso aparato mygtukg Start (pradéti).
Perduodant faksogramg fakso signalas nutyla. Tuo momentu galite padéti
telefono ragelj. Jei norite, pokalbj galite testi, kol bus i8siysta faksograma.

Siysti faksogramg stebint numerio rinkima

Naudojant rinkimo stebéjimo funkcija, numerius spausdintuvo valdymo skydelyje
galima rinkti kaip paprastu telefonu. Jei siunciate faksogramg taikydami rinkimo
stebéjimo funkcija, rinkimo signalus, telefono raginimus ir kitus garsus girdésite per
spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe rinkimo metu reaguoti j praneSimus ir
valdyti rinkimo greit;.

) Patarimas Jeigu naudojate skambinimo kortele ir nepakankamai greitai jvedate
" jos koda, spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo
korteliy tarnyba jasy kodo neatpazins. Tokiu atveju galite sukurti sparciojo rinkimo
jvestj savo skambinimo kortelés kodui laikyti. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Sparciojo rinkimo jraSy nustatymas.

Br Pastaba Patikrinkite, ar jjungtas garsas, nes antraip negirdésite numerio rinkimo
signalo.

Faksogramos siuntimas renkant numerj ekrane per spausdintuvo valdymo

skydelj

1. ]dékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas
ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg
(ADT).

2. Palieskite Fax (Faksas), tada — Start Black (Pradéti nespalvotai) arba Start
Color (Pradéti spalvotai).
Jei spausdintuvas nustatys, kad j automatinj dokumenty tiektuvg yra jdétas
originalas, iSgirsite rinkimo signala.

3. Kaiidgirstate rinkimo signalg, spausdintuvo valdymo skydelio klaviatlra jveskite
numer;j.

4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Q Patarimas Jei faksogramai siysti naudojate skambinimo kortele ir jos kodg
esate jraSe kaip spartyjj rinkimg, paprasyti jvesti kodg palieskite

(spartusis rinkimas) ir pasirinkite sparciojo rinkimo jrasa, kuriame yra jasy
kortelés kodas.

Faksograma bus i$siysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.
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Faksogramos siuntimas i$ atminties

Nespalvotg faksograma galite nuskaityti j atmintj ir po to i$siysti i$ atminties. Si funkcija
naudinga tada, kai fakso numeris, kurj bandote pasiekti, uzimtas arba laikinai
nepasiekiamas. Spausdintuvas nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys juos, kai tik galés
prisijungti prie adresato fakso aparato. Kai tik spausdintuvas nuskaitys lapus j atmintj,
galésite iSkart iSimti originalus i§ dokumenty tiekimo déklo arba nuimti nuo skaitytuvo
stiklo.

Br Pastaba I3 atminties galite siysti tik nespalvotg faksograma.

Faksogramos siuntimas i$ atminties

1.  |dékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas
ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg
(ADT).

2. Palieskite Fax (faksas), tada palieskite Settings (nuostatos).

Palieskite Scan and Fax (Nuskaityti ir siysti faksogramg).

ad

Klaviatdra jveskite fakso numerj, palieskite (spartusis rinkimas), kad

pasirinktuméte spartyjj rinkimg, arba (skambugiy praeitis), kad
pasirinktuméte anksciau rinktg arba priimtg numer;j.

5. Palieskite Start Fax (Paleisti faksg).
Spausdintuvas nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys faksograma, kai bus
prieinamas adresato fakso aparatas.

Suplanuokite vélesnj faksogramos siuntimag
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Galite nustatyti, kad nespalvota faksograma buty iSsiysta per artimiausias 24 valandas.
Tai leidZia nespalvotas faksogramas siysti vélai vakare, kai telefono linijos yra ne
tokios uzimtos ir jomis yra pigiau naudotis. Spausdintuvas automatiSkai iSsiuncia
faksograma, kai ateina nurodytas laikas.

Vienu metu galite planuoti iSsiysti tik vieng faksograma. Suplanave faksogramos
siuntima, galite toliau siysti kitas faksogramas jprastu badu.

B Pastaba Galite siysti tiktai suplanuotas nespalvotas faksogramas.

Faksogramos siuntimo planavimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1. ]dékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

2. Palieskite Fax (faksas), tada palieskite Settings (nuostatos).

Palieskite Send Fax Later (Siysti faksogramg véliau).

4. Paliesdami & (aukStynkrypté rodyklé) ir W (Zemynkrypte rodyklé) jrasykite
siuntimo laikg, palieskite AM arba PM ir pasirinkite Done (atlikta).

ad
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Klaviatira jveskite fakso numerj, palieskite iy (spartusis rinkimas), kad
pasirinktuméte spartujj rinkima, arba (skambugiy praeitis), kad
pasirinktuméte anksciau rinktg arba priimtg numerj.

Palieskite Start Fax (Paleisti faksg).

Spausdintuvas nuskaitys visus puslapius ir ekrane pasirodys suplanuotas laikas.
Faksograma iSsiun€iama nustatytu laiku.

Suplanuotos faksogramos siuntimo atSaukimas

1.

Palieskite ekrane pateikiamg pranedimag Send Fax Later (Siysti faksogramg
véliau).

— ARBA -

Palieskite Fax (faksas), tada palieskite Fax Options (fakso parinktys) arba Fax
Settings (fakso nuostatos).

Palieskite Cancel Scheduled Fax (atSaukti suplanuotg faksograma).

Faksogramos siuntimas keliems adresatams

Galite vieng faksogramg iSsiysti iSkart keliems gavéjams — tai atliekama sugrupuojant
kelis individualius sparciojo rinkimo jrasus j vieng grupe.

Faksogramos siuntimas keliems adresatams, naudojant grupés spartyjj rinkima

1.

|Jdékite originalus. Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas
ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg

(ADT).

Palieskite Fax (faksas), palieskite iy (spartusis rinkimas) ir pasirinkite grupe,
kuriai norite siysti faksograma.

Palieskite Start Black (pradéti nespalvotai).

Jeigu spausdintuvas nustatys, kad j automatinj dokumenty tiektuva yra jdétas
originalas, jis i8siys dokumentg kiekvienu numeriu, jtrauktu j sparciojo rinkimo
jrady grupe.

Br Pastaba Deél atminties apribojimy sparciojo rinkimo jvesciy grupe galite
naudoti tik nespalvotoms faksogramoms siysti. Spausdintuvas nuskaito
faksogramg j atmintj, tada surenka pirmajj numerj. Atsiradus rySiui jis
nusiuncia faksogramg ir surenka kitg numerj. Jeigu numeris uzimtas arba
neatsako, spausdintuvas vadovaujasi parametrais ,,Busy Redial“ (perrinkti
uzimta numerj) ir ,No Answer Redial” (perrinkti neatsakantj numerj).
Jeigu nepavyksta prisiskambinti, surenkamas kitas numeris ir sukuriama
klaidos ataskaita.

Siyskite faksograma esant klaidy taisymo rezimui

»Error Correction Mode*“ (klaidy taisymo rezimas) (ECM) neleidzia prarasti
duomeny dél prastos kokybés telefono linijy: randamos perdavimo metu jvykusios
klaidos ir raginama pakartoti klaidingg segmentg. Mokestis uz telefono rysj nesikeis, o
galbit net bus mazesnis, jei tik telefono rySys bus geras. Jei rySio kokybé bloga, dél
ECM padidéja faksogramos siuntimo trukmé ir mokestis uz telefono ry§j, taciau
duomeny perdavimas tampa daug patikimesnis. Numatytasis parametras yra ,,On*
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(ijungti). ISjunkite ECM funkcijg tik tada, kai ji labai padidina uzmokestj uz telefong ir

kai galite rinktis prastesne siuntimo kokybe uz mazesnj mokest;.

Prie$ iSjungdami ECM, apsvarstykite Sias galimybes. Jei iSjungsite ECM:

. bus paveikta siun¢iamy ir gaunamy faksogramy kokybé ir sparta,

. »Fax Speed“ (faksogramos perdavimo sparta) bus automatiskai nustatyta kaip
»Medium* (vidutiné).

. nebegalésite siysti arba gauti spalvoty faksogramuy.

KTR nuostaty keitimas per valdymo skydelj

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite = (deSiniakrypté rodyklé) ir pasirinkite Sgranka.

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(iSsami fakso sgranka).

3. Pasirinkite Error Correction Mode (klaidy taisymo rezimas).

4. Pasirinkite ,,On“ (jjungti) arba ,,Off“ (iSjungti).

Priimti faksograma
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Faksogramas galima priimti rankiniu arba automatiniu bddu. Jei iSjungsite parinkij
Automatinis atsakymas, faksogramas reikés priimti rankiniu badu. Jei jjungsite
parinktj Automatinis atsakymas (numatytasis parametras), spausdintuvas
automatiSkai atsakys j skambucius ir priims faksogramas po nustatyto signaly
skaiciaus, kurj nurodo parametras ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti)
(Pagal numatytuosius parametrus ,,Rings to Answer® (po kiek skambuciy atsakyti)
— penki signalai.)

Jei gaunate ,Legal” arba didesnio formato faksogramg, o spausdintuvas tuo metu
nenustatytas naudoti ,Legal“ dydzio popieriaus, spausdintuvas sumazina faksograma,
kad ji tilpty j jdétg popieriaus lapg. Jei esate iSjunge funkcijg ,,Automatic Reduction*
(automatinis sumazinimas), spausdintuvas iSspausdins faksogramg dviejuose
lapuose.

7 Pastaba Jeigu kopijuojate dokumenta, kai gaunama faksograma, ji tol saugoma
spausdintuvo atmintyje, kol uzbaigiamas kopijavimas. Tai gali sumazinti atmintyje
saugomy faksogramos lapy skaiciy.

. Priimti faksograma rankiniu biadu

. Nustatyti faksogramy priémima j atmint;

. Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas i$ atminties

. Susisiekite, kad priimtuméte faksogramg

. Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

. Nustatyti priimamy faksogramy popieriaus dydj

. Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinimg
. Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

. Faksogramy priémimas kompiuteryje naudojantis HP skaitmeniniy faksogramy
funkcijomis ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac” (faksograma j

.Mac").
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Priimti faksograma rankiniu badu

Kol dar kalbate telefonu, jisy paSnekovas gali atsiysti faksogramg. Tai vadinama
faksogramos siuntimu rankiniu bidu. Rankinés faksogramos gavimo instrukcijos
pateikiamos Siame skyrelyje.

Br Pastaba Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso tony.

Faksogramas galite priimti rankiniu badu i$ telefono:

. Tiesiogiai prijungtas prie spausdintuvo (,2-EXT“ (2 PAPILDOMA) prievado)

. Veikiancio toje pacioje telefono linijoje, taCiau neprijungto tiesiai prie
spausdintuvo

Kaip priimti faksograma rankiniu bidu

1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar j pagrindinj déklg jdejote popieriaus.

2. 18 dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalus.

3.  Nustatykite pakankamai didelj parametro ,,Rings to Answer“ (po kiek
skambugéiy atsakyti) skaiciy, kad galétuméte atsakyti j jeinamajj skambutj pries
atsakant spausdintuvui. Arba iSjunkite parametrg Automatinis atsakymas, kad
spausdintuvas automatiSkai neatsakyty j jeinamuosius skambucius.

4. Jei kalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo paspausti fakso mygtuka
Start (pradéti).
5. |8girde siunciancio aparato signalus, atlikite nurodytus veiksmus.
a. Palieskite Fax (Faksas), tada pasirinkite Start Black (Pradéti nespalvotai)
arba Start Color (Pradéti spalvotai).
b.  Spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba
laikyti jj nukeltg. Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko
negirdéti.

Nustatyti faksogramy priémima j atmint;j

Atsizvelgdami j savo poreikius ir saugos reikalavimus, galite nustatyti, kad
spausdintuvas laikyty atmintyje visas gautas faksogramas, tiktai faksogramas, gautas
ivykus spausdintuvo klaidai, arba nelaikyty jokiy faksogramuy.

Toliau pateikiami galimi faksogramy priémimo j atmintj rezimai.

,»On“ (jjungti) Numatytasis parametras. Kai Backup fax (Faksogramy priémimas j
atmintj) yra ,,On“ (jjungti), spausdintuvas atmintyje iSsaugo visas
gaunamas faksogramas. Taip galima pakartotinai iSspausdinti iki
astuoniy paskutiniy spausdinty faksogramu, jei tik jos islikusios atmintyje.

Pastaba Kai spausdintuvo atmintyje nelieka vietos, primdamas naujas
faksogramas jis uzra$o jas vietoje seniausiy, iSspausdinty faksogramy.
Jeigu atmintis pripildyta nei§spausdinty faksogramy, spausdintuvas
neatsako j jeinamuosius fakso skambucius.

Pastaba Jeigu gauta labai didelé faksograma, pvz., spalvota nuotrauka
su itin daug detaliy, dél ribotos atminties talpos ji gali bati ir nelaikoma
atmintyje.

,»On Error Only* Faksogramos spausdintuvo atmintyje iSsaugomos tik esant klaidai, dél
(tik jvykus klaidai) | kurios spausdintuvu negalima spausdinti faksogramy (pvz., jei
spausdintuve baigési popierius). Spausdintuvas toliau jrasinés gaunamas
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(tesinys)
faksogramas tol, kol joms uzteks atminties (jei atmintis uZsipildys,
spausdintuvas nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambugius). PaSalinus
klaidg, atmintyje esancios faksogramos bus automatiSkai iSspausdintos ir
tada pasalintos i$ atmintinés.
,, Off“ (iSjungti) Faksogramos niekada nesaugomos atmintyje. Pavyzdziui, galite

pageidauti iSjungti Backup fax (Faksogramy priémimas j atmint;)
saugumo sumetimais. Jei jvyksta klaida, dél kurios spausdintuvas negali
spausdinti (pvz., spausdintuve baigési popierius), spausdintuvas
nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucdius.

Br Pastaba Jei jjungta faksogramy priémimo j atmintj funkcija, o spausdintuvg
iSjungiate, visos atmintyje iSsaugotos faksogramos panaikinamos, jskaitant ir
neatspausdintgsias, kurias galéjote gauti tada, kai spausdintuve buvo jvykusi
klaida. Turésite susisiekti su siuntéjais ir paprasyti jy pakartotinai siysti
neiSspausdintas faksogramas. Gauty faksogramy sarasui perzidréti iSspausdinkite
»Fax Log“ (fakso zurnalas). ,,Fax Log“ (fakso zurnalas) nepaSalinamas, kai
spausdintuvas iSjungtas.

Nustatymas priimti faksogramas j atmintj i$ spausdintuvo valdymo skydelio
1.  Palieskite e (deSiniakrypté rodyklé) ir pasirinkite Setup (Saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso saranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sgranka).

Palieskite Backup Fax Reception (Faksogramos pri€mimas j atmint;).

4. Palieskite ,,On“ (jjungti), ,,On Error Only“ (tik jvykus klaidai) arba ,,Off“
(iSjungti).

d

Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas i$ atminties
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Jei Backup Fax (Faksogramy priémimas j atmintj) rezimas yra ,,On* (jjungti), gautos
faksogramos bus iSsaugomos atmintyje neatsizvelgiant j tai, ar spausdintuve jvyko
klaida, ar ne.

Br Pastaba Kai atmintyje nebelieka vietos, gautas naujas faksogramas jrenginys
uzraSo ant seniausiy, jau iSspausdinty faksogramy. Jeigu né viena jraSyta
faksograma neiSspausdinta, spausdintuvas kitas faksogramas priims tik tada, kai
iSspausdinsite arba pa$alinsite faksogramas i$ atminties. Faksogramas i$ atminties
verta paSalinti ir saugumo bei privatumo sumetimais.

Priklausomai nuo faksogramy atmintyje dydzio i§ naujo galima atsispausdinti iki
astuoniy véliausiai atspausdinty faksogramuy, jei jos vis dar yra atmintyje. Pavyzdziui,
jei pametéte paskutinés atspausdintos faksogramos kopija, galite jg atsispausdinti
pakartotinai.

Faksogramy spausdinimas i$ atminties per spausdintuvo valdymo skydelj

1.  Patikrinkite, ar pagrindiniame dékle yra pakankamai popieriaus lapy. I8samesnés
informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

2.  Palieskite p (deSiniakrypté rodyklé) ir pasirinkite Setup (Saranka).

Faksogramy siuntimas



3. Palieskite Fax Setup (fakso saranka), palieskite Fax Tools (fakso priemonés) ir
pasirinkite Reprint Faxes in Memory (pakartotinai spausdinti faksogramas is$
atminties).

Faksogramos bus spausdinamos atvirkstine tvarka — véliausiai gautos
faksogramos bus spausdinamos pirmiausia.

4. Jei norite baigti pakartotinj faksogramy spausdinimg i§ atminties, spustelékite
* (AtSaukti).

Susisiekite, kad priimtuméte faksograma

Susisiekimas leidzia spausdintuvui paraginti kitg fakso aparatg iSsiysti faksograma,
esancig uzduodiy sgrase. Naudojant funkcijg ,,Poll to Receive* (susisiekti norint
priimti), spausdintuvas susisiekia su nurodytu faksu ir praso jj iSsiysti faksograma.
Nurodytas fakso jrenginys turi bati nustatytas susisiekti ir turéti parengta siysti
faksograma.

29

[(f Pastaba Spausdintuvas neleidZia naudoti susisiekimo kody. Susisiekimo kodai
yra apsaugos funkcija, reikalaujanti, kad priimantis fakso jrenginys pateikty kodg
spausdintuvui, su kuriuo susisiekia, kad gauty faksograma. Patikrinkite, ar
nenustatytas spausdintuvo, su kuriuo susisiekéte, susisiekimo kodas (arba
nepakeistas numatytasis susisiekimo kodas), kitaip spausdintuvas negalés priimti
faksogramos.

Nustatymas, kad bty susisiekta, norint priimti faksogramg per spausdintuvo
valdymo skydelj

1. Palieskite Fax (faksas), tada pasirinkite Settings (parametrai).

2. Palieskite Poll to Receive (Susisiekti norint priimti).

3.  Jveskite kito fakso aparato numersj.

4. Palieskite Start Fax (Paleisti faksg).

Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

Galite nustatyti spausdintuvg, kad faksogramos baty peradresuojamos kitam fakso
numeriui. Gauta spalvota faksograma persiun¢iama nespalvota.

HP rekomenduoja patikrinti, ar numeris, kuriam peradresuojate faksograma, yra
veikiantis. 18siyskite bandomajg faksograma, skirtg patikrinti, ar fakso aparatas galés
priimti persiystas faksogramas.

Faksogramy persiuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.  Palieskite ¢ (deSiniakrypté rodyklé) ir pasirinkite Setup (Sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(iSsami fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Forwarding (faksogramy persiuntimas).
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4. Palieskite On (Print and Forward (jjungti spausdinimg ir persiuntimg), norédami
faksogramg atspausdinti ir persiysti, arba pasirinkite On (Forward) (jjungti
persiuntimg), norédami jg persiysti.

B Pastaba Jeigu spausdintuvas negalés persiysti faksogramos nurodytam
fakso aparatui (pavyzdziui, jei jis nejjungtas), spausdintuvas faksogramg
iSspausdins. Jeigu nustatysite spausdintuvg spausdinti primamy faksogramy
klaidos ataskaitas, bus iSspausdinta ir klaidos ataskaita.

5.  Papras$yti jveskite fakso aparato, j kurj persiysite faksogramas, numerj, tada
palieskite Done (atlikta). Reikiama informacijg jrasykite kaskart pamate Siuos
sistemos praSymus: pradzios datos, pradzios laiko, pabaigos datos ir pabaigos
laiko raginimus.

6. Faksogramos persiuntimas jjungtas. Patvirtinkite paliesdami OK (gerai).

Jeigu persiunciant faksograma nutriiksta spausdintuvo maitinimas, faksogramy
persiuntimo nuostata ir telefono numeris jrasomi. Kai vél jjungiamas spausdintuvo
maitinimas, faksogramy persiuntimo nuostata tebéra On (jjungta).

B Pastaba Faksogramy persiuntimg galite atSaukti pasirinkdami Off (I$jungta)
i meniu Fax Forwarding (Faksogramy persiuntimas).

Nustatyti priimamy faksogramy popieriaus dydj

Priimtoms faksogramoms galite parinkti popieriaus dydj. JUsy pasirinkto popieriaus
dydis turi atitikti tg, kuris jdetas j pagrindinj déklg. Faksogramos gali bati spausdinamos
tik ant ,Letter, A4 ar ,Legal“ formaty popieriaus.

Br Pastaba Jeigu gauta faksograma, o j pagrindinj déklg jdétas netinkamo dydzio
popierius, jrenginys faksogramos nespausdins, o ekrane pasirodys pranesimas
apie klaidg. Jdékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio popieriaus ir palieskite Gerai
faksogramai spausdinti.

Priimamy faksogramy popieriaus dydzio nustatymas per spausdintuvo valdymo

skydelj

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé) ir pasirinkite Setup (Saranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sgranka), tada pasirinkite Basic Fax Setup
(Pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Paper Size (Faksogramos popieriaus dydis), tada pasirinkite
parinktj.

Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinima
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»Automatic Reduction®“ (automatinis sumazinimas) parametras apibrézia, ka
spausdintuvas turi daryti, jei gauna per didele faksogramg numatytajam popieriaus
dydziui. Sis parametras yra jjungtas kaip numatytasis, todél jei galima, gaunamos
faksogramos vaizdas yra sumazinamas taip, kad tilpty j puslapj. Jei Si funkcija iSjungta,
pirmajame puslapyje netilpusi informacija atspausdinama antrajame puslapyje.
Funkcija ,,Automatic Reduction” (automatinis sumazinimas) naudinga, jei gaunant
,Legal“ dydzio faksogramg, pagrindiniame dékle jdéta ,Letter” dydZio popieriaus.

Faksogramy siuntimas



Blokuoti

Automatinio mazinimo nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodykle) ir pasirinkite Setup (Sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso saranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso saranka).

3. Palieskite Automatic Reduction (automatinis mazinimas), tada pasirinkite On
(jjlungtas) arba Off (iSjungtas).

nepageidaujamus faksy numerius

Jei esate i$ fiksuoto rySio paslaugos teikéjo uzsisakes skambinanciojo ID paslauga,
galite blokuoti tam tikrus fakso numerius. Tokiu atveju spausdintuvas nespausdins i$
Siy numeriy gaunamy faksogramy. Prie$ priimdamas jeinamajj fakso skambut;
spausdintuvas palygina numerj su nepageidaujamy fakso numeriy sgrasu ir nustato, ar
reikia jj blokuoti. Jei numeris atitinka kurj nors i$ uzblokuoty fakso numeriy, faksograma
nespausdinama (maksimalus uzblokuojamy fakso numeriy skaicius priklauso nuo
konkretaus modelio galimybiy).

By Pastaba Siypatybé prieinama ne visose $alyse ir (arba) regionuose. Jeigu jisy
Salyje ar regione funkcija Junk Fax Blocker (nepageidaujamy fakso numeriy
blokavimas) neveikia, jos nesimato meniu Fax Options (fakso parinktys) arba Fax
Settings (fakso parametrai).

Pastaba Jei abonenty identifikavimo sgrase néra jvesty numeriy, laikoma, kad
neuzsisakéte abonenty identifikavimo paslaugos.

. Jtraukite numerius j nepageidaujamy fakso numeriy sgrasg
. Numeriy Salinimas i§ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso
. Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

|traukite numerius j nepageidaujamy fakso numeriy sgrasa

Jis galite blokuoti konkrecius numerius jtraukdami juos j nepageidaujamy fakso
numeriy sarasg.

Numerio jtraukimas j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso saranka), tada pasirinkite Basic Fax Setup
(Pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Junk Fax Blocker (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas).

4. Pasirodys pranesimas, kad nepageidaujamoms faksogramoms blokuoti
reikalingas skambinanciojo ID. Norédami testi, palieskite OK (Gerai).

5. Palieskite Add Numbers (pridéti numerius).
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6. Norédami pasirinkti numerj i§ skambintojy ID sgra$o, palieskite Select from
Caller ID History (Pasirinkti iS skambintojy ID praeities).
-arba -
Blokuojamo fakso numerio jvedimui rankiniu bddu palieskite Enter new number
(jvesti naujg numerj).

7. vede norimg blokuoti fakso numerj palieskite Done (Atlikta).

B Pastaba Butinai jveskite tg fakso numerj, kuris rodomas valdymo skydelio
ekrane, o ne tg, kurj matysite gautos faksogramos antrastéje, nes jie gali
skirtis.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy saraso

Jei nebenorite blokuoti konkretaus fakso numerio, galite jj paSalinti i$ nepageidaujamy
numeriy saraso.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Junk Fax Blocker (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas).
Palieskite Remove Numbers (Pa3alinti numerius).
5.  Palieskite numerj, kurj norite pasalinti, tada palieskite OK (gerai).

P

Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte blokuoty nepageidaujamy
fakso numeriy sgrasa.

Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3.  Palieskite Junk Fax Blocker (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas).

4. Palieskite Print Reports (spausdinti ataskaitas), tada pasirinkite Junk Fax List
(nepageidaujamy fakso numeriy sagrasas).

Faksogramy priémimas kompiuteryje naudojantis HP skaitmeniniy faksogramy
funkcijomis ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) ir ,,Fax to Mac*“ (faksograma j
»Mac®).

Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB kabeliu, galite, naudodamiesi HP
skaitmeniniy faksogramy funkcijomis ,Fax to PC* (faksograma j kompiuter;j) ir ,Fax to
Mac® (faksograma j ,Mac”) automatiskai priimti ir jraSyti faksogramas tiesiai
kompiuteryje. Su ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac" (faksograma j
.Mac®) galite lengvai iSsaugoti skaitmenines faksogramy kopijas ir taip pat pasalinti
didziuliy popieriaus segtuvy sukeliamus nepatogumus.
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Priimtos faksogramos jraSomos TIFF (Tagged Image File Format) formatu. Kai
gaunama faksograma, jas ekrane gaunate praneSimg su nuoroda j aplanka, kuriame
faksograma buvo iSsaugota.

Failai pavadinami, kaip aprasyta toliau: XXXX_YYYYYYYY_Z77777 iif, kur X yra
informacija apie siuntéja, Y yra data, o Z yra laikas, kada faksograma buvo gauta.

Br Pastaba Funkcijos ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac*
(faksograma j ,Mac”) galimos priimant tik nespalvotas faksogramas. Spalvotos
faksogramos atspausdinamos, o ne jraSomos kompiuteryje.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Funkcijy ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j
.Mac") reikalavimai

. Funkcijy Funkcijy ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac*
(faksograma j ,Mac") jjungimas

. Faksogramy siuntimy j kompiuterj ir ,Mac* funkcijy parametry keitimas

Funkcijy ,,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,,Fax to Mac“ (faksograma j

»Mac*) reikalavimai

. Administratoriaus kompiuteris, kuris jjungé funkcijasFunkcijy ,Fax to PC*
(faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac*), visada turi bati
jjlungtas. Tik vienas kompiuteris gali bati funkcijy Funkcijy ,Fax to PC*
(faksograma j kompiuterj) ir ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac*) administratoriaus
kompiuteris.

. Paskirties aplanko kompiuteris arba serveris turi bati jjungtas visg laikg. Paskirties
kompiuteris taip pat turi bdti aktyvus, faksogramos nebus iSsaugotos, jei
kompiuteris veiks miego rezimu.

. | ivesties déklg reikia jdéti popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Lapy jdéjimas.

Funkcijy Funkcijy ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) ir ,,Fax to Mac“
(faksograma j ,,Mac*) jjungimas

Jei kompiuteryje veikia sistema ,Windows*, funkcijai ,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) jjungti galite naudoti ,Digital Fax Setup Wizard*“ (skaitmeninio faksogramy
siuntimo sgrankos vediklj). Kompiuteryje ,Macintosh” galite naudoti HP paslaugy
programa.

»Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) )nustatymas (,,Windows*)

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP
spausdintuvo aplanka ir HP spausdintuva.

2. Dukart spustelékite Fax Actions (faksogramy veiksmai), tada dukart spustelékite
Digital Fax Setup Wizard (skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklis).

3.  Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Kaip nustatyti funkcijg ,,Fax to Mac“ (faksograma j ,,Mac“) (,,Mac OS X“)

1. Jjunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP Utility* (HP
paslaugy programa) (,Mac OS X*).

2. HP priemonés jrankiy juostoje spustelékite piktogramg Applications
(programos).

3. Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymuy.

Faksogramy siuntimy j kompiuterij ir ,,Mac* funkcijy parametry keitimas

Naudodami skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklj, galite bet kada i$
kompiuterio atnaujinti faksogramy siuntimo j kompiuterj nuostatas. Funkcijos ,Fax to
Mac* (faksograma j ,Mac”) parametrus galite atnaujinti naudodamiesi HP priemone.

Funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac®)
galite iSjungti ir neleisti spausdinti faksogramy naudojant spausdintuvo valdymo
skydel;.

Nuostaty keitimas spausdintuvo valdymo skydeliu

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), palieskite Basic Fax Setup (pagrindiné
fakso saranka), tada palieskite Fax to PC (faksograma j kompiuter;j).

3. Pasirinkite norimg pakeisti parametrg. Galite pakeisti tokius parametrus:

. View PC hostname (rodyti pagrindinio kompiuterio pavadinimg) Leidzia
perzidréti kompiuterio, nustatyto valdyti funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac®), pavadinima.

. Turn Off (iSjungti): ISjungia funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj)
arba ,Fax to Mac® (faksograma j ,Mac").

Bf Pastaba Funkcijai ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba Fax to
Mac® (faksograma j ,Mac") jjungti naudokite HP programine jranga.

. Disable Fax Print(iSjungti faksogramy spausdinimg): Pasirinkite Sig
parinktj, kad faksogramos baty spausdinamos tada, kai gaunamos. Jei
iSjungsite spausdinima, spalvotos faksogramos vis tiek bus spausdinamos.

Nuostaty keitimas naudojant HP programine jrangg (,,Windows*)

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP
spausdintuvo aplanka ir HP spausdintuva.

2. Dukart spustelékite Fax Actions (faksogramy veiksmai), tada dukart spustelékite
Digital Fax Setup Wizard (skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklis).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Faksogramy siuntimas



Nuostaty keitimas naudojant HP programine jrangg (,,Mac OS X“)

1. Jjunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP Utility* (HP
paslaugy programa) (,Mac OS X*).

2. HP priemonés jrankiy juostoje spustelékite piktogramg Applications
(programos).

3. Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir laikykités
ekrane pateikiamy nurodymuy.

Funkcijy ,,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) ir ,,Fax to Mac“ (faksograma j
»Mac*) iSjungimas
1.  Palieskite p= (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka) ir Fax to PC (faksograma j kompiuter;j).

3. Palieskite Turn Off (iSjungti)

Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas

Dazniausiai naudojamus fakso numerius galima nustatyti kaip sparciojo rinkimo jrasus.
Taip galésite greitai surinkti Siuos numerius naudodami spausdintuvo valdymo skydel;.

) Patarimas Sparciojo rinkimo jradus kurti ir tvarkyti galite ne tik spausdintuvo
" valdymo skydeliu, bet ir kompiuteryje esangiomis priemonémis, kaip kad su
spausdintuvu pateikiama HP programine jranga arba integruotuoju tinklo serveriu
(EWS). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo valdymo priemoneés.

Siame skyriuje apraSomos tokios temos:

. Sparciojo rinkimo jrady nustatymas ir keitimas

. Sparciojo rinkimo grupiy jrady nustatymas ir keitimas
. Spardiojo rinkimo jrady Salinimas

. Sparciojo rinkimo jrady sgraso spausdinimas

Spardéiojo rinkimo jrasy nustatymas ir keitimas

Fakso numerius galima iSsaugoti kaip sparciojo rinkimo jrasus.

Norédami nustatyti sparciojo rinkimo jrasus

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé) ir Setup
(sagranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo saranka).

3. Palieskite Add/Edit Speed Dial (pridéti / keisti spartyjj rinkimg), tada palieskite
nenaudojamo jraso numer;.

4. )veskite fakso numer;j ir palieskite Next (toliau).

Br Pastaba | numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos
koda, i$éjimo kodag (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai blna 9
arba 0) arba tarptautinio skambucio prieSdél].

5.  Jveskite sparciojo rinkimo jraso pavadinima ir palieskite Done (atlikta).
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Sparciojo rinkimo jrasy keitimas

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (deSiniakrypté rodykle) ir Setup
(saranka).

Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sagranka).

Palieskite Add/Edit Speed Dial (pridéti / keisti sparciojo rinkimo jrasa), tada
palieskite sparciojo rinkimo jrasa, kurj norite keisti.

Jei norite keisti fakso numerij, jrasykite naujg numer;j ir palieskite Next (toliau).

Br Pastaba | numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos
koda, iSéjimo koda (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai bina 9
arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdél;.

Jei norite keisti sparciojo rinkimo jraso pavadinimg, jrasykite naujg pavadinimg ir
palieskite Done (atlikta).

Sparéiojo rinkimo grupiy jrasy nustatymas ir keitimas
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Fakso numeriy grupes galima iSsaugoti kaip spar¢iojo rinkimo jrasy grupése.

Sparciojo rinkimo jrasy grupés nustatymas

Bf Pastaba Kad galétuméte sukurti spargiojo rinkimo jrady grupe, jau turi bti

sukurtas bent vienas sparciojo rinkimo jrasas.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé) ir Setup
(saranka).

Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sgranka).

Palieskite Group Speed Dial (sparciojo rinkimo grupé), tada palieskite
nenaudojamo jraso numer;.

Palieskite sparciojo rinkimo jrasus, kuriuos norite jtraukti j grupe, ir palieskite OK
(gerai).

Jveskite sparciojo rinkimo jraSo pavadinimg ir palieskite Done (atlikta).

Sparciojo rinkimo jrasy grupés keitimas

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (deSiniakrypté rodykle) ir Setup
(sgranka).

Palieskite Fax Setup (fakso sgranka) ir pasirinkite Speed Dial Setup (sparciojo
rinkimo sagranka).

Pasirinkite Group Speed Dial (sparciojo rinkimo grupé) ir palieskite keisting
jrasa.

Jei | grupe norite jtraukti arba i$ jos pasalinti sparciojo rinkimo jrasus, palieskite
jtrauktinus arba Salintinus sparciojo rinkimo jrasus, tada palieskite OK (gerai).
Jei norite keisti sparciojo rinkimo jraSo grupés pavadinimag, jrasykite naujg
pavadinimg ir palieskite Done (atlikta).
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Sparciojo rinkimo jrasy Salinimas

Norédami pasalinti sparciojo rinkimo jraSus arba grupes, atlikite toliau iSvardytus

veiksmus.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé) ir Setup
(saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Speed Dial Setup
(sparciojo rinkimo sgranka).

3. Palieskite Delete Speed Dial (3alinti sparciojo rinkimo jrasa), palieskite Salinting

sparciojo rinkimo jrasg ir patvirtinkite, paliesdami Yes (taip).

Br Pastaba Grupinio sparciojo rinkimo jrado $alinimas nepanaikina individualiy
sparciojo rinkimo jrasy.

Sparciojo rinkimo jrasy saraso spausdinimas

Norédami spausdinti visy nustatyty spar¢iojo rinkimo jrady sgrasa, atlikite toliau
iSvardytus veiksmus.

1.
2,

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodykle) ir Setup
(saranka).

Palieskite Fax Setup (fakso saranka), tada palieskite Speed Dial Setup
(sparciojo rinkimo sgranka).

Palieskite Print Speed Dial List (spausdinti sparciojo rinkimo jrasy sagrasg).

Fakso nuostaty keitimas

Atlike pradzios vadovo, kurj gavote su spausdintuvu, veiksmus, keisti pradinius
parametrus arba konfigdruoti kitas darbo su faksu parinktis mokésite, perskaite toliau
nurodytus skyrius.

Nustatykite faksogramos antraste

Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Skambuciy skaiCiaus prie$ atsakymg nustatymas

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambudiy veiksenai
Rinkimo bddo nustatymas

Perrinkimo parinkéiy nustatymas

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Fakso garsumo nustatymas

Nustatykite faksogramos antraste

Kai jjungta faksogramos antrastés funkcija, jasy vardas ir fakso numeris spausdinamas
kiekvienos siun¢iamos faksogramos virSuje. HP rekomenduoja faksogramos antraste
nustatyti naudojantis kartu su spausdintuvu gauta HP programine jranga. Faksogramos
antra$te taip pat galima nustatyti per spausdintuvo valdymo skydelj, kaip aprasyta
Siame skyrelyje.
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B Pastaba Kai kuriose $alyse/regionuose jstatymai reikalauja jtraukti faksogramos
antrastés informacija.

Faksogramos antrastés nustatymas ar keitimas
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Header (Faksogramos antrasté).
Jveskite savo vardg arba jmonés pavadinimg ir palieskite Done (Atlikta).
5. |veskite savo fakso numerj ir palieskite Done (Atlikta).

P

Atsakymo budo nustatymas (atsiliepti automatiskai)
Nuo atsakymo bido priklauso, ar spausdintuvas atsakys j jeinamuosius skambudius.

. Jjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei norite, kad spausdintuvas j fakso
skambucius atsakyty automatiskai. Spausdintuvas atsakys j visus jeinamuosius
balso ir fakso skambucius.

. ISjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei faksogramas norite priimti
rankiniu badu. Tokiu atveju fakso skambucio metu turite bti prie fakso aparato
ir pats atsakyti | skambutj, prieSingu atveju spausdintuvas faksogramy nepriims.

Atsakymo budo nustatymas

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Auto Answer (Automatinis atsakymas), tada pasirinkite On (Jjungta)
arba Off (ISjungta).

Skambuciy skai€iaus pries atsakyma nustatymas

Jei jjungsite Automatinis atsakymas nuostata, galésite nustatyti, po keliy signaly
jrenginys automatiSkai atsakys j skambut;.

Parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) yra svarbus, jei toje
pacioje linijoje, kaip ir spausdintuvas, turite prijungtg atsakiklj, nes norite, kad atsakiklis
j skambutj atsakyty prie$ spausdintuvg. Skambuciy skaicius, po kurio atsako
spausdintuvas, turi bati didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis.

Pavyzdziui, nustatykite atsakiklj atsiliepti po nedidelio signaly skaiciaus, o
spausdintuvg — po maksimalaus. (maksimalus signaly skaiCius skiriasi, atsizvelgiant j
$alj / regiona.) Esant tokiai nuostatai, atsakiklis atsilieps j skambutj, o spausdintuvas
stebés linijg. Jei spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksograma. Jei
signalas yra balso skambutis, atsakiklis uZfiksuos jeinamajg Zinute.

Skambuc¢iy skaiciaus pries atsiliepima nustatymas
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Rings to Answer (Po kiek skambuciy atsakyti).

64 Faksogramy siuntimas



4. Skambuciy skaicCiui keisti palieskite g (aukStynkrypté rodyklé) arba
¥ (Zemynkrypté rodyklé).
5. Palieskite Done (Atlikta), kad priimtuméte parametra.

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai

Daugelis telefono bendroviy teikia skiriamojo skambéjimo paslauga, kuri suteikia
galimybe vienoje telefono linijoje turéti kelis telefono numerius. UZsisakius tokiag
paslaugg kiekvienas numeris turés skirtingg skambucio melodijg. Galite nustatyti, kad
spausdintuvas atsiliepty j konkrecios melodijos jeinamuosius skambucius.

Jei prijungsite spausdintuvg prie linijos su skiriamojo skambéjimo paslauga,
paprasykite telefono bendrovés balso ir fakso skambuc&iams priskirti skirtingas
melodijas. Fakso numeriui HP rekomenduoja uZsisakyti dvigubus arba trigubus
skambucdius. Kai spausdintuvas nustatys priskirtg skambucio melodija, jis atsakys ir
priims faksograma.

- Patarimas Norédami nustatyti specialig skambucio melodija, galite naudoti
" skambugio melodijy aptikimo funkcijg i§ spausdintuvo valdymo skydelio. Naudojant
Sig funkcijg spausdintuvas nustato ir jraSo priimamo skambucio melodijg ir pagal §j
skambutj automatiSkai nustato skambucio melodijg, telefono operatoriaus priskirtg
fakso skambuciams.

Jei nesinaudojate skiriamojo skambéjimo paslauga, naudokite numatytgjj skambucio
tipg, t. y. ,,All Rings“ (visi skambugiai).

Br Pastaba Spausdintuvas negali priimti faksogramuy, jei pagrindinio telefono ragelis
pakeltas.

Norédami pakeisti skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodija

1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas automatiskai atsiliepti j fakso
skambucius.

2. Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

3. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada pasirinkite Advanced Fax Setup
(i8sami fakso sgranka).

4. Palieskite Distinctive Ring (Skiriamasis skambutis).
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5. Pasirodys praneSimas, kad Sis parametras neturéty bati keiCiamas, jeigu neturite
keliy numeriy tai paciai telefono linijai. Noredami testi, palieskite Yes (Taip).
6. Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
. Palieskite skambucio melodijg, kurig telefono operatorius priskyré fakso
skambuciams.
- Arba -
. Palieskite Ring Pattern Detection (skambucio melodijos aptikimas) ir
laikykités spausdintuvo valdymo skydelyje pateikiamy nurodymuy.

B Pastaba Jei skambuciy melodijos aptikimo funkcijai nepavyksta nustatyti
skambucio melodijos arba Sig funkcija iSjungiate jai dar nebaigus darbo,
automatiSkai nustatoma numatytoji skambucio melodija All Rings (visi
skambudiai).

Pastaba Jei naudojate PBX telefony sistema, kurios jeinanciy ir iSeinanciy
skambuciy skambéjimo melodijos skiriasi, turite paskambinti fakso numeriu i$
iSorinio numerio.

Rinkimo budo nustatymas

Tonine arba impulsine rinkimo veikseng pasirinkite taip. Gamyklos nuostata yra Tone
(toniné). Nekeiskite nuostatos, nebent suzinosite, kad jisy telefono linijai netinka
toninis rinkimas.

B Pastaba Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose Salyse/regionuose.

Kaip nustatyti rinkimo bida

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite wr (Zemynkrypté rodyklé), tada palieskite Tone or Pulse Dialing
(toninis arba impulsinis rinkimas).

4. Palieskite, kad pasirinktuméte Tone Dialing (Toninis rinkimas) arba Pulse
Dialing (Impulsinis rinkimas).

Perrinkimo parinkéiy nustatymas
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Jei spausdintuvas negaléjo iSsiysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas
neatsaké arba buvo uzimtas, spausdintuvas bando perrinkti numerj pagal perrinkimo
dél numerio uZimtumo arba perrinkimo dél neatsakymo parametrus. Sias nuostatas
jjunkite arba iSjunkite, atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

. Busy redial (perrinkti uzimtg numerj): jei Si parinktis jjungta, spausdintuvas,
gaves uzimtumo signalg, automatiskai perrenka numerj. Gamykliné Sios
parinkties nuostata yra ON (jjungta).

. No answer redial (perrinkti neatsakantj numerj): jei $i parinktis jjungta,
spausdintuvas, jei priimantysis fakso aparatas neatsako, automatiskai perrenka
numerj. Gamykliné ios parinkties nuostata yra OFF (iSjungta).

Faksogramy siuntimas



Kaip nustatyti perrinkimo parinktis
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodykle), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Advanced Fax Setup
(iSsami fakso sgranka).

3. Palieskite Busy Redial (perskambinimas, jei uzimta) arba No Answer Redial
(perskambinimas, jei neatsako) ir pasirinkite reikiamas parinktis.

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Galima nustatyti rySio tarp jisy spausdintuvo ir kity fakso aparaty spartg
faksogramoms siysti ir gauti.

Létesnis faksogramos perdavimo greitis turi bati nustatomas, jei naudojatés:

. interneto telefono paslauga,

. PBX sistema,

. faksograma per internetg protokolu (,FolP*),

. skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugomis.

Jei kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite pasirinkti

mazZesne nuostatg Fax Speed (faksogramos perdavimo sparta). Sioje lenteléje
pateikiamos galimos faksogramos perdavimo spartos nuostatos.

Faksogramos perdavimo spartos Faksogramos perdavimo sparta
nuostata

»Fast“ (greitai) v.34 (33600 bodai)

»Medium* (vidutiné) v.17 (14400 bodai)

»Slow* (létai) v.29 (9600 bodai)

Fakso spartos nustatymas
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodykle), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (Fakso sagranka), tada palieskite Advanced Fax Setup
(ISsami fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Speed (fakso sparta).
4. Paliesdami pasirinkite parinktj.

Fakso garsumo nustatymas

Naudokite Sig procedira, kad sumazintumeéte arba padidintuméte fakso garsy
garsuma.

Fakso garso stiprumo nustatymas
1.  Palieskite ¢ (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Basic Fax Setup
(pagrindiné fakso sgranka).

3. Palieskite Fax Sound Volume (fakso garso lygis).
4. Palieskite norédami pasirinkti Soft (Tyliai), Loud (Garsiai) arba Off (iSjungta).
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Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

Daug telefono operatoriy klientams teikia skaitmenines telefono rysio paslaugas, kaip

kad toliau iSvardytosios.

. DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonento linijos (DSL)
paslauga. (Jasy Salyje / regione DSL gali bati vadinama ADSL).

. PBX (vietiné telefony stotelé): privacios telefony stoties (PBX) telefony sistema.

. ISDN: skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugos.

. FolP: pigi telefono rySio paslauga, leidzianti spausdintuvu siysti ir priimti
faksogramas internetu. Sis metodas vadinamas ,FolP* (faksogramy siuntimo
internetu protokolas). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksograma
interneto protokolu.

HP spausdintuvai sukurti tik tradicinéms analoginéms telefono rySio paslaugoms
naudoti. Jei naudojate skaitmeninj telefono ry$j (DSL/ADSL, PBX arba ISDN),
nustatant spausdintuvg faksogramy perdavimui gali reikéti naudoti skaitmeninius—
analoginius filtrus arba keitiklius.

B Pastaba HP negarantuoja, kad spausdintuvas bus suderinamas su visomis
skaitmeniniy paslaugy linijjomis ar teikéjais, visomis skaitmeninémis aplinkomis ar
visais skaitmeniniais—analoginiais keitikliais. Visada rekomenduojama dél tinkamy
sgrankos parinkgiy tartis su telefono rysio operatoriumi, nes jos priklauso nuo
teikiamy rySio paslauguy.

Faksograma interneto protokolu
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Gali bdti galimybé uZsisakyti telefonines paslaugas mazesnémis kainomis, kad
spausdintuvu galétuméte siysti ir priimti faksogramas naudodamiesi internetu. Sis
metodas vadinamas ,FolP“ (faksogramy siuntimo internetu protokolas).

Tikriausiai naudojatés ,FolP“ paslauga (teikiama telekomunikacijy paslaugy jmones),
jei:
. kartu su fakso numeriu renkate specialy prieigos kodg arba

. turite prie interneto prijungta IP keitiklj su analoginio telefono prievadais faksui
prijungti.

Br Pastaba Faksogramas siysti ir priimti galite tik tada, kai telefono kabelis yra
prijungtas prie spausdintuvo prievado, pazyméto ,1-LINE®. Tai reiSkia, kad prie
interneto turite jungtis per konverterj (kuriame faksui prijungti skirti jprasti analoginio
telefono lizdai) arba per telefono rysSio paslaugy bendrove.

X Patarimas Naudojant bet kokig interneto protokolo telefono sistema, tradicinio

~ faksogramy perdavimo bido galimybés daznai biina ribotos. Jei kyla problemy
siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite pasirinkti mazesne fakso spartg
arba iSjungti faksogramy klaidy taisymo rezimg (ECM). Kita vertus, iS§junge ECM
negalésite siysti ir gauti spalviniy faksogramy. (Daugiau apie fakso spartos keitimg
Zr. skyriuje Faksogramos perdavimo spartos nustatymas.) Daugiau apie ECM
naudojimg Zr. skyriuje Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui.

Faksogramy siuntimas



Jei turite klausimy apie faksogramy siuntimg internetu, dél papildomos pagalbos
susisiekite su faksogramy siuntimo internetu paslaugos palaikymo skyriumi arba
vietiniu paslaugy teikéju.

Ataskaity spausdinimas

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty kiekvienos siun¢iamos ir
gaunamos faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Taip pat kai prireikia, galite
rankiniu bidu spausdinti sistemos ataskaitas; tose ataskaitose pateikiama naudingos
informacijos apie spausdintuva.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaitg tik
tada, kai kyla problemy siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos
valdymo skydelio ekrane trumpai pasirodo patvirtinimo praneSimas, nurodantis, ar
faksograma buvo sékmingai iSsiysta.

2,

[(f Pastaba Jei ataskaitos nejskaitomos, apytikslj likusj rasalo kiekj galite patikrinti
valdymo skydelyje arba HP programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo valdymo priemonés.

Pastaba Ras$alo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanomg informacija, kuri
skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjima apie maza rasalo lygj, pasirGpinkite
atsargine kasete, kad véliau nereikéty atidéti spausdinimo. Nebdtina keisti raSalo
kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tai padaryti.

Pastaba Pasirtpinkite, kad spausdinimo galvutés ir raSalo kasetés baty geros
bdklés ir tinkamai jdétos. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Darbas su rasalo
kasetémis.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

. Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

. Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perzidra

. Fakso zurnalo iSvalymas

. Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavimg spausdinimas
. Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

. Skambuciy chronologijos perziira

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Jei jums reikia spausdinto patvirtinimo, kad faksogramos buvo sékmingai iSsiystos,
pries jas siysdami, jjunkite faksogramos patvirtinima atlikdami Siuos nurodymus.
Parinkite ,,On (Fax Send)“ (jjungta siunc¢iant faksogramag) arba ,,On (Send and
Receive)“ (jjungta siunciant ir priimant).

Numatytoji faksogramy iSsiuntimo patvirtinimo nuostata — ,,Off“ (iSjungti). Tai reiskia,
kad nebus spausdinama kiekvienos siystos ar gautos faksogramos patvirtinimo
ataskaita. Po kiekvienos operacijos ekrane trumpai pasirodo patvirtinimo praneSimas,
nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.
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B Pastaba | faksogramos i§siuntimo patvirtinimo ataskaitg galite jtraukti
faksogramos pirmo puslapio vaizda, jei pasirinksite On (Fax Send) (jjungta
siunciant faksogramg) arba On (Send and Receive) (jjungta siunciant ir priimant) ir
jei nuskaitysite faksograma, kad ji bdty siunciama i$ atminties arba naudosités
parinktimi Scan and Fax (nuskaityti ir siysti faksograma).

Faksogramos patvirtinimo jjungimas
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

3. Palieskite Fax Confirmation (Faksogramos patvirtinimas).
4. Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkg&iy.

, Off“ (iSjungti) Kai faksogramos siun¢iamos ir gaunamos sékmingai, patvirtinimo
ataskaitos nespausdinamos. Tai yra numatytoji nuostata.

»On (Fax Send)“ | Spausdinama kiekvienos i$siystos faksogramos patvirtinimo
(ijlungta ataskaita.

siunéiant
faksograma)

,»On (Fax Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
Receive)“
(ijjungta priimant
faksograma)

»On (Send and Spausdinama kiekvienos i$siystos ir gautos faksogramos
Receive)“ patvirtinimo ataskaita.

(ijungta
siunéiant ir
priimant)

Kaip | ataskaitg jtraukti faksogramos vaizda
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Reports (fakso ataskaitos), tada palieskite Fax Confirmation
(faksogramy patvirtinimas).

3. Palieskite On (Fax Send) (jjungta siunciant faksogramg) arba On (Send and
Receive) (jjungta siunciant ir priimant).

4. Palieskite Fax Confirmation with image (faksogramos patvirtinimas vaizdu).

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Galite sukonfigruoti spausdintuva, kad faksogramos perdavimo metu jvykus klaidai
baty automatiSkai spausdinama ataskaita.

Nustatymas, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty fakso klaidos
ataskaitas

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).
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Palieskite Fax Error Report (Fakso klaidos ataskaita).
Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkciy.

,»On (Send and
Receive)“
(jjlungta
siunéiant ir
priimant)

Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.

,, Off“ (iSjungti)

Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

,»On (Fax Send)“
(ijjlungta
siunéiant
faksograma)

Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji
nuostata.

,On (Fax
Receive)“
(jjungta priimant
faksograma)

Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.

Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perziiira

Galite i8spausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy Zurnalg.

Fakso zurnalo spausdinimas i$ spausdintuvo valdymo skydelio
Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).
Palieskite Fax Setup (fakso saranka), tada palieskite Fax Reports (fakso

1.
2,

ataskaitos).

Palieskite Fax Log (Fakso zurnalas).

Fakso Zurnalo iSvalymas

Kad iSvalytumeéte fakso zurnalg, atlikite Siuos veiksmus.

Br Pastaba Istrynus fakso Zurnalg, bus istrintos ir visos atmintyje saugomos

faksogramos.

Fakso zurnalo trynimas

Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).
Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

. Palieskite Tools (Priemonés).

1.
2,

3.

- Arba -

. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Tools (fakso

priemonés).

Palieskite Clear Fax Log (iSvalyti fakso Zurnalg).
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Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavimg spausdinimas

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitoje atspausdinama paskutinio jvykusio
faksogramos perdavimo informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaicius
ir fakso busena.

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitos spausdinimas
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (saranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

3. Palieskite Last Transaction (Paskutinis perdavimas).

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte abonementy identifikavimo
sgraso fakso numerius.

Abonemento identifikavimo retrospektyvos ataskaitos spausdinimas
1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

2. Palieskite Fax Setup (fakso sgranka), tada palieskite Fax Reports (fakso
ataskaitos).

3. Palieskite Caller ID Report (abonento identifikavimo ataskaita).

Skambuciy chronologijos perzitira
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Norédami perzidréti visy iS spausdintuvo atlikty skambuciy sgrasa, atlikite toliau
aprasomga procediirg.

B Pastaba Skambuciy chronologijos spausdinti negalima. Jg galima perzidréti tik
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane.

Norédami perziuréti skambuéiy chronologija, atlikite toliau apraSsomus veiksmus.
1.  Palieskite p (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Fax (faksas).

Palieskite (skambuciy chronologija).

Faksogramy siuntimas



Tinklo paslaugos

Spausdintuve jdiegti naujoviski tinklo sprendimai, leidziantys greitai jungtis prie
interneto, gauti dokumentus ir spausdinti grei€iau ir patogiau, visiSkai nenaudojant
kompiuterio.

2,

[(f Pastaba Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi
bati belaidziu rySiu prijungtas prie interneto. Jei spausdintuvas prijungtas USB
kabeliu, Siy tinklo funkcijy naudoti negalésite.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Kas yra tinklo paslaugos?
. Tinklo paslaugy nustatymas
. Tinklo paslaugy naudojimas
. Tinklo paslaugy Salinimas

Kas yra tinklo paslaugos?

Spausdintuve jdiegtos toliau apraSomos tinklo paslaugos.

HP ,,ePrint“

HP ,ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet
kurios vietos spausdinti savo ,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta:
spausdintuve jjunge tinklo paslaugas spausdinting medziagg el. pastu iSsiyskite
spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy tvarkykliy ar programinés
jrangos. Jeigu galite siysti el. laikus, vadinasi, i§ bet kurios vietos galite spausdinti,
naudodamiesi HP ,ePrint®.

Uzregistrave paskyrg ,ePrintCenter” galite prisijungti ir perziaréti HP ,ePrint* uzduociy
bakle, tvarkyti HP ,ePrint“ spausdintuvo uzduodiy eile, nustatyti, kas gali spausdinti
naudodamasis spausdintuvui skirtu HP ,ePrint“ el. pasto adresu, ir gauti naudojimosi
HP ,ePrint* pagalbos.

Spausdintuvo programos

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir
spausdinti jau suformatuotg interneto medziaga. Be to, galite dokumentus nuskaityti ir
jy skaitmenines kopijas saugoti internete.

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite spausdinti jvairiausig medziagg nuo
parduotuviy kupony iki Seimos zaidimy, naujieny, kelioniy, sporto programy, recepty,
nuotrauky ir dar daugiau. Galite netgi perzidréti ir spausdinti nuotraukas, saugomas
populiariose nuotrauky svetainése.

Naudodamiesi kai kuriomis spausdintuvo programomis galite i$ anksto nustatyti, kad
medziaga turi bati pateikiama j jisy spausdintuva.

Dél i$ anksto suformatuotos, specialiai jisy spausdintuvui pritaikytos medziagos nebus
nukerpamas tekstas ir vaizdai ir nebus spausdinami nereikalingi puslapiai su vos viena
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teksto eilute. Naudodamiesi kai kuriais spausdintuvais galite spausdinimo perzidros
ekrane pasirinkti popieriaus ir spausdinimo kokybés parametrus.

Visa tai galite padaryti netgi nejjunge kompiuterio!

Tinklo paslaugy nustatymas

Norédami nustatyti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

Br Pastaba Prie$ nustatydami tinklo paslaugas belaidZiu rysiu prijunkite
spausdintuvg prie interneto.

Tinklo paslaugy nustatymas HP spausdintuvo programine jranga

Su spausdintuvu pateikiama HP spausdintuvo programine jranga galite ne tik jjungti
pagrindines spausdintuvo funkcijas, bet ir nustatyti tinklo paslaugas. Jeigu tinklo
paslaugy nenustatéte diegdami HP programineg jrangg kompiuteryje, programine jranga
vis tiek galite nustatyti tinklo paslaugas.

Kad nustatytuméte tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus, taikomus jasy
naudojamai operacinei sistemai.

,Windows*

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP,
spustelékite spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktogramg su spausdintuvo
pavadinimu.

2. Dukart spustelékite Web Connected Solutions (tinklo sprendimai), tada dukart
spustelékite ePrint Setup (,ePrint” sgranka). Jjungiamas spausdintuvo
integruotasis tinklo serveris.

3.  Skirtuko Web Services (tinklo paslaugos) dalyje Web Services Settings (tinklo
paslaugy nuostatos) spustelékite Setup (sgranka).

4. Spustelékite Accept Terms of Use and Enable Web Services (sutikti su
naudojimo sglygomis ir jjungti tinklo paslaugas), tada spustelékite Next (toliau).

5. Kad leistuméte spausdintuvui automatiskai tikrinti ir jdiegti gaminio naujinius,
spustelékite Yes (taip).

6. Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,
jrasykite Siuos parametrus.

7. Kad baigtuméte sgranka, laikykités tinklo paslaugy informacijos lape pateikty
nurodymy.

,Mac OS X“

Norédami sistemoje ,Mac OS X* nustatyti ir tvarkyti tinklo paslaugas, galite naudoti
spausdintuvo integruotgjj tinklo serverj (EWS). ISsamesnés informacijos ieSkokite
Tinklo paslaugy nustatymas integruotuoju tinklo serveriu

Tinklo paslaugy nustatymas spausdintuvo valdymo skydeliu
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Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite paprastai nustatyti ir valdyti tinklo
paslaugas.

Tinklo paslaugos



Norédami nustatyti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1.
2,

Pasirtpinkite, kad spausdintuvas baty prijungtas prie interneto.

ﬂ'(

=

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite programos) arba ' (HP

LePrint®).

Palieskite Accept (sutinku), norédami sutikti su naudojimo salygomis ir jjungti
tinklo tarnybas.

Kad leistuméte spausdintuvui automatiskai tikrinti ir jdiegti gaminio naujinius,
ekrane Auto Update (automatinis naujinimas) palieskite Yes (taip).

Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,
jrasykite Siuos parametrus.

a. Palieskite Enter Proxy (jrasyti tarpinj serverj).
b. |raSykite tarpinio serverio parametrus ir palieskite Done (atlikta).

Kad baigtuméte sgranka, laikykités tinklo paslaugy informacijos lape pateikty
nurodymy.

Tinklo paslaugy nustatymas integruotuoju tinklo serveriu

Tinklo paslaugas galite nustatyti ir valdyti naudodamiesi spausdintuvo integruotuoju
tinklo serveriu (EWS).

Norédami nustatyti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1.

Atidarykite EWS. I§samesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo
serveris.

Skirtuko Web Services (tinklo paslaugos) dalyje Web Services Settings (tinklo

paslaugy nuostatos) spustelékite Setup (sgranka).

Spustelékite Accept Terms of Use and Enable Web Services (sutikti su
naudojimo sglygomis ir jjungti tinklo paslaugas), tada spustelékite Next (toliau).
Kad leistuméte spausdintuvui automatiskai tikrinti ir jdiegti gaminio naujinius,
spustelékite Yes (taip).

Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,
jrasykite Siuos parametrus.

Kad baigtuméte sgranka, laikykités tinklo paslaugy informacijos lape pateikty
nurodymy.

Tinklo paslaugy naudojimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip naudoti ir konfigdruoti tinklo paslaugas.

HP ,,ePrint*

,HP ePrint* leidzia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,HP ePrint* spausdintuvu.

Kad galétuméte naudotis HP ,ePrint“ pasirlipinkite toliau iSvardytais dalykais.

Kompiuteris arba mobilusis prietaisas su interneto rySiu ir el. pasto funkcijomis.
Spausdintuvas su jdiegta funkcija HP ,ePrint” ir jjungtomis tinklo paslaugomis.

Tinklo paslaugy naudojimas
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Q Patarimas Daugiau informacijos apie HP ,ePrint* tvarkyma ir konfigiravima bei
naujausias ypatybes rasite ,ePrintCenter adresu www.eprintcenter.com.

Spausdinimas naudojantis HP ,,ePrint*

Norédami spausdinti dokumentus naudodamiesi HP ,ePrint®, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1.  Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.

B Pastaba Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto
programa, zr. programos dokumentacijoje.

2. ParasSykite naujg el. laiSka ir prie jo pridékite failg, kurj norite spausdinti. Faily,
kuriuos galima spausdinti naudojantis HP ,ePrint“, sgrasas ir HP ,ePrint*
naudojimo rekomendacijos pateikiamos skyriuje Tinklo paslaugos ir HP svetainés
specifikacijos.

3.  El laiSko eilutéje , To" (kam) jrasykite spausdintuvo el. pasto adresg ir iSsiyskite
el. laisSka.

Br Pastaba Pasiripinkite, kad el. laisko eilutéje ,To* (kam) bty jradytas tik
spausdintuvo el. pasto adresas. Jeigu eilutéje , To* (kam) jradysite kitus el. pasto
adresus, siun¢iami priedai gali bati neiSspausdinti.

Spausdintuvo el. pasto adreso nustatymas

Norédami pamatyti spausdintuvo HP ,ePrint* el. pasto adresg atlikite toliau apraSomus
veiksmus.

@

Pagrindiniame ekrane palieskite ' (HP ,ePrint®).
Ekrane rodomas spausdintuvo el. pasto adresas.

Q Patarimas Norédami iSspausdinti el. pasto adresg palieskite Print (spausdinti).

HP ,,ePrint“ iSjungimas

Kad i§jungtuméte HP ,ePrint, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. (o
Pagrindiniame ekrane palieskite .. (HP ,ePrint*), tada palieskite Settings
(parametrai).

2. Palieskite ePrint, tada palieskite Off (iSjungti).

Br Pastaba Kaip Salinti visas tinklo paslaugas, zr. skyriuje Tinklo paslaugy $alinimas.

Spausdintuvo programos

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir
spausdinti jau suformatuotg interneto medziags.
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Spausdintuvo programy naudojimas

Norédami spausdintuve naudotis spausdintuvo programomis, spausdintuvo valdymo
skydelio ekrane palieskite ,Apps®, tada palieskite spausdintuvo programa, kuria norite
naudotis.

Norédami daugiau suzinoti apie atskiras spausdintuvo programas, apsilankykite
interneto svetainéje www.eprintcenter.com.

Spausdintuvo programy tvarkymas

Spausdintuvo programas galite tvarkyti ,ePrintCenter. Spausdintuvo programas galite
pridéti, konfigdruoti, Salinti ir nustatyti, kokia eilés tvarka jos rodomos spausdintuvo
ekrane.

Br Pastaba Norédami ,ePrintCenter” tvarkyti spausdintuvo programas, sukurkite
.ePrintCenter” paskyra ir pridékite savo spausdintuvg. Daugiau informacijos rasite
interneto svetainéje www.eprintcenter.com.

Spausdintuvo programy iSjungimas

Kad iSjungtuméte spausdintuvo programas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. (e
Pagrindiniame ekrane palieskite (HP ,ePrint”), tada palieskite Settings
(parametrai).

2. Palieskite Apps (programos), tada palieskite Off (iSjungti).

[Br Pastaba Kaip 3alinti visas tinklo paslaugas, Zr. skyriuje Tinklo paslaugy $alinimas.

Tinklo paslaugy Salinimas

Norédami Salinti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1- /I;' L
Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite ! (HP ,ePrint*), tada
palieskite Settings (parametrai).

2. Palieskite Remove Web Services (3alinti tinklo paslaugas).
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Darbas su rasalo kasetemis

Kad uztikrintuméte geriausig spausdintuvo spausdinimo kokybe, jums reikia atlikti
kelias paprastas priezidiros procediras. Siame skyriuje pateikti nurodymai, kaip elgtis
su raSalo kasetemis, instrukcijos, kaip pakeisti raSalo kasetes, lygiuoti ir iSvalyti
spausdinimo galvutes.

Q Patarimas Jei kopijuojant dokumentus iskilo problemy, zr. Spausdinimo kokybés

trik€iy Salinimas.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute
Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvotg rasalg
RaSalo kaseciy keitimas

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas
Naudojimo informacijos rinkimas

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute

Toliau pateikti patarimai padés prizitreti HP raSalo kasetes ir uztikrinti nuolatine
spausdinimo kokybe.
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Vartotojo vadovo instrukcijos yra skirtos rasalo kaseciy keitimui ir néra skirtos
pirmam jy diegimui.

Visas nenaudojamas rasalo kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose
sandariose pakuotése.

Uztikrinkite, kad spausdintuvg iSjungéte tinkamai. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

Ras$alo kasetes laikykite kambario temperatiroje (15-35° C arba 59-95° F).

Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja
kaseciy eksploatavimo laikas.

Darbas su rasalo kasetémis



. RaSalo kasetes rankose laikykite atsargiai. Métymas, kratymas arba neatsargus
elgesys gali sukelti laikiny spausdinimo problemy.

. Jei vezate spausdintuva, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte
galimo raSalo iStekeéjimo ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

o

Jsitikinkite, kad spausdintuvg iSjungéte mygtuku LI_J (Maitinimas). Prie$
iSjungdami spausdintuvo maitinimo laidg i$ elektros tinklo palaukite, kol
spausdintuve nebesigirdés jokio judéjimo garsy. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Spausdintuvo i§jungimas.

° Patikrinkite, ar palikote jdétas rasalo kasetes.

° Spausdintuvas turéty biti vezamas stacias; jis nereikéty guldyti ant Sono,
galinés arba priekinés pusés arba virSaus.

A\ |spéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu bldu neisjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kasetés.

Susijusios temos
Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba
spausdintuvo valdymo skydelyje. Informacijos apie Siy priemoniy naudojimg zr.
Spausdintuvo valdymo priemonés ir Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas. Taip
pat galite spausdinti spausdintuvo blsenos lapa, kad perzidrétuméte Sig informacija
(zidrekite Spausdintuvo blklés ataskaitos supratimas).

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanomg informacijg, kuri
skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjimg apie maza ra8alo lygj, pasirtpinkite
atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby atidéjimo. Kaseciy
keisti nereikia, kol nebdsite paprasyti.

Pastaba Jei jdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri
buvo naudota kitame spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai
arba visai neveikti.

Pastaba Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus,
jskaitant spausdintuvo parengimg, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami
spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris leidZia iSsaugoti
spausdinimo purkStukus Svarius ir raSalui tekéti tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka
ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés informacijos rasite www.hp.com/go/inkusage.

Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvota rasala

Sis produktas néra sukurtas jprastai spausdinti naudojant tik juodo rasalo kasetes, kai
spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges.

Taciau josy spausdintuvas sukurtas taip, kad émus sekti kaseciy raSalui galetuméte
spausdinti kuo ilgiau.

Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvota rasalg 79
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Kai spausdintuvo galvutéje rasalo pakanka, spausdintuvas pasidlys jums naudoti tik
juoda rasalg, kai vienos ar keliy spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges; ir naudoti tik
spalvotg rasala, kai pasibaiges juodos spalvos kasetés rasalas.

. Spausdinimo kiekis naudojant tik juoda ar spalvotg rasalg yra ribotas, todél tuo
metu, kai spausdinate naudodami tik juodg ar spalvota rasalg, pasiruoskite rasalo
kaseciy pakeitimui.

. Kai nebeliks pakankamai rasalo, jis gausite pranesima, jog viena ar daugiau
kaseciy yra iSeikvotos, ir prieS spausdinant toliau jums reikés iSeikvotas kasetes
pakeisti.

A Ispéjimas I3 spausdintuvo isimtos ir paliktos radalo kasetés nesugenda, taciau
nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati sudétos visos
kasetes. ligesnj laikg palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy tuscius gali kilti
spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti spausdinimo galvuté. Jeigu
neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve arba neseniai buvo
jstriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé bloga, iSvalykite
spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Spausdinimo galvutés
valymas.

Rasalo kaseciy keitimas
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Br Pastaba Informacijos apie panaudoty rasalo medziagy perdirbimg ieskokite
HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa.

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo rasalo kaseciy, skaitykite skyriy
HP eksploatacinés medziagos ir priedai.

Ef Pastaba Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

Pastaba Ne visos kasetés parduodamos visose Salyse ir (arba) regionuose.

/A |spéjimas Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo
sgnaudy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti
visas trikstamas kasetes. Jokiu bldu neisjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo
kaseteés.

Rasalo kaseciy keitimas
Jei norite keisti raSalo kasetes, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.
2.  Atidarykite rasalo kaseciy dangtel].

B Pastaba Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuve liausis judéti ir tik tada
teskite.

Darbas su rasalo kasetémis



6.
7.

Paspauskite rasalo kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintumeéte, ir iStraukite
spausdinimo kasete i$ angos.

<
=
ISpakuokite naujg rasalo kasete.

Naudodamiesi spalvotomis pagalbinémis raidémis stumkite raalo kasete j tudcig
anga, kol kaseté angoje bus tvirtai jstatyta.

Jsitikinkite, kad rasalo kasete dedate j tg anga, prie kurios nurodyta spalvota raidé
atitinka kasetés spalva.

6600

¢ © N

Keisdami kitas rasalo kasetes, pakartokite tuos pacius 3-5 Zingsnius.
UZdarykite spausdinimo kaseciy détuvés prieigos dangt;.

Susijusios temos
HP eksploatacinés medziagos ir priedai

Rasalo kaseciy keitimas 81
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Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Rasalo kasetés spausdintuve gali bati paliekamos ilgg laika. Vis délto, norédami
uztikrinti optimalig raSalo kaseciy bakle, tinkamai iSjunkite spausdintuva. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

Naudojimo informacijos rinkimas

82

Su Siuo spausdintuvu naudojamos HP kasetés turi atminties lusta, kuris reikalingas
spausdintuvui veikiant.

Be to, Sis atminties lustas renka tam tikrg informacijg apie spausdintuvo naudojima,
pavyzdZziui: kada kaseté buvo pirma kartg jdéta, kada kaseté buvo paskutinj kartg
naudota, su Sia kasete atspausdinty puslapiy skaiciy, puslapio apdengtis, naudotus
spausdinimo rezimus, informacijg apie bet kokias jvykusias spausdinimo klaidas ir
spausdintuvo modelj. Si informacija padeda HP kurti ateities spausdintuvus,
atitinkancius masy klienty poreikius.

Kasetés atminties lustas nerenka informacijos, kuri gali bti panaudota kasetés arba
spausdintuvo klientui ar vartotojui nustatyti.

HP renka kaseciy, grazinty pagal HP laisvo grazinimo ir perdirbimo programa,
atminties lusty pavyzdzius (,HP Planet* partneriai: www.hp.com/recycle). Siy atrinkty
atminties lusty informacija yra skaitoma ir tyrinéjama siekiant tobulinti naujai kuriamus
HP spausdintuvus. HP partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali turéti
prieiga prie Siy duomenuy.

Bet kokia trecioji Salis, turintj kasete, gali turéti prieigg prie anoniminés informacijos
atminties luste. Jei norite neleisti pasiekti Sios informacijos, galite lustg padaryti
nepritaikomg. Taciau sugadine atminties lusta, nebegalésite naudoti kasetés HP
spausdintuve.

Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacija
nepasiekiama iSjungdami atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo
informacija.

Naudojimo informacijos rinkimo iSjungimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (deSiniakrypté rodyklé) ir Setup
(saranka).

2. Pasirinkite Preferences (nuostatos) ir palieskite Cartridge Chip Information
(kasetés lusto informacija).

3. Palieskite OK (gerai), kad iSjungtuméte naudojimo informacijos rinkima.

B Pastaba I3junge atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo
informacija, vis tiek galite naudoti kasete HP spausdintuve.

Darbas su rasalo kasetémis
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8 Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei
spausdintuvas veikia netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte
problemos, bandykite pagalbos gauti vienu i$ Siy aptarnavimo paslaugy badu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

HP pagalba

Bendri trik€iy Salinimo patarimai ir iStekliai

Spausdintuvo problemy sprendimas

Spausdinimo kokybés trikéiy Salinimas

Popieriaus tiekimo problemy sprendimas

Kopijavimo problemy sprendimas

Nuskaitymo problemy sprendimas

Faksogramos siuntimo problemy sprendimas

Problemy dél tinklo paslaugy ir HP svetainiy sprendimas
Belaidzio rySio problemy sprendimas

Uzkardos programinés jrangos konfiglravimas darbui su spausdintuvu
Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

Trikciy $alinimo diegimo problemos

Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas

Tinklo konfiglracijos lapo supratimas

|strigusio popieriaus Salinimas

HP pagalba

Jei iskilo problema, vykdykite Siuos zingsnius

1.
2.

Patikrinkite dokumentacija, kurig gavote su spausdintuvu.

Apsilankykite HP internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/go/
customercare. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,
galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanc¢iy spausdintuvo
problemy. HP internetiné pagalba galima visiems HP klientams. Tai Saltinis, kurj
galite pasiekti greiCiausiai, norédami suzinoti naujausig informacijg apie
spausdintuvg ir gauti kvalifikuotg pagalbag, ir kuriame pateikiamos toliau
iSvardytos funkcijos.

. Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais.

. HP spausdintuvo HP programinés jrangos ir tvarkykliy naujiniai

. Vertinga trik€iy $alinimo informacija, skirta Salinti jprastas problemas.

. ISankstiniai spausdintuvo naujiniai, techninés pagalbos jspéjimai ir HP
naujieny pranesimai, kuriuos gausite uzregistrave spausdintuvg

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Elektroninis aptarnavimas.

Skambinkite HP techninés pagalbos tarnybai. Techninés pagalbos parinktys ir
prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, $alies / regiono ir kalbos. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje HP techniné pagalba telefonu.

Problemos sprendimas 83
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Elektroninis aptarnavimas

Informacijos apie aptarnavimg ir garantijg ieSkokite HP interneto svetainéje
www.hp.com/go/customercare. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikanciy spausdintuvo
problemy. Jei paraginama, pasirinkite savo $alj (regiong) ir spustelékite Contact HP
(susisiekti su HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés prieziGros
tarnybai.

Sioje svetaingje teikiama techniné pagalba, tvarkyklés, eksploatacinés medziagos,
informacija apie uzsakymus ir kitos galimybés.

. Galima perzidréti internetinés pagalbos tinklalapius.

. ISsiyskite el. laiSkg su klausimais bendrovei HP.
. Galima kreiptis j HP technikos specialistg naudojantis internetiniy pokalbiy
svetaine.

. Galima patikinti, ar yra HP programinés jrangos naujiniy.

Be to, pagalbos gali suteikti jrankiai ,HP software“ (HP programiné jranga) (,Windows"
arba ,Mac OS X), pateikiancios lengvus ir i§samius dazny spausdinimo problemy
sprendimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo valdymo
priemonés.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, 3alies /
regiono ir kalbos.

HP techniné pagalba telefonu

84

Sarase pateikti pagalbos telefonu numeriai ir susietos kainos galioja publikavimo metu
ir taikomos tik skambuc¢iams paprastu telefonu. Skambuciams i§ mobiliyjy telefony gali
bati taikomi kiti mokesgiai.

Naujausiy HP pagalbos telefonu numeriy sarasa ir informacijg apie skambuciy kainas
rasite adresu www.hp.com/go/customercare.

Garantiniu laikotarpiu pagalbos galite gauti iS HP klienty aptarnavimo centro.

Br Pastaba HP neteikia spausdinimo operacingje sistemoje ,Linux“ pagalbos
telefonu. Visa pagalba pateikiama internetu Siuo adresu https://launchpad.net/hplip.
Spustelékite mygtuka Ask a question (uzduoti klausimg), kad pradétuméte
pagalbos proces3.

HPLIP svetainéje neteikiama pagalba ,Windows* arba ,Mac OS X*. Jei naudojate
Sias operacines sistemas, apsilankykite www.hp.com/go/customercare.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Prie§ skambindami

. Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

. Pagalbos telefonu numeriai

. Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Problemos sprendimas
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PrieS skambindami

Badami Salia kompiuterio ir spausdintuvo skambinkite j HP techninés pagalbos
tarnyba. Bukite pasirenge pateikti tokig informacija:

. modelio numerj (iSsamesnés informacijos rasite Spausdintuvo modelio numerio

radimas),
. serijos numerj (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
. pranesimg, pasirodantj iSkilus problemai,
. atsakymus j Siuos klausimus:

o

o

o

ar taip buvo nutike anksciau,

ar galite tai atkurti,

ar tuo metu, kai jvyko triktis, jas prie kompiuterio neprijungéte naujos
techninés jrangos ar nejdiegéte naujos programinés jrangos,

Ar prie$ Sig situacijg buvo kitokiy jvykiy (pvz., griaustinis, spausdintuvas
buvo perkeltas ir pan.)?

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety pagalba telefonu galima Siaurés Amerikoje, Azijoje ir Ramiojo
vandenyno Salyse bei Lotyny Amerikoje (jskaitant Meksikg).

Pagalbos telefonu numeriai

Daugelyje viety bendrové HP garantiniu laikotarpiu teikia nemokamg pagalbg telefonu.
Taciau kai kurie pagalbos telefonu numeriai gali bati mokami.

HP pagalba
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Naujausig pagalbos telefonu numeriy sarasg rasite www.hp.com/go/customercare.
Sioje svetaingje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galingios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

@ www.hp.com/support
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Africa (English speaking) +27 11 2345872 0800 222 47 Rl
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 = 1588-3003
021672 280 el Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
éri 0.15 €/min
Algérie 021 67 22 80
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
Argentina 0-800-555-5000 Madagascar 262 262 5121 21
Australia 1300721 147 Magyarorszag 06 40 200 629
Australia (out-of-warranty) | 1902 910 910 7,2 HUF/perc vezetékes telefonra
Osterreich +43 0820 87 4417 Malaysia 1800 88 8588
doppeltor Ortstari Mauritius 262 262 210 404
. |
17212049 £ México (Ciudad de México) |55-5258-9922
Belgié +32 078 600 019 o
Peak Hours: 0,055 € pim México 01-800-472-68368
Low Hours: 0,27 € p/m Maroc 0801 005 010
Belgique +32 078 600 020 Nederland +31 0900 2020 165

Peak Hours: 0,055 €/m Low Hours:
0,27 €/m

0.10 €/Min

Brasil (Sao Paulo)

55-11-4004-7751

New Zealand

0800 441 147

Brasil 0-800-709-7751 :'ge”a iT; :17; ggf;;o
orge
Canada .1-(800)-474-6836 (1-800 hp starter pa 0,59 Kr per min.,
invent) deretter 0,39 Kr per min.
Central America & The www.hp.com/la/soporte Fra mobiltelefon gjelder
" mobiltelefontakster.
Caribbean —
Chile 800-360-999 24791773 Bt
th 1068687980 Panama 1-800-711-2884
hE 800-810-3888 Ear?guay 80890200054 10006
Colombia (Bogotd) 571-606-9191 ey -800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Eh:"’:”'”es (222?2 :;i 13 -
- olska
(}osta Rica 0-800-011-1046 Koszt polaczenia:- z tel.
Ceska republika 810 222 222 stacjonarnego jak za 1 impuls wg
1.53 CZN/min taryfy operatora,- z tel.
komérkowego wg taryfy operatora.
Danmark ;‘;fa? 02325 (8k?5pr iy Portugal +351 808 201 492
P min. manar 06001030, 025 Custe: 8 ctniros o prnero
Pr. min. gvrige tidspunkter: 0,125 minutos
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 &= Puerto Rico 1-877-232-0589

800-711-2884

Republica Dominicana

1-800-711-2884

Ecuador (Pacifitel)

1-800-225-528 7%
800-711-2884

Reunion

0820 890 323

(02) 6910602

Romania

0801 033 390
(021 204 7090)

El Salvador 800-6160 Poccus (Mocksa) 495 777 3284
Espafia +34 902 010 059 Poccus (Cankr-Metepbypr) |812 332 4240
0.94 € p/im 800 897 1415 gl
France +33 0969 320 435 Singapore +65 6272 5300
Deutschland 74901805652 180 on | [Slovenska republika 0850 111 256
Festnetz - bei Anrufen aus South Africa (RSA) 0860 104 771
B eseen konnen andere. || Suomi +358 0 203 66 767
EMada 801-11-75400 Sverige +46077 120 4765
Kutpog +800 9 2654 Switzerland +410848 672 672
Guatemala 1-800-711-2884 0,08 CHF/min.
FEBHIITHE (852) 2802 4098 e 0800-010055 ($.%%)
India 1-800-425-7737 ‘ny +66 (2) 353 9000
India 91-80-28526900 071 891 391 o5
Indonesia +62 (21) 350 3408 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
+971 4 224 9189 30| | Tunisie 23926 000
+971 4 224 9189 cys| | Tarkiye (istanbul, Ankara,  {0(212) 444 0307
+971 4 224 9189 B Izmir“& Bursa) Yerel numara: 444 0307
+971 4 224 9189 P Ykpaina (044) 230»51-06'
+971 4 224 9189 ) 600 54 47 47 Bty S JY
- United Kingdom 0844 369 0369
Ireland +353 1890 923 902 0.50 £ p/m
Calls cost Cost 5.1 cent peak / United States 1-(800)-474-6836
1.3 cent off-peak per minute
Italia +39 848 800 871 Uruguay 0004-054-177
costo telefonico locale Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
Jamaica 1-800-711-2884 Venezuela 0-800-474-68368
EES 0120-96-1665 Viét Nam +84 88234530
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Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui, pagalba i§ HP suteikiama uz papildoma
mokestj. Pagalbg taip pat galite gauti apsilanke HP internetinéje svetainéje:
www.hp.com/go/customercare. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galincios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo

problemy. Norédami daugiau suzinoti apie pagalbos galimybes, kreipkités j HP
platintojg arba skambinkite savo Salies ar regiono pagalbos telefonu.

Bendri trik€iy Salinimo patarimai ir iStekliai

Br Pastaba Daugeliui i$ toliau pateikty veiksmy atlikti reikia HP programinés jrangos.

Jei nejdiegéte HP programinés jrangos, jg galite jdiegti iS HP programinés jrangos
kompaktinio disko, kuris pridétas prie spausdintuvo, arba atsisiysti i HP palaikymo
svetainés www.hp.com/go/customercare. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

Patikrinkite arba atlikite toliau nurodytus veiksmus prie$ trikciy diagnostika:

Bandykite spausdintuva iSjungti ir vél jjungti.,

Informacijg popieriaus strigties klausimais skaitykite |strigusio popieriaus
Salinimas.

Popieriaus tiekimo problemy, pvz., popieriaus nukrypimo ar paémimo klausimais
skaitykite Popieriaus tiekimo problemy sprendimas.

Ll_} (maitinimo mygtukas) Sviecia ir neblyksi. Kai spausdintuvas jjungiamas pirma
kartg, jo paleidimas po rasalo kaseciy jstatymo trunka mazdaug 9 minuciy.
Tikrinkite, ar maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir yra gerai prijungti prie spausdintuvo.
Tikrinkite, ar spausdintuvas gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés
elektros lizdo ir ar jis jjungtas. Reikalavimus dél jtampos rasite skyriuje Elektros
techninés specifikacijos.

Lapai tinkamai sudéti j jvesties déklg ir néra jstrige spausdintuve.

Pasalintos visos pakuotés juostelés ir medziagos.

Spausdintuvas nustatytas kaip dabartinis arba numatytasis spausdintuvas.
Operacinéje sistemoje ,Windows*, aplanke Printers (spausdintuvai) nustatykite jj
kaip numatytgjj. Operacinéje sistemoje ,Mac OS X* nustatykite jj kaip numatytajj
srities System Preferences (sistemos parinktys) dalyje Print & Fax
(spausdinimas ir siuntimas faksu) arba Print & Scan (spausdinimas ir
nuskaitymas). ISsamesnés informacijos rasite kompiuterio dokumentacijoje.

Jei naudojate kompiuterj su ,Windows* sistema, parinktis Pause Printing
(spausdinimo pristabdymas) néra pasirinkta.

Atliekant uzduotj, kartu neveikia per daug programy Uzverkite nenaudojamas
programas arba i$ naujo paleiskite kompiuterj prie§ bandydami vél atlikti uZduot;.
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Spausdintuvo problemy sprendimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Spausdintuvas netikétai iSsijungia

. Spausdintuvas skleidzia nejprastg triukSmg

. Nepavyksta islygiuoti

. Spausdintuvas nereaguoja (niekas nespausdinama)

. Spausdintuvas létai spausdina

. ISspausdinamas tuscias arba nebaigtas spausdinti lapas
. Kazko puslapyje triksta arba spausdinama netinkamai

. Netinkamas teksto ar grafiniy elementy iSdéstymas

Spausdintuvas netikétai iSsijungia

Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis
Jsitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo kabelis gerai jjungtas j veikiantj elektros lizda.
Reikalavimus dél jtampos rasite skyriuje Elektros techninés specifikacijos.

Spausdintuvas skleidzia nejprasta triukSma

Galite isgirsti netikéta triuk8ma, sklindantj i§ spausdintuvo. Sie garsai girdimi,
spausdintuvui atliekant automatines techninés priezidros proceddras, kad bty
palaikoma gera spausdinimo galvuciy baklé.

B Pastaba Kad iSvengtuméte galimo spausdintuvo sugadinimo, laikykités toliau
pateikiamy nurodymuy.
Neisjunkite spausdintuvo, kol jis atlieka technine priezilra. Jeigu norite
spausdintuvg iSjungti, pries jj iSjungdami mygtuku LI_J (Maitinimas) palaukite, kol jis
visiSkai sustos. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo i§jungimas.

|sitikinkite, kad jdétos visos rasalo kasetés. Jeigu bet kuri raSalo kaseté nejdéta,
spausdintuvas atlieka papildomg technine priezidrg, kad apsaugoty spausdinimo
galvutes.

Nepavyksta iSlygiuoti
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Jei nepavyksta iSlygiuoti, jsitikinkite, kad | jvesties déklg jdéjote nepanaudoto paprasto
balto popieriaus. Jei lygiuojant ra8alo kasetes jvesties dékle bus spalvoto popieriaus,
iSlygiuoti nepavyks.

Jei iSlygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali
bati, kad jutiklis yra sugedes. Kaip valyti spausdinimo galvute, Zr. skyriuje Spausdinimo
galvutés valymas.

Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos pa$alinti nepavyksta, kreipkités j HP
pagalbos tarnyba. Eikite j www.hp.com/go/customercare. Sioje svetainéje pateikiama
informacija ir pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai
pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei praSoma, pasirinkite savo $alj / regiong ir
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spustelékite Contact HP (susisiekti su HP). Bus paaiskinta, kaip paskambinti techninés
prieziGros tarnybai.

Spausdintuvas nereaguoja (niekas nespausdinama)

Spausdinimo eiléje uzstrigo spausdinimo uzduotys

Atidarykite spausdinimo eile, atS8aukite visus dokumentus ir i§ naujo paleiskite
kompiuterj. Kai kompiuteris paleidZziamas i§ naujo, pabandykite spausdinti. ISsamesnés
operacinés sistemos informacijos rasite sistemos zZinyne.

Tikrinkite spausdintuvo sgranka
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Bendri trik€iy Salinimo patarimai ir iStekliai.

Tikrinkite HP programinés jrangos jdiegtj

Jei spausdinant spausdintuvas iSjungiamas, kompiuterio ekrane turéty pasirodyti
ispéjimas; prieSingu atveju su spausdintuvu pateikta HP programiné jranga gali bati
jdiegta netinkamai. Norint tai iSspresti, reikia visiSkai paSalinti ir i$ naujo jdiegti HP
programineg jrangg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP programinés jrangos
pasalinimas ir jdiegimas iS naujo.

Patikrinkite kabeliy jungtis
. Patikrinkite, ar gerai prijungti abu USB kabelio galai.
. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, patikrinkite Siuos komponentus:
° tikrinkite spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancia rySio lempute.
° Jsitikinkite, kad spausdintuvui prijungti nenaudojate telefono kabelio.

Patikrinkite kompiuteryje jdiegta asmenine uzkarda

Asmeniné uzkarda — tai apsaugos programa, apsauganti kompiuterj nuo jsilauzéliy. Bet
ugniasiené uzkarda taip pat gali blokuoti rySj tarp kompiuterio ir spausdintuvo. Jei kyla
rySio su spausdintuvu problemy, pameéginkite laikinai iSjungti ugniasiene. Jei problema
iSlieka, vadinasi, uzkarda nesukelia rySio problemy. Jjunkite uzkardg.

Spausdintuvas létai spausdina
ISbandykite Siuos sprendimus, jei spausdintuvas spausdina labai létai.

. 1 sprendimas. Naudokite Zemesnés kokybés spausdinimo nuostatg
. 2 sprendimas. Ra$alo lygiy tikrinimas
. 3 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba

1 sprendimas. Naudokite zemesnés kokybés spausdinimo nuostata

Sprendimas: patikrinkite spausdinimo kokybés nuostatg. Best (geriausia) ir
Maximum dpi (didZiausia skyra dpi) uztikrina geriausig kokybe, bet taip
spausdinama léc€iau nei su nuostatomis Normal (jprasta) ar Draft (juodrastis).
Nuostata Draft (juodrastis) pateikia didZiausig spausdinimo greit;.

Priezastis: Buvo nustatyta auksta spausdinimo kokybés nuostata.
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Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

2 sprendimas. Rasalo lygiy tikrinimas

Sprendimas: patikrinkite apytikrius rasalo lygius rasalo kasetése.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija,
kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate praneSimg apie mazg rasalo kiekj,
pasirtpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti spausdinimo darby.
Nebdtina keisti rasalo kaseciy tol, kol nebusite paraginti tai padaryti.

/\ Ispéjimas |8 spausdintuvo iSimtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda,
taciau nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati
sudétos visos kasetés. ligesnj laikg palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy
tuscius gali kilti spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti spausdinimo
galvuté. Jei neseniai palikote kasetes atvirai ilgg laiko tarpg ir pastebéjote
suprastéjusig spausdinimo kokybe, nuvalykite spausdinimo galvute.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdinimo galvutés valymas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Priezastis: galbit radalo kasetése nepakanka rasalo.

Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendimg.

3 sprendimas. Susisiekti su HP techninés pagalbos tarnyba
Sprendimas: susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezidros.

Eikite | www.hp.com/go/customercare. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galin€ios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

Paprasyti pasirinkite savo $alj / regiong ir spustelékite Contact HP (susisiekti su
HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés prieziGros tarnybai.

Priezastis: jvyko spausdintuvo triktis.
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ISspausdinamas tuscias arba nebaigtas spausdinti lapas

Spausdinimo galvutés valymas

Uzbaikite spausdinimo galvutés valymo procediirg. Spausdinimo galvute gali prireikti
nuvalyti, jei spausdintuvas buvo netinkamai iSjungtas.

2,

[(f Pastaba Netinkamai ijungus spausdintuva, gali kilti spausdinimo kokybés
problemy, kaip kad tuséiy ar ne iki galo i$spausdinty puslapiy. Sias problemas
galima iSspresti iSvalius spausdinimo galvutes, taCiau tinkamai iSjungiant
spausdintuvg, tokiy bédy galima visai iSvengti. Spausdintuvg visada iSjunkite
spustelédami ant spausdintuvo esantj mygtukag Ll_J (Maitinimo mygtukas). Palaukite,

kol uzges LI_JI (Maitinimo mygtukas) lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj
arba iSjunkite maitinimo bloka.

Patikrinkite lapy nuostatas

. Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje iSrinkote dékluose jdétiems lapams
reikiamas spausdinimo kokybés nuostatas.

. Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje iSrinktas lapo dydis atitinka ta, kuris
jdétas j dékla.

|trauktas daugiau nei vienas lapas
Placiau apie popieriaus tiekimo problemas Zr. Popieriaus tiekimo problemy
sprendimas.

Rinkmenoje yra tuscias puslapis
Patikrinkite rinkmeng, kad jsitikintuméte, jog joje néra tusciy puslapiy.

Kazko puslapyje triksta arba spausdinama netinkamai

Spausdinimo kokybés diagnostikos puslapio tikrinimas

ISspausdintas spausdinimo kokybés diagnostikos puslapis leidzia nustatyti kokybei
jtakos turinCius veiksnius ir nuspresti, ar reikia pasinaudoti techninés priezitros
priemonémis spausdinimo kokybei gerinti. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas.

Patikrinkite parasciy nuostatas

|sitikinkite, kad dokumento para$¢iy parametrai atitinka spausdintuvo spausdinimo
zonos ribas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Minimaliy paraséiy nustatymas.

Patikrinkite spalvoto spausdinimo nuostatas

Patikrinkite, ar spausdintuvo tvarkykléje nepasirinkta Print in Grayscale (Spausdinti
naudojant pilky pustoniy skale).

Patikrinkite spausdintuvo vietg ir USB kabelio ilgj

Stiprds elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali
sukelti iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio
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lauko $altinio. Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pédos) ilgio USB
kabelj: taip siekiama iki minimumo sumazinti elektromagnetiniy lauky poveik;j.

Tikrinkite popieriaus dydj
Pasirdpinkite, kad nurodytas popieriaus dydis atitikty jdéty lapy dyd;.

Netinkamas teksto ar grafiniy elementy iSdéstymas
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Patikrinkite, kaip jkeliami lapai
Uztikrinkite, kad lapy plocio ir ilgio kreiptuvai gerai prilaikyty lapy rietuvés krastus, o
déklas nebity perkrautas. Placiau apie tai Zr. Lapy jdéjimas.

Patikrinkite lapy dydj

. Jei dokumentas yra didesnis nei jisy naudojamas lapas, puslapis gali bati
nupjautas.

. Uztikrinkite, kad spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas lapo dydis atitikty ta, kuris
jdétas j dékla.

Patikrinkite parasc¢iy nuostatas

Jei ties puslapio krastais tekstas arba grafiniai objektai yra nupjaunami, patikrinkite, ar
dokumento paras¢iy nuostatos nevirsija spausdintuvo spausdinamosios puslapio
srities riby. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Minimaliy para8¢€iy nustatymas.

Patikrinkite lapo orientacijos nuostata
Uztikrinkite, kad programoje pasirinktas lapo dydis ir puslapio orientacija atitikty
spausdintuvo tvarkyklés nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Print*

(spausdinti).

Patikrinkite spausdintuvo vieta ir USB kabelio ilgj

Stiprds elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali
sukelti iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio
lauko $altinio. Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pédos) ilgio USB
kabelj: taip siekiama iki minimumo sumazinti elektromagnetiniy lauky poveik;j.

Jei pirmiau pateikti sprendimai nepadeda, galbut programa nesugeba tinkamai
interpretuoti spausdinimo nuostaty. Zr. pranesimus apie i$leistg gaminj, kuriuose
raSoma apie zinomas programinés jrangos problemas, ieSkokite informacijos
programos dokumentacijoje arba specifinés pagalbos teiraukités programinés jrangos
gamintojo.

- Patarimas Jeigu dirbate kompiuteriu su sistema ,Windows", galite apsilankyti HP
" internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/go/customercare. Sioje
svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galincios padéti
iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikan€iy spausdintuvo problemuy.
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Spausdinimo kokybés trik¢iy Salinimas

Spresdami spaudiniy spausdinimo kokybés problemas, iSbandykite Siame skyriuje
pateikiamus sprendimus.

1 sprendimas. Jsitikinkite, kad naudojate originalias HP raSalo kasetes

2 sprendimas. Patikrinkite rasalo lygius

3 sprendimas. Patikrinkite popieriy, jdétg j jvesties déklg

4 sprendimas. Patikrinkite popieriaus rasj

5 sprendimas. Patikrinkite spausdinimo nuostatas

6 sprendimas. Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas ir jvertinimas
7 sprendimas. Susisiekite su HP pagalbos centru

1 sprendimas. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP rasalo kasetes

Sprendimas: |sitikinkite, kad jasy rasalo kasetés yra originalios HP rasalo
kasetés.

HP rekomenduoja naudoti originalias HP rasalo kasetes. Originalios HP kasetés
suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais, todél visada pasieksite puikiy
rezultaty.

Br Pastaba HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba
patikimumo. Spausdintuvo priezidra ar taisymas, bdtinas dél ne HP
eksploataciniy medziagy naudojimo, néra garantiné priezitra.

Jei esate jsitikine, kad jsigijote originalias HP raSalo kasetes, skaitykite:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Priezastis: buvo naudojamos ne HP raSalo kasetés.

Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

2 sprendimas. Patikrinkite rasalo lygius

Sprendimas: patikrinkite apytikrius rasalo lygius rasalo kasetése.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija,
kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate jspé&jima apie mazg rasalo lygj,
pasirdipinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby
atidéjimo. RaSalo kaseciy keisti nereikia, kol nebisite paprasyti.

/\ Ispéjimas 1S spausdintuvo iSimtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda,
taciau nustacius ir naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati
sudétos visos kasetés. ligesnj laikg palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy
tusCius gali kilti spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti spausdinimo
galvute. Jeigu neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve
arba neseniai buvo jstriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé
bloga, iSvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdinimo galvutés valymas.
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ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Apvytikrio rasalo lygio patikrinimas

Priezastis: galbit rasalo kasetése nepakanka rasalo.
Jeigu tai neiSsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

3 sprendimas. Patikrinkite popieriy, jdétg j jvesties déklg

Sprendimas: jsitikinkite, kad popierius yra jdétas tinkamai ir kad jis néra
susirauksléjes arba per storas.

. |dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn. PavyzdZiui, jei naudojate
blizgy fotopopieriy, jdékite jj blizgiu pavirS§iumi Zemyn.
. |sitikinkite, kad popierius jvesties dékle yra jdétas gulsdiai ir yra

nesusirauksléjes. Jei spausdinimo metu popierius yra per arti spausdinimo
galvutés, rasalas gali isilieti. Taip gali atsitikti, kai popierius reljefiSkas,
susirauks$léjes arba labai storas, pavyzdziui, kaip pasto vokas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Lapy jdéjimas

Priezastis: popierius buvo jdétas netinkamai arba jis buvo susirauk$léjes arba
per storas.

Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

4 sprendimas. Patikrinkite popieriaus rasj

Sprendimas: HP rekomenduoja naudoti HP popieriy arba bet kokig kitg
popieriaus risj su technologija ,,ColorLok", tinkamg spausdintuvui. Visos
~ColorLok® logotipu pazenklintos popieriaus rasys yra nepriklausomai iSbandytos,
kad atitikty aukStus patikimumo ir spausdinimo kokybés standartus ir
atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dzidty
greiciau nei jprastos paprasto popieriaus rasys.

Visada jsitikinkite, kad popierius, ant kurio spausdinate, yra lygus. Geriausios
kokybés vaizdus atspausdinsite naudodami fotopopieriy HP Advanced Photo
Paper.

Laikmenas laikykite originalioje pakuotéje sandariame plastikiniame maiselyje ant
lygaus pavirSiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruo$éte spausdinimui, paimkite
tik tiek popieriaus, kiek ketinate iSkart panaudoti. Pabaige spausdinti,
nepanaudotg fotopopieriy padékite atgal | plastikinj maiSelj. Taip neleidziama
popieriui susirauksléti.

[Br Pastaba Sios problemos prieZastis néra susijusi su jasy rasalo
eksploatacinémis medziagomis. Todél néra reikalo keisti raSalo kaseciy.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:
Spausdintiny lapy pasirinkimas

Priezastis: | jvesties déklg buvo jdétas netinkamos rasies popierius.
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Jeigu tai neiSsprendzia problemos, bandykite kitg sprendima.

5 sprendimas. Patikrinkite spausdinimo nuostatas

Sprendimas: patikrinkite spausdinimo nuostatas.

Patikrinkite spausdinimo nuostatas, kad pamatytuméte, ar spalvy nuostatos
yra teisingos.

Pavyzdziui, patikrinkite, ar néra nustatyta dokumentus spausdinti naudojant
pilky pustoniy skale. Arba patikrinkite, ar papildomos spalvy nuostatos,
pavyzdziui, sodrumas, Sviesumas ir spalvy tonas, néra nustatytos
modifikuoti spalvy iSvaizdsg.

Patikrinkite, ar spausdinimo kokybés parametras atitinka spausdintuve
esancio popieriaus rasj.

Jei spalvos liejasi, gali tekti parinkti Zemesnés spausdinimo kokybés
parametrg. Arba pasirinkite aukStesnj parametrg, jei spausdinate aukstos
kokybés nuotrauka, ir jsitikinkite, kad jvesties dékle jdéta fotopopieriaus,
pavyzdziui, ,HP Advanced Photo Paper*.

Br Pastaba Kai kuriy kompiuteriy ekranuose spalvos gali atrodyti kitaip nei

atspausdintos ant popieriaus. Siuo atveju tai spausdintuvo, spausdinimo
parametry ar spausdinimo kaseciy problema. Tolesnis trik¢iy Salinimas
nereikalingas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite:

Spausdintiny lapy pasirinkimas

Priezastis: buvo nustatytos netinkamos spausdinimo nuostatos.

Jeigu tai neidsprendZia problemos, bandykite kitg sprendima.

6 sprendimas. Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas ir jvertinimas

Sprendimas:

Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas

Valdymo skydelis Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), palieskite Setup
(saranka), palieskite Reports (ataskaitos), tada palieskite Print Quality
Report (spausdinimo kokybés ataskaita).

Integruotasis tinklo serveris. Spustelékite skirtukg Tools (priemonés),
tada spustelékite elementa Print Quality Toolbox (spausdinimo kokybés
paranking), esantj srityje Utilities (paslaugy programos), ir spustelékite
mygtuka Print Quality Report (spausdinimo kokybés ataskaita).

»HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,,Mac OS X*“). Skiltyje Information
And Support (informacija ir pagalba) spustelékite Print Quality
Diagnostics (spausdinimo kokybés diagnostika), tada spustelékite Print
(spausdinti).
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HP Officejet 6600 e-All-in-One series
Print Quality Diagnostic Page

Printer Information
Product model number: CB863A
Product serial number: CNOBO1T10705KR
Service |D: 21024
Firmware Version: TOL4FAT106AR
Pages printed: Tray 1=14, Tray 2=0, Total=14, Auto-duplex unit=0
Ink cartridge level*: K=60, Y=60, M=60, C=60
“Estimates only. Aclual ink levels may vary.

Test Pattern 1
If the lines are not straight and align the pri

Test Pattern 2
If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Test Pattern 3

If you see dark lines or white gaps where the arrows are pointing, align printhead.
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Jeigu spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaitoje matote defekty, atlikite toliau
aprasomus veiksmus.

1.  Jei skilties ,Test Pattern 1“ eilutés néra tiesios ir sujungtos, iSlygiuokite
spausdintuvg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lygiuokite
spausdinimo galvute.

2.  Jeigu bet kuriame skilties , Test Pattern 2“ spalvoty staciakampiy matote
baltas linijas, iSvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdinimo galvutés valymas.

3.  Jeigu skiltyje ,Test Pattern 3%, rodyklémis nurodytose vietose matote
Sviesias arba tamsias linijas, iSlygiuokite spausdintuvg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Lygiuokite spausdinimo galvute.

Priezastis: spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés
priezasciy: programinés jrangos parametry, prasto vaizdo failo arba pacios
spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo
kokybés diagnostikos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia
spausdinimo sistema.

7 sprendimas. Susisiekite su HP pagalbos centru
Sprendimas: susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezidros.

Papra8yti pasirinkite savo $alj / regiong ir spustelékite Contact HP (susisiekti su
HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés priezidros tarnybai.

Q Patarimas Jeigu dirbate kompiuteriu su sistema ,Windows*, galite

~ apsilankyti HP internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/go/
customercare. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galincios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

Priezastis: spausdinimo galvutés problema.

Spausdinimo galvutés priezitira

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali bati susijusios su spausdinimo galvute.
Spausdinimo kokybés problemy sprendimo procediras, aprasytas kituose skyriuose,
turétuméte atlikti tik tada, kai tai nurodoma.

Atlikdami lygiavimo ir valymo procediras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate
kaseciy naudojimo laikg.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Spausdinimo galvutés valymas
. Lygiuokite spausdinimo galvute

Spausdinimo galvutés valymas

Jei spaudiniuose yra ruozy, troksta spalvy arba naudojamos netinkamos spalvos,
tikriausiai reikia valyti spausdinimo galvute.
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Skyrius 8 skyrius

Yra du valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, jo metu
sunaudojamas vienas popieriaus lapas ir vis didesnis rasalo kiekis. Po kiekvieno etapo
perzidrekite atspausdinto puslapio kokybe. Kitg valymo etapg turétumete pradéti tik
tada, jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus abu valymo etapus spausdinimo kokybé vis dar prasta, pabandykite
spausdintuvg iSlygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neisnyksta po valymo ir
lygiavimo, kreipkités j HP pagalbos tarnybg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
HP pagalba.

B Pastaba Valant eikvojamas radalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to
tikrai reikia. Valymo procesas trunka kelias minutes. Proceso metu gali bati
girdimas triukSmas. Prie$ valydami spausdinimo galvute, nepamirskite jdéti
popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Netinkamai iSjungus jrenginj, gali kilti spausdinimo kokybés problemy. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

Spausdinimo galvutés valymas valdymo skydeliu

1.  |dékite ,Letter, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydzio laikmeny déjimas.

2. Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup (sgranka).

3. Palieskite Tools (priemonés), tada palieskite Clean Printhead (valyti
spausdinimo galvute).

Spausdinimo galvutés valymas parankine (,,Windows*)

1.  |dékite ,Letter, A4 arba ,Legal“ dydZio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydzio laikmeny déjimas.

2.  Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Parankinés
atidarymas.

3.  Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Clean
Printheads (spausdinimo galvuciy valymas) esancig piktograma.

4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés valymas HP priemone (,,Mac OS X“)

1. |dékite ,Letter, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydzio laikmeny déjimas.

2. HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility“ (HP paslaugy programa) (,Mac OS X).

3.  Skiltyje Information And Support (informacija ir pagalba) spustelékite Clean
Printheads (valyti spausdinimo galvutes).

4. Spustelékite Clean (valyti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Spausdinimo galvutés valymas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1.

|dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydzio laikmeny déjimas.

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip jjungti integruotgjj
tinklo server;.

Spustelékite skirtukg Tools (priemonés), tada spustelékite elementg Print
Quality Toolbox (spausdinimo kokybés parankiné), esantj srityje Utilities
(paslaugy programos).

Spustelékite Clean Printhead (valyti spausdinimo galvute) ir vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

Lygiuokite spausdinimo galvute

Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sarankos metu.

Sig funkcijg galbat norésite panaudoti, kai spausdintuvo bisenos lape bet kuriuose
spalvy laukeliuose matosi ruozeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy
spausdinimo kokybés problemomis.

Spausdinimo galvutés lygiavimas valdymo skydeliu

1.

|dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydZio laikmeny déjimas.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé) ir Setup
(saranka).

Palieskite Tools(jrankiai), o tada pasirinkite Align Printhead(iSlygiuoti
spausdinimo galvute).

Spausdinimo galvutés lygiavimas parankine (,,Windows*)

1.

|dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydZio laikmeny déjimas.

Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Parankinés
atidarymas.

Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Align
Printheads (spausdinimo galvuciy lygiavimas) esancig piktograma.

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés lygiavimas HP priemone (,,Mac OS X“)

1.

|dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydZio laikmeny déjimas.

HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP
Utility* (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*).

Skyriuje Information And Support (informacija ir palaikymas) spustelékite Align
Printheads(lygiuoti spausdinimo galvutes).

Spauskite Align (lygiuoti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Spausdinimo galvutés lygiavimas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1.  |dékite ,Letter, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg
j pagrindinj jvesties déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Standartinio
dydzio laikmeny déjimas.

2.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip jjungti integruotgjj
tinklo server;.

3.  Spustelékite skirtukg Tools (priemonés), tada spustelékite elementg Print
Quality Toolbox (spausdinimo kokybés parankiné), esantj srityje Utilities
(paslaugy programos).

4.  Spauskite Align Printhead (iSlygiuoti spausdinimo galvute) ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Popieriaus tiekimo problemy sprendimas

) Patarimas Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/go/
customercare, kur pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

Spausdintuvui ar déklui netinka tam tikri lapai

Naudokite tik tuos lapus, su kurie tinka spausdintuvui ar déklui. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

Lapas nepaimamas i$ déklo

. Uztikrinkite, kad dékle baty lapy. Placiau apie tai zr. Lapy jdéjimas. Prie$ jdédami
pakedenkite lapy rietuve.

. Uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty nustatyti j tinkamas jdedamo
popieriaus dydzio Zymas dékle. Taip pat uztikrinkite, kad kreiptuvai remtysi |
rietuve, taciau jos nespausty.

. Uztikrinkite, kad lapai dékle nebity susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy
rietuve j prieSingg puse.
Lapai neiSleidziami tinkamai

. Uztikrinkite, kad bty iki galo iStestas iSvesties déklo ilgintuvas; kitaip iSleidziami
lapai gali iSkristi iS spausdintuvo.

%V
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. ISimkite lapy pertekliy i$ iSvesties déklo. ISvesties déklo talpa yra ribota.

Lapai nukrypsta

. Pasirlpinkite, kad dékluose esantys lapai baty iSlygiuoti popieriaus kreiptuvais.
Jei reikia, iStraukite iS spausdintuvo déklus ir tinkamai sudeékite j juos lapus bei
uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai baty tinkamai islygiuoti.

. Lapus j spausdintuvg dékite tik tada, kai jis nespausdina.

Irenginys paima kelis lapus iSkart

. Prie$ jdédami pakedenkite lapy rietuve.

. Uztikrinkite, kad popieriaus kreiptuvai bty nustatyti j tinkamas jdedamo
popieriaus dydzio zymas dékle. Taip pat uztikrinkite, kad kreiptuvai remtysi j
rietuve, taciau jos nespausty.

. Uztikrinkite, kad déklas nebaty perkrautas popieriaus.

. Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP lapus.

Kopijavimo problemy sprendimas
Jei tolesnés temos nepadeda, zr. HP pagalba, kur pateikiama informacija apie HP
technine pagalba.
. Kopija nebuvo padaryta
. Tuscios kopijos
. Dokumenty triiksta arba jie iSbluke
. Mazesnis dydis
. Bloga kopijavimo kokybé
. Akivaizdis kopijavimo defektai
. Spausdintuvas i$spausdina puse puslapio ir tada i$leidZia popieriy
. Popieriaus neatitikimas

Kopija nebuvo padaryta
. Patikrinkite maitinima
UZtikrinkite, kad maitinimo kabelis buty tinkamai prijungtas, o pats spausdintuvas
— jjungtas.
. Patikrinkite spausdintuvo bliseng
° Spausdintuvas gali bati uZimtas kita uzduotimi. Patikrinkite valdymo
skydelio ekrane pateikiama informacijg apie uzduociy biseng. Palaukite, kol
bus baigtos apdorojamos uzduotys.
° Spausdintuve gali bati jstriges popierius. Patikrinkite, ar néra strig€iy.
Skaitykite skyriy |strigusio popieriaus Salinimas.
. Patikrinkite déklus
Jsitikinkite, kad laikmena yra jdéta. I8samesnés informacijos rasite skyriuje Lapy
jdéjimas.
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Tuscios kopijos

Patikrinkite lapus

Galbat lapai neatitinka ,Hewlett-Packard“ specifikacijy lapams (pvz., lapai per
drégni ar per Siurks$tas). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny
specifikacijos.

Patikrinkite nuostatas

Gali biiti nustatytas per Sviesaus kontrasto parametras. Spausdintuvo valdymo
skydelyje palieskite Copy (Kopijuoti), palieskite Lighter Darker (Sviesiau
tamsiau), tada tamsesnéms kopijoms sukurti pasinaudokite rodyklémis.
Patikrinkite déklus

Jei kopijuojate i§ automatinio dokumenty tiektuvo (ADT), pasirdipinkite, kad
originalai bty tinkamai jdéti. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo
idéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Dokumenty triiksta arba jie iSbluke

Patikrinkite lapus

Galbat lapai neatitinka ,Hewlett-Packard“ specifikacijy lapams (pvz., lapai per

drégni ar per Siurkstds). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny

specifikacijos.

Patikrinkite nuostatas

Dél trikstamy arba iSblukusiy dokumenty gali bati atsakinga kokybés nuostata

Fast (greitai), pagal kurig sukuriami juodrastinés kokybés spaudiniai. Pakeiskite

kokybés nuostatg j Normal (normali) arba Best (geriausia).

Patikrinkite originalg

° Kopijos tikslumas priklauso nuo originalo kokybeés ir dydzZio. Kopijos
Sviesumui nustatyti naudokite meniu Copy (kopijavimas). Jei originalas per
Sviesus, kopija gali jo ir neilyginti, net jei jus bandysite reguliuoti kontrasta.

° Dél spalvoto fono priekiniai vaizdai gali susilieti su fonu arba foninis vaizdas
gali jgauti kitg Sesél;.

° Jei norite kopijuoti originalg be apvado, dékite jj ant skaitytuvo stiklo, o ne j
ADT. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant
skaitytuvo stiklo.

° Jei kopijuojate nuotrauka, jg padékite ant skaitytuvo stiklo taip, kaip
vaizduojame and skaitytuvo pagrindo esancioje piktogramoje.

Mazesnis dydis

102

Nuskaitytam vaizdui sumazinti i§ spausdintuvo valdymo skydelio gali bati
nustatyta sumazinimo ir (arba) padidinimo ar kita kopijavimo funkcija. Patikrinkite
kopijavimo uzduoties parametrus, kad jsitikintuméte, jog jie skirti normaliam
dydziui.

Nuskaitytam vaizdui sumazinti gali bati naudojami ir HP programinés jrangos
parametrai. Jei reikia, keiskite Sias nuostatas. ISsamesnés informacijos ieSkokite
HP programinés jrangos elektroniniame zinyne.
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Bloga kopijavimo kokybé

Imkités veiksmy kopijavimo kokybei pagerinti

° Naudokite kokybiskus originalus.

° Tinkamai jdekite lapus. Jei lapai jdéti netinkamai, jie gali pakrypti ir dél to
vaizdai gali bati neaiskds. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny

specifikacijos.
° Originalams apsaugoti naudokite informacijos neslj.

Patikrinkite spausdintuvag

° Galbat netinkamai uzdarytas skaitytuvo dangtis.

° Galbat reikia nuvalyti skaitytuvo stiklg arba dangtelio pagrinda. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo priezidra.

° Gali reikéti valyti automatinj dokumenty tiektuvg (ADT). ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo priezidra.

Norédami spresti prastos kopijavimo kokybés problemas, iSspausdinkite

spausdinimo kokybés diagnostinj lapg ir laikykités jame pateikiamy nurodymuy.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdinimo kokybés trik&iy Salinimas.

Akivaizdls kopijavimo defektai

Vertikalios baltos arba iSblukusios juostos

Galbit lapai neatitinka ,Hewlett-Packard” specifikacijy lapams (pvz., lapai per

drégni ar per Siurkstis). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny

specifikacijos.

Per Sviesu ar per tamsu

Pameéginkite sureguliuoti kontrastg ir kopijavimo kokybés nuostatas.

Nepageidaujamos linijos

Galbat reikia nuvalyti skaitytuvo stikla, dangtelio pagrinda arba rémel;.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo prieZiara.

Juodi taskai ar dryziai

Ant skaitytuvo stiklo arba dangtelio pagrindo gali bati rasalo, klijy, taisymo skyscio

arba kitos nepageidaujamos medziagos. Pameginkite nuvalyti spausdintuva.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo prieZiara.

Kopija pakrypusi arba iSkreipta

Jei naudojate automatinj dokumenty tiektuvag (ADT), tikrinkite toliau iSvardytas

galimas priezastis.

° Patikrinkite, ar neperpildytas ADT jvesties déklas.

° Uztikrinkite, kad ADT plocio kreiptuvai bty gerai priglude prie lapy rietuvés
krasty.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo jdéjimas j automatinj

dokumenty tiektuvg (ADT).

NeaisSkus tekstas

° Pameéginkite sureguliuoti kontrastg ir kopijavimo kokybés nuostatas.

° Uzduodiai gali netikti numatytoji parySkinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg
ir pakeiskite jg pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. Placiau apie tai
Zr. Kopijavimo nuostaty keitimas.
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. Ne visiSkai uzpildytas tekstas ar grafiniai objektai
Pameginkite sureguliuoti kontrastg ir kopijavimo kokybes nuostatas.

. Didelés, juodos raidés atrodo démétos (netolygios)
UZduodiai gali netikti numatytoji parySkinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg ir
pakeiskite jg pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. Placiau apie tai Zr.
Kopijavimo nuostaty keitimas.

. Horizontalios griidétos ar baltos juostos Sviesiai pilkose ir vidutinisSkai
pilkose srityse
UZduodiai gali netikti numatytoji parySkinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg ir
pakeiskite jg pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. Placiau apie tai zr.
Kopijavimo nuostaty keitimas.

Spausdintuvas iSspausdina puse puslapio ir tada iSleidzia popieriy

Patikrinkite raSalo kasetes
Jsitikinkite, kad yra jdétos tinkamos raSalo kasetés ir jose nesibaigia rasalas. Daugiau
informacijos rasite Spausdintuvo valdymo priemonés ir Spausdintuvo biklés ataskaitos

supratimas.
HP negali uztikrinti ne HP rasalo kaseciy kokybés.

Popieriaus neatitikimas

Patikrinkite nuostatas
Patikrinkite, kad sudéto popieriaus dydis ir tipas atitinka valdymo skydelio nuostatas.

Nuskaitymo problemy sprendimas

Q Patarimas Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/go/
customercare, kur pateikiama informacija ir pagalbinés priemoneés, galinios padéti
iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikan€iy spausdintuvo problemuy.

. Skaitytuvas nieko nedaro

. Nuskaitymas uZtrunka pernelygq ilgai

. Dalis dokumento nebuvo nuskaityta arba néra teksto
. Teksto negalima taisyti

. Pateikiami pranesimai apie klaidas

. Prasta nuskaityto vaizdo kokybé

. Akivaizdis nuskaitymo defektai
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Skaitytuvas nieko nedaro

Nuskaitymas

Patikrinkite originalg

Uztikrinkite, kad originalas baty padétas tinkamai. Placiau apie tai Zr. skyriuje
Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j automatinj
dokumenty tiektuvg (ADT).

Patikrinkite spausdintuva

Galbit spausdintuvas ilgesnj laikg veiké miego rezimu, todél prie§ jam pradedant
jprastai veikti turi praeiti Siek tiek laiko. Palaukite, kol spausdintuvas rodys
pagrindinj ekrano rodin;.

Patikrinkite HP programine jranga

Jsitikinkite, kad tinkamai jdiegta su spausdintuvu gauta HP programiné jranga.

uztrunka pernelyg ilgai
Patikrinkite nuostatas

° Jei nustatysite per didele skyra, nuskaitymo uzduotis truks ilgiau ir bus
gaunamos didesneés rinkmenos. Norint gauti gerus rezultatus,
rekomenduojama nenaudoti didesnés nei reikia raiSkos. Norint, kad
skaitytuvas veikty grei€iau, galima sumazinti skyra.

° Jei vaizdg gaunate per TWAIN, galite pakeisti nuostatas taip, kad originalas
baty nuskaitomas nespalvotai. Zr. elektroninj TWAIN programos Zinyna, kur
rasite daugiau informacijos.

Patikrinkite spausdintuvo bliseng

Jei pries nuskaitymg nusiuntéte spausdinimo ar kopijavimo uzduotj, nuskaitymas
prasidés, kai skaitytuvas nebebus uzimtas. Tacgiau spausdinimo ir nuskaitymo
procesai dalijasi ta pacia atmintine, todél nuskaitymas gali vykti &Ciau.

Dalis dokumento nebuvo nuskaityta arba néra teksto

Patikrinkite originalg

° Uztikrinkite, kad originalas bity padétas tinkamai. Placiau apie tai Zr.
skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo jdéjimas j
automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

° Jei nuskaitéte dokumenta i§ ADT, paméginkite jj nuskaityti tiesiai nuo
skaitytuvo stiklo. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo
padéjimas ant skaitytuvo stiklo.

° Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali susilieti su fonu.
Paméginkite sureguliuoti nuostatas pries$ nuskaitydami originalg arba
pameéginkite paryskinti vaizdg po nuskaitymo.

Patikrinkite nuostatas

° Uztikrinkite, kad jvesties lapo dydis bty pakankamas jisy nuskaitomam
originalui.

° Jei naudojate HP spausdintuvo programine jranga, jos numatytosios
nuostatos gali bati automatiSkai nustatytos specifinei uzduodiai atlikti (ne tai,
kurig ketinate atlikti dabar). Informacijos apie ypatybiy keitima rasite HP
spausdintuvo programinés jrangos elektroniniame Zinyne.
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Teksto negalima taisyti
. Pasirdpinkite, kad baty jdiegta OCR programiné jranga.
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o

Pasirdpinkite, kad baty jdiegta OCR programiné jranga.

»Windows“ Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti),
pasirinkite Programs (programos) arba All Programs (visos programos),
spustelékite HP, pasirinkite savo spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite
Printer Setup Software (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).
Spustelekite Add More Software (pridéti daugiau programinés jrangos),
spustelékite Customize Software Selections (pritaikyti programinés
jrangos parinktis) ir pasirdpinkite, kad baty pazyméta OCR parinktis.
»Mac OS X“ Jeigu HP programine jranga jdiegéte naudodamiesi maziausio
diegimo parinktimi, OCR programiné jranga gali bati nejdiegta. Norédami
jdiegti Sig programine jrangg, j kompiuterj jdékite HP programinés jrangos
kompaktinj diskg, jame dukart spustelékite HP diegimo programos
piktogramg ir papra8yti pasirinkite parinktji HP Recommended Software
(HP rekomenduojama programiné jranga).

Nuskaitydami originalg programinéje jrangoje pasirinkite tokj dokumento
tipa, kuris sukurty taisomg tekstg. Jeigu tekstas laikomas grafiniu objektu,
jis neverCiamas j teksta.

Jei naudojate atskirg OCR (optinio Zenkly atpazinimo) programg, OCR
programa gali bati susieta su Zodziy apdorojimo programa, kuri neatlieka
OCR uzduo¢iy. Placiau apie tai Zr. su OCR programa pateiktuose
dokumentuose.

Jsitikinkite, kad pasirinkote atitinkama nuskaitomo dokumento OCR kalbg.
Placiau apie tai zr. su OCR programa pateiktuose dokumentuose.

. Patikrinkite originalus

o

Skaitant dokumentus taisomo teksto formatu iS ADT, originalg reikia j ADT
déti virSumi j priekj ir vaizdu auks$tyn. Skaitant nuo skaitytuvo stiklo, originalg
reikia déti taip, kad jo virSus baty nukreiptas j skaitytuvo stiklo deSinjjj
krasta. Be to, pasirlpinkite, kad dokumentas nebity pakreiptas. Placiau
apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo arba Originalo
jdéjimas j automatinj dokumenty tiektuvg (ADT).

Programiné jranga gali neatpazinti teksto, jei tarp Zodziy ir raidziy yra mazi
tarpai. Pavyzdziui, jei programine jranga konvertuojamame tekste troksta
Zenkly arba jei sujungti, ,rn“ gali bati traktuojama kaip ,m*.

Programinés jrangos tikslumas priklauso nuo vaizdo kokybés, teksto dydzio,
originalo struktdros ir paties nuskaityto vaizdo kokybés. UZtikrinkite, kad
originalas baty geros kokybés.

Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali per daug susilieti.
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Pateikiami pranesSimai apie klaidas
. »Unable to activate TWAIN source“ (nepavyko suaktyvinti TWAIN $altinio) arba
»An error occurred while acquiring the image* (gaunant vaizda jvyko klaida).
° Jei vaizdg gaunate i$ kito jrenginio, pavyzdziui, kito skaitytuvo,
pasirtpinkite, kad kitas jrenginys bity suderinamas su TWAIN. Su TWAIN
nesuderinami jrenginiai neveikia su HP programine jranga, pateikiama su
spausdintuvu.
° Jei naudojate USB jungtj, jrenginio USB kabelj prijunkite prie reikiamo savo
kompiuterio galinés sienelés prievado.
° Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas TWAIN Saltinis. HP programinéje
jrangoje patikrinkite TWAIN Saltinj: tai daroma, pasirenkant Select Scanner
(pasirinkti skaitytuvg) i§ meniu File (rinkmena).
. »Reload document and then restart job“ (iS naujo jdékite dokuments ir
paleiskite uzduotj)
Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite OK (gerai), tada j ADT sudékite
likusius dokumentus. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo jdéjimas j automatinj
dokumenty tiektuvg (ADT).

Prasta nuskaityto vaizdo kokybé
Originalas — tai atkurta nuotrauka ar paveikslélis
Pakartotinai iSspausdintos nuotraukos, pvz., pateikiamos laikras¢iuose ar Zurnaluose,
atkuriamos naudojant mazycius rasalo taskelius, kurie sukuria originalios nuotraukos
interpretacijg, o tai blogina kokybe. Daznai nuskaitant, spausdinant vaizdg ar jj
pateikiant ekrane, galima matyti nepageidaujamo rasto pédsaky. Jei toliau pateikiami
patarimai problemos neiSsprendzia, gali reikéti panaudoti geresnés kokybés originalo

versijg.
° Norint paSalinti iSmarginimus, galima bandyti sumazinti vaizdg jj nuskaicius.
° ISspausdinkite nuskaitytg vaizdg ir pazidrékite, ar pageréjo kokybé.

° Uztikrinkite, kad jasy atliekamai nuskaitymo uzduodiai baty pasirinktos tinkamos
skyros ir spalvy nuostatos.

° Siekiant geresniy rezultaty, rekomenduojama naudoti skenerio stiklg, o ne ADT.

Nuskaitytame vaizde matyti tekstas ar vaizdai i$ kitos nuskaitomo lapo pusés.

Nuskaitytame vaizde gali bati pastebimi susilieje fragmentai i$ kitos dvipusio originalo

puseés, jei originalo lapas bina per plonas ar pernelyg permatomas.

Nuskaitytas vaizdas yra pakrypes (sulinkes)

Galbat netinkamai jdétas originalas. Jdédami originalus j ADT, batinai naudokite lapy

kreiptuvus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo jdéjimas j automatinj

dokumenty tiektuvg (ADT).

Siekiant geresniy rezultaty, rekomenduojama naudoti skenerio stiklg, o ne ADT.

ISspausdinto vaizdo kokybé geresné

Ekrane rodomas vaizdas nebdtinai tiksliai pateikia nuskaityto vaizdo kokybe.

° Pameéginkite nustatyti monitoriaus nuostatas, kad jis rodyty daugiau spalvy (ar
pilky pustoniy lygiy). ,Windows" kompiuteriuose tai paprastai atliekama atveriant
parinktj Display (ekranas) i$ ,Windows" valdymo skydelio.

° Paméginkite sureguliuoti skyros ir spalvy nuostatas.
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Nuskaitytame vaizde matyti démiy, linijy, vertikaliy balty juosty ar kity defekty

° Jei skaitytuvo stiklas ne$varus, gautas vaizdas nebiina labai aigkus. Zr.
Spausdintuvo priezilra, kur pateikiamos valymo instrukcijos.

° Defekty gali biti originale ir nebdtinai yra susije su nuskaitymo procesu.
Grafiniai objektai atrodo kitaip nei originale
Nuskaitykite didesne raiSka.

B Pastaba Nuskaitymas didesne rezoliucija gali uZtrukti ilgai, o failas kompiuteryje
gali uzimti daug vietos.

Imkités veiksmy nuskaitymo kokybei pagerinti

° Nuskaitydami geriau naudokite stiklg, o ne ADT.

° Naudokite aukstos kokybés originalus.

° Tinkamai padékite lapus. Jei lapai netinkamai padéti, ant skaitytuvo stiklo jie gali
pakrypti ir dél to vaizdai gali bati neaidkus. Placgiau apie tai Zr. Originalo
padéjimas ant skaitytuvo stiklo.

° Nustatykite HP programinés jrangos nuostatas pagal tai, kaip planuojate naudoti
nuskaitytg vaizda.

° Originalams apsaugoti naudokite informacijos nesl;.

° Nuvalykite skaitytuvo stikla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Skaitytuvo
stiklo valymas.

Akivaizdis nuskaitymo defektai
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. Tusti lapai
Jsitikinkite, kad originalus dokumentas yra teisingai padétas. Originalus
dokumentas ant ploksc¢iojo skaitytuvo turi bti dedamas spaudiniu zemyn,
dokumento kairysis virSutinis kampas turi bati sulig apatiniu deSiniuoju skaitytuvo
stiklo kampu.

. Per Sviesis ar per tamsuis

° Pameéginkite sureguliuoti nuostatas. Patikrinkite, ar naudojate tinkamg skyrg
ir spalvines nuostatas.

° Originalus vaizdas gali biiti labai Sviesus ar tamsus, jis taip pat gali bati
iSspausdintas ant spalvoto popieriaus.
. Nepageidaujamos linijos
Ant skaitytuvo stiklo gali bati ra8alo, klijy, tepiklio skysc€io ar kitos
nepageidaujamos medziagos. Nuvalykite skaitytuvo stiklg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo priezidra.
. Juodi taskai ar dryziai
° Ant skaitytuvo stiklo gali bati rasalo, klijy, tepiklio skyscio ar kitos
nepageidaujamos medziagos; skaitytuvo stiklas gali bati neSvarus arba
subraizytas; gali bati neSvari apatiné dangcio pusé. Nuvalykite skaitytuvo
stiklg ir dangcio nugaréle. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo prieZidra. Jei valymas nepadeda, gali tekti pakeisti skaitytuvo
stiklg ar dang€io nugaréle.
° Defekty gali biti originale ir nebatinai yra susije su nuskaitymo procesu.
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. Neaiskus tekstas

Paméginkite sureguliuoti nuostatas. Patikrinkite, ar nustatete tinkama skyrg ir
spalvines nuostatas.

. Mazesnis dydis
Nuskaitytam vaizdui sumazinti gali bati naudojamos ir HP programinés jrangos
nuostatos. Daugiau informacijos apie parametry keitimg rasite HP spausdintuvo
programinés jrangos zinyne.

Faksogramos siuntimo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie spausdintuvo fakso sagrankos trik&iy
Salinima. Siunciant ar gaunant faksogramas gali kilti problemy, jei spausdintuvas bus
netinkamai nustatytas faksogramoms siysti.

Jei kyla faksogramy siuntimo problemy, galite iSspausdinti fakso bandymo ataskaitg,
kad patikrintuméte spausdintuvo blseng. Spausdintuvo tinkamai nenustacius
faksogramoms siysti, bandymo atlikti nepavyks. Atlikite §i bandyma, kai baigsite
spausdintuvo fakso sgrankg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Fakso sgrankos
patikra.

Jei patikrinti nepavyksta, ataskaitoje paieSkokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti
problemas. Placiau apie tai zr. Fakso bandymas nepavyko.

Q Patarimas Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/go/
customercare, kur pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galinios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

. Fakso bandymas nepavyko

. Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

. Spausdintuvu siunéiant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis
. Esti spausdintuvo problemy siunciant faksogramg rankiniu bidu

. Spausdintuvu negalima priimti, tadiau galima siysti faksogramas

. Spausdintuvu negali siysti, taciau galima priimti faksogramas

. Faksogramos signalai jraSomi j mano atsakiklj

. Su spausdintuvu pateiktas telefono kabelis per trumpas

. Nespausdinamos spalvotos faksogramos

. Kompiuteris negali priimti faksogramy (,Fax to PC* (faksograma j kompiuter;j) ir
Fax to Mac* (faksograma j ,Mac")

Fakso bandymas nepavyko

Jei fakso patikrinti nepavyko, ataskaitoje paieskokite pagrindinés informacijos apie
klaidas. Norédami gauti iSsamesnés informacijos, ataskaitoje patikrinkite, kuri tikrinimo
dalis nepavyko, tada perzitrékite atitinkama Sio skyriaus temg ir pabandykite sitlomus
sprendimus.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

. Bandymas ,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack® (faksas prijungtas
prie aktyvaus sieninio telefono lizdo) nepavyko
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Bandymas ,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax” (telefono kabelis
prijungtas prie tinkamo fakso prievado) nepavyko

Bandymas ,Using Correct Type of Phone Cord with Fax” (tinkamo tipo telefono
kabelio naudojimas su fakso aparatu) nepavyko

Bandymas ,Dial Tone Detection” (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko
Bandymas ,Fax Line Condition“ (fakso linijos biklé) nepavyko

Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

Sprendimas:

ISjunkite spausdintuvg spustelédami Ll_J (maitinimas), esanciu spausdintuvo
valdymo skydelyje, ir iStraukite maitinimo kabelj i$ uzpakalinés spausdintuvo
dalies. Po keleto sekundziy vél jjunkite maitinimo kabelj ir jjunkite maitinima.
Dar karta atlikite bandyma. Jei bandymo atlikti nepavyksta dar karta, Zr.
toliau Siame skyriuje pateikiamg trik€iy Salinimo informacija.

. Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksogramg. Jei faksograma
iSsiunciate arba priimate sékmingai, problema gali slypéti kitur.

. Jei tikrinimg atliekate naudodami jrankj Fax Setup Wizard (Fakso sgrankos
vedlys) (,Windows") arba HP Setup Assistant (HP sarankos asistentas)
(,Mac OS X*), jsitikinkite, kad spausdintuvas nevykdo kitos uzduoties,
pavyzdziui, faksogramos priémimo arba kopijavimo. Patikrinkite, ar ekrane
nerodomas praneSimas, kad spausdintuvas uzimtas. Jei jis uzimtas, prie$
tikrindami palaukite, kol jrenginys atliks uzduotj ir grj$ j laukimo bisena.

. Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabel;. Jei

spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg

telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartag iSbandykite faksg.

. Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymg ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas
»Fax Hardware Test“ (fakso techninés jrangos patikra) ir toliau nepavyksta, o
siysdami ar priimdami faksogramas susiduriate su problemomis, susisiekite su
HP pagalbos centru. Eikite j www.hp.com/go/customercare. Sioje svetainéje
pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galincios padéti iSspresti daugel]
dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei praSoma, pasirinkite savo
8alj / regiong ir spustelékite Contact HP (susisiekti su HP). Bus paaiskinta, kaip
paskambinti techninés prieZidros tarnybai.
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Bandymas ,,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack“ (faksas prijungtas
prie aktyvaus sieninio telefono lizdo) nepavyko

Sprendimas:

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir
jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas patikimai.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.
|sitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo.
Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE®
(1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. ISsamesnés
informacijos apie spausdintuvo nustatymg faksogramoms siysti ir gauti
skaitykite Papildoma fakso sgranka.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata,
naudodami telefono kabelj, kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar
yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su telekomunikacijy bendrove,
kad patikrinty rysio linijg.

Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksogramg. Jei faksogramg
iSsiunciate arba priimate sékmingai, problema gali slypéti kitur.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg.

Bandymas ,,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax“ (telefono kabelis
prijungtas prie tinkamo fakso prievado) nepavyko

Sprendimas: Prijunkite telefono kabelj prie tinkamo prievado.

1.

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE®
(1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Br Pastaba Jei | sieninj telefono lizdg kabelj jungsite per prievadg ,2-EXT*
(2 PAPILDOMA), faksogramy siysti ir priimti negalésite. Prievada ,.2-
EXT* (2 PAPILDOMA) galima naudoti tik kitai jrangai, pavyzdziui,
atsakikliui, prijungti.
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lliustracija 8-1 Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE® prievado

2.  Prijunge telefono kabelj prie prievado, pazymeto ,1-LINE" (1 LINIJA), dar
kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis jvykdomas sékmingai ir
spausdintuvas yra pasirenges darbui.

3.  Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksograma.

. Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuva prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateikta
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

. Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvag tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Bandymas ,,Using Correct Type of Phone Cord with Fax“ (tinkamo tipo telefono
kabelio naudojimas su fakso aparatu) nepavyko

Sprendimas:

. Jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia
prijungti prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), esancio uzpakalingje
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spausdintuvo dalyje, o kitg — prie sieninio telefono lizdo, kaip parodyta
iliustracijoje.

1-LINE 2-EXT

N

Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE® prievado

Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui
pailginti galite naudoti $akotuva. Sakotuvg galite jsigyti elektronikos prekiy
parduotuvéje, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno
telefono kabelio, kuris gali bditi jprastas telefono kabelis, kokiy jau galbat
turite namie ar biure.

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir
jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas patikimai.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksg.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.
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Bandymas ,,Dial Tone Detection* (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko

Sprendimas:

Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios
linijos, kaip ir spausdintuvas. Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga,
atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar kartg atlikite bandyma.
Jei ,,Dial Tone Detection Test“ (rinkimo signalo radimo patikra)
sékmingai jvykdomas be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas
ar daugiau i$ ty jrenginiy; paméginkite prijungti juos po vieng ir kaskart atlikti
bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.
Pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiant] telefono aparata,
naudodami telefono kabelj, kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar
yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su telekomunikacijy bendrove,
kad patikrinty rySio linija.

|sitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo.
Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazymeéto ,1-LINE"
(1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Patikrinimas gali nepavykti dél to, kad telefono sistema nenaudoja
standartinio rinkimo signalo, kaip kai kurios PBX sistemos. Tai nesudaro
sunkumy siunciant ir priimant faksogramas. Pabandykite siysti arba priimti
bandomajg faksograma.

Patikrinkite, ar nustatyta reikiama Salis/regionas. Jei Salies/regiono
nuostatos néra arba ji netinkama, bandymas gali bati neatliktas ir siunciant
ar gaunant faksogramas gali iSkilti problemy.

Patikrinkite, ar spausdintuva prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes
kitaip negalésite siysti ar gauti faksogramuy. Patikrinti, ar telefono linija yra
skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie linijos ir
paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija
gali biti nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuvg prijunkite prie
analoginés telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei
spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg
telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg. Jei Dial Tone
Detection (Numerio rinkimo signalo aptikimas) vis tiek nepavyksta, kreipkités |
telekomunikacijy bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linija.
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Bandymas ,,Fax Line Condition* (fakso linijos biklé) nepavyko

Sprendimas:

Patikrinkite, ar spausdintuvg prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes
kitaip negalésite siysti ar gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra
skaitmeninég, galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie linijos ir
paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija
gali bati nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuvg prijunkite prie
analoginés telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir

jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas patikimai.

Jsitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo.

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabel;, prijunkite vieng

jo galg prie sieninio telefono lizdo, kita — prie prievado, pazyméto ,1-LINE"

(1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios

linijos, kaip ir spausdintuvas. Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga,

atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar kartg atlikite bandyma.

° Jei ,,Fax Line Condition Test“ (fakso linijos blisenos patikra)
sékmingai jvykdomas be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia
vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy; paméginkite prijungti juos po vieng ir
kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas
sukelia problemg.

° Jei ,Fax Line Condition Test“ (fakso linijos blsenos patikra) be
kitos jrangos nepavyksta, prijunkite spausdintuvg prie veikiancios
telefono linijos ir toliau skaitykite Siame skyriuje aprasoma trik¢iy
Salinimo informacija.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo

problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj

telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei

spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg

telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar priimti faksogramy. Jjunge telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite faksa.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite,
kad jis pavyko, o spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg. Jei bandymas
Fax Line Condition (Fakso linijos blsena) ir toliau yra nepavyksta, o siunciant ir
priimant faksogramas kyla problemuy, kreipkités j telekomunikacijy bendrove ir
papra$ykite, kad patikrinty telefono linija.

Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

Sprendimas: Naudojate netinkamg telefono kabelj. Patikrinkite, ar naudojate
originaly spausdintuvo kabelj ir prijunkite juo spausdintuvg prie telefono linijos. Jei
kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui pailginti
galite naudoti $akotuvg. Sakotuva galite jsigyti elektronikos prekiy parduotuvéje,
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prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno telefono kabelio, kuris
gali bati jprastas telefono kabelis, kokiy jau galbat turite namie ar biure.

Sprendimas: Galbt naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios
linijos, kaip ir spausdintuvas. |sitikinkite, ar néra naudojami papildomi telefonai
(telefonai, esantys toje pacioje telefono linijoje, bet neprijungti prie spausdintuvo)
ar kita jranga. Pazidrékite, ar nepakeltas telefono ragelis. Pavyzdziui, su
spausdintuvu siysti faksogramos negalésite, jei pakeltas papildomo telefono
ragelis arba jei kompiuterio modema, jungiamg prie telefono linijos, naudojate el.
laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

Spausdintuvu siunéiant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

Sprendimas: Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas. Stebékite spausdintuvo
ekrang. Jei ekranas tusdias, o LI_J (maitinimo mygtukas) nedega, vadinasi,
spausdintuvas yra iSjungtas. |sitikinkite, kad maitinimo kabelis yra tvirtai
sujungtas su spausdintuvu ir jkiStas j maitinimo lizdg. Spauskite Ll_} (maitinimas),
kad jjungtuméte spausdintuva.

Jjungus spausdintuva, HP rekomenduoja palaukti penkias minutes ir tik tada siysti

arba priimti faksogramg. Spausdintuvas negali siysti arba priimti faksogramy
inicijuojant jj jjungus.

Sprendimas: Jei jjungéte funkcijg ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba
.Fax to Mac” (faksograma j ,Mac") ir fakso atmintis pilna (ribojama spausdintuvo
atminties), gali bati, kad negalésite siysti arba priimti faksogramy.

Sprendimas:

. Jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono
kabelj, gautg kartu su spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia
prijungti prie prievado, pazyméto ,1-LINE" (1 LINIJA), esancio uzpakalingje
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spausdintuvo dalyje, o kitg — prie sieninio telefono lizdo, kaip parodyta
iliustracijoje.

1-LINE 2-EXT

N

Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE® prievado

Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui
pailginti galite naudoti $akotuva. Sakotuvg galite jsigyti elektronikos prekiy
parduotuvéje, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés dar vieno
telefono kabelio, kuris gali bditi jprastas telefono kabelis, kokiy jau galbat
turite namie ar biure.

Pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiant] telefono aparata,
naudodami telefono kabelj, kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar
yra signalas. Jei negirdite rinkimo signalo, susisiekite su telekomunikacijy
bendrove, kad Si paSalinty gedima.

Galbat naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir
spausdintuvas. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei
pakeltas papildomo telefono ragelis arba jei kompiuterio modems, jungiamg
prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.
Patikrinkite, ar kitas procesas nesukélé klaidos. Ekrane arba kompiuteryje
patikrinkite, ar praneSama apie klaidg ir ar pateikiama informacija apie
problema bei jos sprendima. Jei jvyko klaida, spausdintuvas negali siysti ar
priimti faksogramy, kol klaida iStaisoma.

Faksogramos siuntimo problemy sprendimas 117



Skyrius 8 skyrius

Telefono linijos rySys gali bati triukSmingas. Prastos garso kokybés
(triukSmingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunc¢iant faksogramas.
Patikrinkite telefono linijos garso kokybe, prie sieninio telefono lizdo prijunge
telefong ir klausydami, ar nesigirdi tradkesiy ar kitokio triukdmo. Jei girdite
triuk8ma, iSjunkite ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas)
(ECM) ir pabandykite dar kartg nusiysti faksograma. Daugiau apie ECM
keitimg zr. skyriuje Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui. Jei
problema iSlieka, kreipkités j telefono rySio kompanija.

Jei naudojate skaitmenine abonentine linijg (DSL), patikrinkite, ar prijungtas
DSL filtras, kitaip negalésite siysti faksogramy. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL.
Patikrinkite, ar spausdintuvas neprijungtas prie sieninio telefono lizdo, skirto
skaitmeniniams telefonams. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné,
galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie linijos ir paklause numerio
rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali bati nustatyta
skaitmeniniams telefonams.

Jei naudojatés privacios linijos (PBX) arba integruoty paslaugy skaitmeninio
tinklo (ISDN) keitikliu/terminalo adapteriu, patikrinkite, ar spausdintuvas
prijungtas prie reikiamo lizdo, o terminalo adapterio jungties tipas atitinka
jasy Salies / regiono nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje C
variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba
ISDN linija.

Jei jrenginiui skirta ta pati telefono linija, kaip ir DSL paslaugai, DSL
modemas gali bati netinkamai jZemintas. Tinkamai nejzemintas DSL
modemas gali kelti telefono linijos trikdzius. Prastos garso kokybés
(triuk8mingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunc¢iant faksogramas.
Telefono linijos garso kokybe galite patikrinti prie sieninio telefono lizdo
prijunge telefong ir klausydami, ar néra atmosferiniy ar kitokiy trukdziy. Jei
girdite triukSmg, DSL modemg iSjunkite ir visiSkai atjunkite maitinimag
maziausiai 15 minuciy. Vél jjunkite DSL modemag ir paklausykite, ar girdéti
rinkimo signalas.

Br Pastaba Ateityje telefono linijoje vel galite isgirsti atmosferiniy trukdZiy.
Jei spausdintuvas nebesiuncia ir nebepriima faksogramy, procesa
pakartokite.

Jei telefono linija vis dar triukSminga, kreipkités j telefono rysio paslaugy
jmone. Informacijos apie DSL modemo i$jungimag kreipkités j DSL
palaikymo komanda.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo
problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj
telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuvg tiesiogiai prijungti
prie sieninio telefono lizdo.
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Esti spausdintuvo problemy siunéiant faksogramg rankiniu bidu

Sprendimas:

By Pastaba Sis galimas sprendimas taikomas tik toms $alims / regionams, kur
kartu su spausdintuvu gaunamas dviejy kontakty telefono kabelis: Argentina,
Australija, Brazilija, Kanada, Cile, Kinija, Kolumbija, Graikija, Indija,
Indonezija, Airija, Japonija, Koréja, Lotyny Amerika, Malaizija, Meksika,
Filipinai, Lenkija, Portugalija, Rusija, Saudo Arabija, Singapdras, Ispanija,
Taivanas, Tailandas, JAV, Venesuela ir Viethnamas.

. Jsitikinkite, kad fakso skambuc¢iams naudojamas telefonas yra tiesiogiai
prijungtas prie spausdintuvo. Jei norite faksogramas siysti rankiniu badu,
telefona reikia prijungti tiesiogiai prie prievado, pazymeéto ,2-EXT* (2
PAPILDOMA), esancio spausdintuve, kaip parodyta iliustracijoje.

N

Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-
LINE" prievado

3 | Telefonas

. Jei faksogramg siunciate rankiniu badu i$ telefono, prijungto tiesiai prie
spausdintuvo, siysdami faksograma turite naudotis telefono klaviatara.
Negalite naudotis spausdintuvo valdymo skydelio klaviatdra.

Br Pastaba Naudojant nuosekliojo tipo telefono sistemg telefong reikia
jungti tiesiogiai vir§ spausdintuvo kabelio, prie kurio prijungtas sieninis
kiStukas.
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120

Spausdintuvu negalima priimti, taciau galima siysti faksogramas

Sprendimas:

Jei nenaudojate skiriamuyjy signaly paslaugos, jsitikinkite, kad funkcija
»Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis), esanti spausdintuve, yra
nustatyta kaip ,,All Rings“ (visi skambuciai). ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy
skambugdiy veiksenai.

Jei Automatinis atsakymas yra nustatytas j ,,Off“ (iSjungti), faksogramas
teks priimti rankiniu badu; kitaip spausdintuvu nebus priimamos
faksogramos. Informacijos apie rankiniu badu priimamas faksogramas
rasite skyriuje Priimti faksogramg rankiniu badu.

Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, yra
teikiama ir balso pasto paslauga, faksogramas reikia priimti rankiniu, o ne
automatiniu badu. Vadinasi, turite pats atsakyti j fakso skambucius.
Informacijos apie spausdintuvo nustatymg naudojant balso pasto paslauga
rasite skyriuje F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su
balso pasto paslauga. Informacijos apie rankiniu badu priimamas
faksogramas rasite skyriuje Priimti faksogramg rankiniu badu.

Jei prie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas kompiuterio
modemas, uztikrinkite, kad kompiuterio modemo programiné jranga nebaty
nustatyta faksogramas priimti automatiSkai. Modemai, nustatyti gauti
faksogramas automatiskai, uzima telefono linijg visoms faksogramoms
gauti, todél spausdintuvas negali priimti faksogramy.

Jei prie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas atsakiklis, gali

kilti viena i$ toliau iSvardyty problemuy.

° Atsakiklis ir spausdintuvas gali bati neteisingai suderinti.

° Jusy jra8ytas praneSimas gali bati per ilgas arba jradytas pernelyg
garsiai, kad spausdintuvas galéty aptikti fakso signalus, todél
skambinantis faksas gali iSsijungti.

° Atsakiklyje gali nepakakti tylios pauzeés laiko po iSeinancio pranesimo,
kad spausdintuvas galéty aptikti faksogramos signalus. Si problema
dazniausiai kyla naudojant skaitmeninius atsakiklius.

Sias problemas gali padéti i§spresti toliau apradyti veiksmai.

° Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate
fakso skambuciams, pabandykite prijungti atsakikl;j tiesiai prie
spausdintuvo, kaip aprasyta skyriuje | variantas. Bendrai naudojama
telefono ir fakso linija su atsakikliu.

° Jsitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas automatiskai priimti
faksogramas. Informacijos apie spausdintuvo nustatymg automatiskai
priimti faksogramas rasite skyriuje Priimti faksogramg.

° Uztikrinkite, kad ,,Rings to Answer“ (po kiek skambucdiy atsakyti)
nuostata baty nustatyta j didesnj nei atsakiklio skambugiy skaiciy.
Plagiau apie tai zr. Skambudiy skaiciaus prie§ atsakymg nustatymas.
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° Atjunkite atsakiklj ir pabandykite priimti faksogramg. Jei neprijunge
atsakiklio faksogramg priimti galite, trikties priezastis gali bati
atsakiklis.

° Veél prijunkite atsakiklj ir dar kartg jrasykite siunc¢iamg pranesima.
|ra8ykite mazdaug 10 sekundZiy ilgio pranesimag. JraSinédami
prane8imag kalbékite |étai ir negarsiai. Balso praneSimo pabaigoje
palikite bent 5 sekundes tylos. |rasinéjant tylig pabaigg fone neturéty
girdétis jokio garso. Dar kartg pabandykite priimti faksograma.

Br Pastaba Kai kuriuose skaitmeniniuose atsakikliuose pranesimo
pabaigoje jrasyta tylos pauzeé gali neislikti. ISklausykite ir
patikrinkite pranesima.

Jei spausdintuvas telefono linijg naudoja kartu su kitais telefono jrenginiais,
pvz., atsakikliu, asmeninio kompiuterio modemu ar keliy prievady
komutatoriumi, fakso signalas gali bati silpnesnis. Signalo lygis gali bati
mazesnis naudojant daliklj arba prijungiant papildomy kabeliy telefono linijai
pailginti. Dél susilpnéjusio fakso signalo gali kilti problemy faksogramos
priemimo metu.

Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite viskg, iSskyrus
spausdintuva, nuo telefono linijos, ir dar kartg pabandykite priimti
faksograma. Jei be kitos jrangos faksogramg priimate sékmingai, vadinasi,
problema sukelia papildoma jranga; paméginkite prijungti po vieng
papildomg prietaisa ir kaskart bandykite priimti faksograma, kol galiausiai
nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

Jei fakso telefono numeriui (naudojantis telekomunikacijy bendrovés
teikiama skirtingy skambucio signaly paslauga) skyréte tam tikrg skambucio
signalg, nepamirskite atitinkamai nustatyti funkcija,,Distinctive Ring*
(skiriamasis skambutis), kurig pateikia spausdintuvas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant
skiriamyjy skambuciy veiksenai.
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122

Spausdintuvu negali siysti, taciau galima priimti faksogramas

Sprendimas:

Galbit spausdintuvas numerj renka per greitai arba per anksti. Gali reikéti
skaiciy sekoje jterpti pauziy. Pavyzdziui, jei norite pasiekti tarpmiestinio
rySio linijg, prie§ renkamg numerj po tarpmiestinio rysio kodo jterpkite
pauze. Jei renkamas numeris 95555555, o tarpmiestinio rysio kodas yra 9,
pauzés jterpiamos taip: 9-555-5555. Norédami jvedamame fakso numeryje
jvesti pauze, kiek reikia karty palieskite mygtuka *, kol ekrane pasirodys
braksnys (-).

Taip pat galite siysti faksogramg naudodami rinkimo valdymag. Taip galima
girdéti rinkimo signalg telefono linijoje. Galite nustatyti rinkimo greitj ir
rinkdami reaguoti j informacijg. Placiau apie tai zr. Siysti faksogramg stebint
numerio rinkimg.

Siunciant faksg jvestas skai€ius néra tinkamo formato arba priimanciame
fakso aparate iskilo problemy. Norédami tai patikrinti, telefonu
paskambinkite j fakso numer;j ir pasiklausykite fakso aparato garsy. Jei
fakso aparato garsy negirdite, faksogramag priimantis aparatas gali bati
nejjungtas ar neprijungtas prie linijos, arba balso pasto paslauga trukdo
gaveéjo telefono linijai. Taip pat galite paprasyti gavéjo, kad jis patikrinty, ar
yra problemy gaunanc¢iame fakso aparate.

Faksogramos signalai jraS8omi | mano atsakiklj

Sprendimas:

Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate
fakso skambuciams, pabandykite prijungti atsakiklj tiesiai prie spausdintuvo,
kaip aprasyta skyriuje | variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija
su atsakikliu. Jei atsakiklj jungiate nesilaikydami rekomendacijy, atsakiklis
gali jraSyti fakso signalus.

Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas faksogramas priimti automatiskai ir
ar tinkama ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata.
Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas, turi bati didesnis uz tg,
po kurio atsako atsakiklis. Jei atsakiklis ir spausdintuvas nustatyti atsakyti
po tiek pat skambudiy, j skambutj atsakys abu jrenginiai ir atsakiklis jrasSys
fakso signalus.

Pavyzdziui, galite nustatyti, kad atsakiklis atsakyty vos po keliy skambuciy,
o spausdintuvas — po didzZiausio galimo skambugiy skai¢iaus (maksimalus
signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j $alj / regiona.) Esant tokiai nuostatai,
atsakiklis atsilieps j skambutj, o spausdintuvas stebés linijg. Jei
spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksogramg. Jei signalas yra
balso skambultis, atsakiklis uzfiksuos jeinamajg Zinute. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Skambugiy skai€iaus prie$ atsakymg
nustatymas.
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Su spausdintuvu pateiktas telefono kabelis per trumpas

Sprendimas: Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per
trumpas, kabeliui pailginti galite naudoti $akotuvg. Sakotuva galite jsigyti
elektronikos prekiy parduotuvéje, prekiaujancioje telefony priedais. Be to, reikés
dar vieno telefono kabelio, kuris gali biti jprastas telefono kabelis, kokiy jau
galbdt turite namie ar biure.

X Patarimas Jei spausdintuvg gavote su dvilaidziu telefono kabelio adapteriu,
" kabeliui pailginti galite naudoti keturlaidj telefono kabelj. Informacijos apie
dvilaidzio telefono kabelio adapterio naudojima iesSkokite kartu su adapteriu
gautoje dokumentacijoje.

Kaip pailginti telefono kabelj

1.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng
jo galg prie Sakotuvo, kitg — prie prievado, pazyméto ,,1-LINE* (1 LINIJA),
kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

2. Kitg telefono kabelj prijunkite prie atviro Sakotuvo prievado ir sieninio
telefono lizdo.

Nespausdinamos spalvotos faksogramos
Priezastis: Gaunamuyjy faksogramy spausdinimo pasirinktis iSjungta.

Sprendimas: Jei faksogramas norite spausdinti spalvotai, jsitikinkite, kad
jjlungta gaunamy faksogramy spausdinimo parinktis spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Kompiuteris negali priimti faksogramy (,,Fax to PC* (faksograma j kompiuter;j) ir
»Fax to Mac“ (faksograma j ,,Mac*)

Priezastis: Faksogramas pasirinktas priimti kompiuteris iSjungtas.

Sprendimas: UZztikrinkite, kad faksogramas pasirinktas priimti kompiuteris bty
visg laika jjungtas.

Priezastis: Faksogramoms nustatyti ir priimti sukonfigGruoti skirtingi
kompiuteriai, ir vienas i$ jy gali bati iSjungtas.

Sprendimas: Jei faksogramy priémimo ir konfigdravimo kompiuteriai skirtingi,
jie abu turi bati jjungti visg laika.

Priezastis: ,Faxto PC" (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac*
(faksograma | ,Mac") nejjungta arba kompiuteris nesukonfigdruotas priimti
faksogramas.

Sprendimas: Jjunkite ,Fax to PC* (faksograma j kompiuterj) arba ,Fax to Mac*
(faksograma j ,Mac") ir jsitikinkite, kad kompiuteris sukonfigruotas priimti
faksogramas
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Problemy dél tinklo paslaugy ir HP svetainiy sprendimas

Siame skyriuje pateikiami sprendimai, padésiantys i$spresti dazniausiai pasitaikangias
tinklo paslaugas ir HP svetainiy naudojimo problemas.

Tinklo paslaugy naudojimo problemy sprendimas
HP svetainiy naudojimo problemy sprendimas

Tinklo paslaugy naudojimo problemy sprendimas
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Jei i$ spausdintuvo valdymo skydelio naudodamiesi tinklo paslaugomis, kaip kad HP
»ePrint“ ir spausdintuvo programomis, patiriate problemy, tikrinkite toliau iSvardytas
galimas priezastis.

Pasirtpinkite, kad spausdintuvas baty belaidziu rySiu prijungtas prie interneto. (Tinklo
paslaugos neveikia, jeigu prie interneto prisijungta per 3G arba 4G tinklg.)

B Pastaba Jeispausdintuvas prijungtas USB kabeliu, $iy tinklo funkcijy naudoti

negalésite.

Pasirtpinkite, kad spausdintuve baty jdiegti naujausi gaminio naujiniai.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo naujinimas.
Pasirdpinkite, kad spausdintuve bty jjungtos tinklo paslaugos. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Tinklo paslaugy nustatymas spausdintuvo valdymo
skydeliu.

Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia

tinkamai.

Jei spausdintuva jungiate belaidziu badu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai

veikia. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Belaidzio rySio problemy

sprendimas.

Jeigu naudojatés HP ,ePrint*, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.

° Pasirdpinkite, kad baty teisingas spausdintuvo el. pasto adresas.

° Pasirlpinkite, kad el. laisko eilutéje ,To* (kam) bty jrasytas tik
spausdintuvo el. pasto adresas. Jeigu eilutéje ,To" (kam) jrasysite kitus el.
pasto adresus, siunciami priedai gali bati neiSspausdinti.

° Pasirdpinkite, kad siun¢iami dokumentai atitikty HP ,ePrint reikalavimus.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo paslaugy techniniai
duomenys.

Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai,

pasirtpinkite, kad jradyti parametrai baty tinkami.

° Tikrinkite naudojamos interneto narSyklés (pavyzdziui, ,Internet Explorer®,
JFirefox“ arba ,Safari“) parametrus.

° Kreipkités j IT administratoriy arba uzkardg nustaciusj asmen;.

Jeigu pasikeité uzkardoje naudojami tarpinio serverio parametrai, juos turite
atnaujinti ir spausdintuvo valdymo skydelyje. Neatnaujine parametry
negalésite naudotis tinklo paslaugomis.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo paslaugy nustatymas
spausdintuvo valdymo skydeliu.

Problemos sprendimas



Q Patarimas Papildomos pagalbos, kaip naudotis Ziniatinklio paslaugomis,
apsilankykite ,HP ePrintCenter” www.eprintcenter.com.

HP svetainiy naudojimo problemy sprendimas

Jei naudodamiesi kompiuteriu ir lankydamiesi HP svetainése patiriate problemuy,
tikrinkite toliau iSvardytas galimas priezastis.

. |sitikinkite, kad jusy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie interneto.
. Jsitikinkite, kad interneto nardyklé atitinka minimalius sistemai keliamus
reikalavimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP svetainés specifikacijos.

. Jei jusy interneto narSyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio
parametrus, pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite interneto
narSyklés dokumentacijoje.

Belaidzio rysSio problemy sprendimas
Siame skyriuje pateikiama informacija, kaip spresti problemas, kuriy galite patirti
jungdami spausdintuvg j belaidj tinklg.
Pasidlymus bandykite jy pateikimo eilés tvarka, pradédami nuo poskyrio ,Pagrindiniy
belaidZio rySio problemy sprendimas®. Jeigu problemy iSspresti nepavyko, naudokités
poskyryje ,ISpléstinis belaidzio rySio problemy sprendimas® pateiktais patarimais.
. Pagrindinis belaidzio rySio trik&iy Salinimas
. Papildomas belaidZio rySio trik€iy Salinimas

Q Patarimas Daugiau informacijos apie belaidzio rySio trikiy diagnostika rasite
adresu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Patarimas Jeigu naudojatés kompiuteriu su sistema ,Windows*, galite naudotis
HP namy tinklo diagnostikos paslaugy programa, kuria galima nustatyti Sig
informacijg kai kuriose sistemose. Norédami naudotis Sia priemone apsilankykite
HP belaidzio spausdinimo centre adresu www.hp.com/go/wirelessprinting ir skiltyje
»Quick Links* (greitieji saitai) spustelékite ,Network Diagnostic Utility“ (tinklo
diagnostikos paslaugy programa). (Siuo metu $i priemoné gali bati teikiama ne
visomis kalbomis.)

[Br Pastaba ISsprende problemg laikykités skyriuje Veiksmai iSsprendus problemas
pateikiamy nurodymuy.

Pagrindinis belaidzio rysio trik€iy Salinimas
Atlikite Siuos veiksmus nurodyta tvarka.
1 veiksmas - jsitikinkite, kad belaidzio rySio (802.11) lemputé jjungta
Jei mélyna lemputé nedega, belaidzio rySio funkcija gali bati nejjungta.

Jeigu sarase matote parinktj Wireless: Off (belaidis rySys iSjungtas), palieskite Sig
parinktj, tada palieskite On (jjungti).

2 veiksmas — i$ naujo jjunkite belaidzio tinklo komponentus

ISjunkite kelvedj ir spausdintuvg, tada vél prijunkite juos $ia tvarka: visy pirma —
kelvedj, tada — spausdintuva. Jei vis tiek negalite prisijungti, iSjunkite kelved;,
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spausdintuvg ir savo kompiuterj. Kartais tinklo rySio problemg pavyksta iSspresti
iSjungus ir vél jjungus maitinima.

3 veiksmas — vykdykite belaidzio tinklo tikrinima
Norédami nustatyti tinklo problemas, paleiskite belaidzio rysio bandymo procedira.

Norédami spausdinti belaidZio rySio bandymo ataskaita, palieskite e (deSiniakrypté
rodykle), ,OK" (,Gerai*) Setup (Sgranka), palieskite Network (tinklas), tada pasirinkite
Wireless Test Report (belaidzio rySio bandymo ataskaita). Jei aptinkama problema,
iSspausdintoje bandymo ataskaitoje blna rekomendacijos, galinCios padéti iSspresti
problema.

Q Patarimas Jeigu atlikdami belaidzio tinklo bandymg nustatéte, kad signalas
silpnas, bandykite perkelti spausdintuva arciau belaidzio rysio kelvedzio.

Papildomas belaidzio rySio trik€iy Salinimas

126

Jei iSbandéte poskyryje Pagrindinis belaidZio rySio trik&iy Salinimas pateiktus
pasitlymus ir vis tiek negalite jjungti spausdintuvo j belaid;j tinklg, pabandykite Siuos
pasitlymus nurodyta eilés tvarka.

. 1 Zingsnis. Jsitikinkite, kad jasy kompiuteris prijungtas prie jasy tinklo.

. 2 zingsnis. Jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo

. 3 Zingsnis. Patikrinkite, ar rySio neblokuoja uzkardos programiné jranga

. 4 Zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prisijunges internetu ir paruostas darbui

. 5 zZingsnis. Jsitikinkite, kad belaidé spausdintuvo versija nustatyta kaip numatytoji
spausdintuvo tvarkyklé (tik ,Windows*)

. 6 veiksmas. Pasirtpinkite, kad spausdintuvas nebiity j tinklg jjungtas virtualiuoju
privadiu tinklu (VPN).

. Veiksmai iSsprendus problemas

Problemos sprendimas



1 zingsnis. |sitikinkite, kad jiasy kompiuteris prijungtas prie jasy tinklo.

Pasirdpinkite, kad kompiuteris baty jjungtas j belaidzio rySio tinklg. Jeigu kompiuteris
nejjungtas j tinklg, negalésite spausdintuvo naudoti tinklu.

Belaidzio rysio tikrinimas

Jsitikinkite, kad kompiuterio belaidis rySys jjungtas. Norédami suzinoti daugiau,
skaitykite su kompiuteriu pateiktg dokumentacijg.

Jei nenaudojate unikalaus tinklo pavadinimo (SSID), gali bati, kad jasy belaidis
kompiuteris galéjo prisijungti prie netoliese esancio kito tinklo.

Toliau pateikti veiksmai gali padéti nustatyti, ar jusy kompiuteris prisijunges prie
jusy tinklo.

1.

LWindows*

a.

Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis),
uzveskite Zymiklj ant Network Connections (tinklo rysiai) ir spustelékite
View Network Status (perzidréti tinklo blseng) ir Tasks (uzduotys).

arba

Spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Settings (parametrai), spustelékite
Control Panel (valdymo skydelis), dukart spustelékite Network
Connections (tinklo rySiai), spustelékite meniu View (rodinys) ir pasirinkite
Details (informacija).

Palikite dialogo langg atvira, kol atliksite kitg veiksma.

Atjunkite bevielio rysio kelvedzio maitinimo laida. Jisy kompiuterio rysio
bdsena turéty pasikeisti ] Not Connected (neprisijunges).

Vél prijunkite maitinimo laidg prie bevielio rySio kelvedzio. RySio basena
turéty pasikeisti j Connected (prisijunges).

»Mac OS X*“

A

Spustelékite piktogramg AirPort, esancig meniu juostoje ekrano virSuje.
Pasirodziusiame meniu galite nurodyti, ar ,AirPort* jjungtas ir prie kurio
bevielio tinklo prisijunges jasy kompiuteris.

Br Pastaba Jei norite gauti daugiau i§samios informacijos apie savo
LAirPort” rysj, stove spustelékite System Preferences (sistemos
prioritetai), tada spustelékite Network (tinklas). Jei belaidis rySys veikia
gerai, rySiy sagrase Salia ,AirPort* atsiranda Zalias taSkas. Norédami
gauti daugiau informacijos, spustelékite lange esantj mygtukg Zinynas.

Jeigu kompiuterio negalite prijungti prie tinklo, susisiekite su jasy tinklg nustaciusiu
asmeniu arba kelvedZio gamintoju, nes gali bati jusy kelvedzZio ar kompiuterio
techninés jrangos problemuy.

X)- Patarimas Jei galite jungtis prie interneto ir naudojate kompiuterj su ,Windows*,

taip pat galite naudotis priemone ,HP Network Assistant” (HP tinklo asistentas)
adresu www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_ R1002_USEN,
kuri padés nustatant tinklg. (Sis tinklalapis pateikiamas tik angly kalba).
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2 zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie tinklo

Jeigu spausdintuvas neprijungtas prie to paties tinklo, kaip kompiuteris, spausdintuvo
tinkle negalésite naudoti. Vykdykite Siame skyriuje pateiktus nurodymus, kad
suzinotumeéte, ar jasy spausdintuvas teisingai prijungtas prie tinkamo tinklo.

Br Pastaba Jeijlsy belaidis kelvedis arba ,Apple AirPort Base Station“ naudoja
paslépta SSID, spausdintuvas negali aptikti tinklo automatiskai.

A |sitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkle

1.  Jei spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, iSspausdinkite tinklo
konfiglravimo lapa. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos
lapo supratimas.

2.  Atspausding lapa, patikrinkite tinklo bdseng ir URL.

Tinklo biisena . Jei tinklo basena yra ,Ready”
(Paruostas), spausdintuvas yra
tinkamai prijungtas prie tinklo.

. Jei tinklo basena yra ,Offline”
(neprijungtas), spausdintuvas
neprijungtas prie tinklo. Atlikite
belaidZio tinklo bandymag
(naudodamiesi $io skyriaus pradzioje
pateikiamais nurodymais) ir laikykités
visy rekomendacijy.

URL Rodomas URL yra spausdintuvo tinklo
adresas, kurj priskyré jasy kelvedis. Jums
jo reikia norint prisijungti prie integruotojo
tinklo serverio (EWS).

Daugiau informacijos apie spausdintuvo jungima j belaidzio rySio tinklg Zr.
Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui.

B Patikrinkite, kad pamatytuméte, ar galite pasiekti EWS

Nustate, kad ir kompiuterio, ir spausdintuvo rySys su tinklu aktyvus, prisijungdami prie
spausdintuvo EWS galite patikrinti, ar jie prijungti prie to paties tinklo. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Kaip pasiekti EWS

1.  Kompiuteryje atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Integruotasis tinklo serveris.

Br Pastaba Jeigu narsykléje naudojate tarpinj serverj, gali reikéti jj idjungti, kad
pasiektuméte EWS.

2.  Jeigu galite pasiekti EWS, bandykite naudoti spausdintuvag tinkle (pavyzdZiui,
spausdinti), kad pazidrétuméte, ar tinklo sgranka buvo sékminga.

3. Jeigu negalite pasiekti EWS arba vis dar turite spausdintuvo naudojimo tinkle
problemy, kitame skyriuje skaitykite apie uzkardas.

3 zingsnis. Patikrinkite, ar rySio neblokuoja uzkardos programiné jranga

Jei negalite prieiti prie EWS ir esate jsitiking, kad ir kompiuteris, ir spausdintuvas turi
rys$j su tuo paciu tinklu, galbat rySj blokuoja uzkardos saugos programiné jranga.
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Laikinai iSjunkite visg uzkardos saugos programine jranga, veikiancig jlsy
kompiuteryje, ir tada dar kartg bandykite pasiekti EWS. Jei galite prieiti prie EWS,
pabandykite naudoti spausdintuvg (spausdinti).

Jeigu iSjunge uzkarda galite atidaryti EWS ir naudoti spausdintuva, turite pakeisti
uzkardos parametrus, kad leistuméte kompiuteriui ir spausdintuvui palaikyti rysj tinklu.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Uzkardos programinés jrangos konfiglravimas
darbui su spausdintuvu.

Jei iSjunge uzkardg galite pasiekti EWS, bet vis tiek negalite naudoti spausdintuvo,
pabandykite jgalinti uzkardos programine jranga atpazinti spausdintuvg. Placiau apie
tai zr. su uzkardos programine jranga pateikiamuose dokumentuose.

4 zingsnis. |sitikinkite, kad spausdintuvas prisijunges internetu ir paruostas
darbui

Jei jdiegéte HP programine jranga, kompiuteriu galite patikrinti spausdintuvo biseng,
kad suzinotume, ar spausdintuvo negalite naudoti dél to, kad jo veikimas pristabdytas,
ar dél to, kad jis neprisijunges.

Kad patikrintuméte spausdintuvo bikle, atlikite toliau nurodytus jasy naudojamai
operacinei sistemai taikomus veiksmus.

LWindows*

1.  Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir
spausdintuvai).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir
tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2.  Jei spausdintuvai kompiuteryje nerodomi rodinyje ,Details” (informacija),
spustelékite meniu View (rodinys) ir spustelékite Details (informacija).

3.  Priklausomai nuo spausdintuvo bisenos, atlikite vieng i§ nurodyty veiksmuy.
a. Jei spausdintuvo bisena yra Offline (Neprijungtas), deSiniuoju pelés

klaviSu spustelékite spausdintuvg, tada spustelékite Use Printer Online
(Naudoti spausdintuva prisijungus).
b.  Jei spausdintuvo blsena yra Paused (Pristabdytas), deSiniuoju pelés
klavidu spustelékite spausdintuva, tada spustelékite Resume Printing
(Testi spausdinima).
4. Bandykite naudoti spausdintuvg tinkle.

»Mac OS X*“

1. Doke spustelékite System Preferences (sistemos nuostatos) ir spustelékite
Print & Fax (spausdinimas ir faksogramy siuntimas) arba Print & Scan
(spausdinimas ir nuskaitymas).

2. Pasirinkite spausdintuvg ir spustelékite Open Print Queue (atidaryti spausdinimo
eile).

3.  Jeigu spausdinimo uzduotis atidéta, spustelékite Resume (testi).

4. Jeigu spausdintuvas pristabdytas, spustelékite Resume Printer (testi darbg
spausdintuvu).

Jeigu atlike Siuo veiksmus galite naudoti spausdintuvg, taciau naudojimo metu
simptomai kartojasi, spausdintuvo darbui gali trukdyti uzkarda. ISsamesnés
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informacijos ieSkokite Uzkardos programinés jrangos konfigiravimas darbui su
spausdintuvu

Jeigu vis dar negalite naudoti spausdintuvo tinkle, skaitykite kitame skyriuje esancig
papildoma trik¢iy diagnostikos ir Salinimo informacijg.

5 zingsnis. |sitikinkite, kad belaidé spausdintuvo versija nustatyta kaip
numatytoji spausdintuvo tvarkyklé (tik ,,Windows*)

Jei diegiate HP programine jranga dar karta, diegyklé gali sukurti antrg spausdintuvo
tvarkyklés versijg jusy aplanke, Printers” (Spausdintuvai) arba ,Printers and Faxes*
(Spausdintuvai ir faksai) arba ,Devices and Printers” (Jrenginiai ir spausdintuvai). Jei
kyla sunkumy spausdinant ar jungiantis prie spausdintuvo, jsitikinkite, kad kaip
numatytoji nustatyta teisinga spausdintuvo tvarkyklés versija.

1.  Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir
spausdintuvai).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir
tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. Nustatykite, ar spausdintuvo tvarkyklés versija aplanke ,Printers*®
(Spausdintuvai) arba ,Printers and Faxes* (Spausdintuvai ir faksai) arba
.Devices and Printers” (Jrenginiai ir spausdintuvai) prijungta belaidziu rysiu:
a. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktogramg ir tada

spustelékite Properties (savybés), Document Defaults (dokumento
numatytosios nuostatos) arba Printing Preferences (spausdinimo
nuostatos).

b.  Skirtuke Ports (prievadai) esanfiame sgrade su varnele ieSkokite prievado.
Spausdintuvo tvarkyklés, jungiamos belaidziu rysiu, versija yra HP network
re-discovery port monitor (HP tinklo pakartotinio aptikimo prievado
monitorius), pateikiama kaip prievado aprasas $alia varnelés.

3.  DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo tvarkyklés, prijungtos
belaidziu rysiu, versijos spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite Set as Default

Printer (nustatyti kaip numatytajj spausdintuvg).

Br Pastaba Jei spausdintuvo aplanke yra daugiau nei viena piktograma, de$iniuoju
pelés klavisu spustelékite spausdintuvo tvarkyklés versijos, prijungtos belaidziu
rySiu, spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite Set as Default Printer (Nustatyti kaip
numatytgjj spausdintuvg).

6 veiksmas. Pasirupinkite, kad spausdintuvas nebuty j tinkla jjungtas virtualiuoju
privaciu tinklu (VPN).

Virtualusis privatus tinklas (VPN) yra kompiuteriy tinklas, kurj naudojant internetu
nuotoliniu bidu saugiai jungiamasi prie organizacijos tinklo. Naudojantis dauguma VPN
paslaugy vietiniame tinkle negalima jungtis prie vietos prietaisy (kaip kad
spausdintuvo), kol kompiuteris prijungtas prie VPN.

Norédami jungtis prie spausdintuvo, atsijunkite nuo VPN.

Problemos sprendimas



Q Patarimas Jeigu norite spausdintuvu naudotis prisijunge prie VPN, spausdintuvg
prie kompiuterio galite prijungti USB rySiu. Spausdintuve USB ir tinklo rySiai
naudojami vienu metu.

Daugiau informacijos kreipkités j tinklo administratoriy arba belaidj tinklg nustaciusj
asmen,;.

Veiksmai iSsprendus problemas

ISsprende problemas ir s€kmingai prijunge spausdintuvg prie belaidzio tinklo,
operacinéje sistemoje atlikite toliau apraSomus veiksmus.

»Windows*“

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite
Programs (programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP,
pasirinkite savo spausdintuvo pavadinima ir spustelékite Printer Setup &
Software (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

2.  Spustelékite Connect a new printer (prijungti naujg spausdintuva) ir pasirinkite,
kokiu rySiu jungsite.

»Mac OS X*“
1. Jjunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP Utility* (HP
paslaugy programa) (,Mac OS X*).

2. Jrankiy juostoje spustelékite Applications (programos), dukart spustelékite HP
Setup Assistant (HP sarankos pagalba) ir laikykités ekrane pateikiamy
nurodymy.

Uzkardos programinés jrangos konfiglravimas darbui su
spausdintuvu
Asmeniné uzkarda, jusy kompiuteryje veikianti saugos programiné jranga, gali blokuoti
tinklo ry§j tarp spausdintuvo ir kompiuterio.
Jei turite tokiy problemu:

. diegiant HP programine jrangg nerandamas spausdintuvas,

. negalima spausdinti, spausdinimo uzduotis uZstrigusi eiléje arba spausdintuvas
atsijungia,

. nuskaitymo rysio klaidos arba skaitytuvo uzimtumo pranesimai,

. negalima kompiuteryje pazidréti spausdintuvo bisenos,

Uzkarda tikriausiai neleidzia spausdintuvui kompiuteriams pranesti, kur jj galima rasti.

Jeigu HP programine jrangg naudojate kompiuteryje su sistema ,Windows" ir diegdami
nerandate spausdintuvo (nors Zinote, kad spausdintuvas yra tinkle) arba jau sékmingai
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jdiegéte HP programineg jrangg ir turite problemuy, iSbandykite toliau nurodytus
veiksmus.

. Jeigu kg tik jdiegéte HP programine jranga, bandykite iSjungti ir vél jjungti
kompiuterj ir spausdintuva.

. Atnaujinkite savo saugos programine jrangg. Daugelis apsaugos programy
tiekéjy teikia naujinimus, kurie iSsprendzia zinomas problemas ir suteikia
naujausig apsaugag nuo naujy saugos grésmiy.

. Jeigu uzkardoje yra saugos lygiai ,High* (aukstas), ,Medium*“ (vidutinis) arba
.Low* (Zemas), kompiuterj jjunge j tinklg naudokite lygj ,Medium* (vidutinis).

. Jeigu pakeitéte bet kurig uzkarduos nuostatg, kad ji skirtysi nuo numatytosios,
atstatykite numatytagjg reikSme.

. Jeigu uzkardoje yra nustatymas, vadinamas ,trusted zone* (patikima zona),
jungdami kompiuterj prie tinklo naudokite jj.

. Jeigu nustatytas uzkardos nustatymas ,not show alert messages” (nerodyti
HP spausdintuvu galite matyti uzkartos programinés jrangos praneSimus,
kuriuose galite pasirinkti ,allow” (leisti), ,permit (leisti) arba ,unblock” (atblokuoti).
Turétuméte jjungti bet kokig HP programine jrangg, rodancig jspéjimus. Jei Sis
jspéjimas taip pat yra su parinktimi ,Remember this action” (jsiminti §j veiksmag)
arba ,Create a rule for this” (sukurti tam taisykle), pasirinkite jg. Taip uzkarda
jsimins, kas jasy tinklas patikimas.

. Vienu metu savo kompiuteryje turékite ne daugiau kaip vieng jjungta uzkarda.
Netinkamo darbo pavyzdys bity vienu metu jjungta operacinés sistemos
~Windows"“ uzkarda ir treCiojo gamintojo uzkarda. Vienu metu jjungus daugiau nei
vieng uzkardg kompiuteris netampa saugesnis, taciau gali kilti problemy.

Daugiau informacijos apie spausdintuvo naudojimg su asmenine uzkardy programine
jranga apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/wirelessprinting, tada skiltyje Need
Help Troubleshooting? (Ar reikia pagalbos diagnozuojant triktis?) spustelékite
Firewall Help (Pagalba del uzkardy).

B Pastaba Siuo metu dalis Sios svetainés informacijos kai kuriomis kalbomis
neteikiama.

Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

132

Siame skyriuje pateikiami jprasty problemy, apimanéiy spausdintuvo valdymo
klausimus, sprendimai. Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Br Pastaba Norint naudoti jdiegtajj tinlo serverj spausdintuvas turi bti belaidziu rySiu
jjungtas j tinklg. EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas prie
kompiuterio USB kabeliu.

) Patarimas Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/go/
customercare, kur pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.
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Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Patikrinkite tinklo sgranka

. Jsitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar
kryZminio kabelio.

. Jsitikinkite, kad tinklo kabelis gerai prijungtas prie spausdintuvo.

. |sitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia
tinkamai.

Patikrinkite kompiuterj
Isitikinkite, kad juosy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie tinklo.

Br Pastaba Kad galétuméte naudoti EWS, spausdintuvas turi bati jjungtas j tinklg.
EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio USB kabeliu.

Patikrinkite interneto narsykle

. Jsitikinkite, kad interneto nardyklé atitinka minimalius sistemai keliamus
reikalavimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotojo tinklo serverio
techniniai duomenys.

. Jei jasy interneto narsyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio
parametrus, pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo
Ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.

. Uztikrinkite, Ziniatinklio narSykléje baty leidziami ,JavaScript® ir slapukai.
ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresa

. Norédami patikrinti spausdintuvo IP adresg, iSspausdinkite tinklo konfigdracijos
lapa. Palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), palieskite Setup (sgranka), palieskite
Network (tinklas), tada palieskite Print Network Settings (spausdinti tinklo
parametrus).

. Su spausdintuvu i§ komandy eilutés (,Windows*) arba ,Network Utility“ (tinklo
pagalbiné programa) (,Mac OS X*) iSméginkite PING komandg, naudodami IP
adresa. (Tinklo paslaugy programa yra aplanke Utilities (paslaugy programos),
esanciame standZiojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos).

Pavyzdziui, jei IP adresas yra ,123.123.123.123%, komandy eilutéje (,Windows*)
jveskite tokig komanda:

C:\Ping 123.123.123.123

Arba

Tinklo paslaugy programoje (,Mac OS X*) spustelékite skirtukg Ping laukelyje
jraSykite 123.123.123.123 ir spustelékite Ping.

Jei gaunate atsakyma, vadinasi, IP adresas teisingas. Jei gaunate laiko baigties
atsakyma, vadinasi, IP adresas neteisingas.

) Patarimas Jeigu dirbate kompiuteriu su sistema ,Windows", galite apsilankyti HP
" internetinés pagalbos svetaingje adresu www.hp.com/go/customercare. Sioje
svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin€ios padéti
iSspresti daugelj daZzniausiai pasitaikan€iy spausdintuvo problemuy.
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Trik¢iy Salinimo diegimo problemos

Jei tolesnés temos nepadeda, zr. HP pagalba, kur pateikiama informacija apie HP
technine pagalba.

Q Patarimas Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/go/
customercare, kur pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy.

. Techninés jrangos jrengimo patarimai
. Patarimai dél HP programinés jrangos diegimo
. Tinklo problemy sprendimas

Techninés jrangos jrengimo patarimai

Patikrinkite spausdintuva

. Patikrinkite, ar nuo spausdintuvo iSorés nuimta ir i$ jo vidaus iSimta visa pakuotés
juostelé ir medziagos.

. Pasirdpinkite, kad spausdintuve bty popieriaus.

. Zidrékite, kad nedviesty ir neblykséty jokios lemputés — turi $viesti tik lemputé
.Ready* (Parengtas). Jei mirksi jspéjamoji lemputé, pazidrékite, ar spausdintuvo
valdymo skydelyje néra jokiy pranesimy.

Patikrinkite, ar gerai sujungta techniné jranga

. Patikrinkite, ar visi naudojami kabeliai ir laidai geros buklés.

. Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas ir prie spausdintuvo, ir prie
veikiancio elektros lizdo.

Patikrinkite rasalo kasetes

Patikrinkite, ar visos rasalo kasetés gerai jdétos j joms skirtus spalvomis pazymétus
lizdus ir sulygiuotos. Siek tiek trukteléjus tinkamai jdéta rasalo kaseté turi nejudéti.
Spausdintuvas negalés veikti, jeigu nebus jdétos visos rasalo kasetés.

Patarimai dél HP programinés jrangos diegimo

134

Patikrinkite kompiuterio sistemg

. Patikrinkite, ar kompiuteryje jrengta tinkama operaciné sistema. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Sistemos reikalavimai.

. Patikrinkite, ar kompiuteris atitinka naujausius minimaliuosius sistemos
reikalavimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Sistemos reikalavimai.

. Jei dirbate kompiuteriu su sistema ,Windows*, ,Windows* jrenginiy tvarkytuvéje
patikrinkite, ar nei§jungtos USB tvarkyklés.

. Jeigu kompiuteryje veikia operaciné sistema ,Windows" ir jam nepavyksta aptikti
spausdintuvo, paleiskite Salinimo paslaugy programg (util\ccc\uninstall.bat,
esancig diegimo kompaktiniame diske), kad visiSkai pasalintuméte spausdintuvo
tvarkykle. IS naujo paleiskite kompiuter;j ir i$ naujo jdiekite spausdintuvo tvarkykle.
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Patikrinkite diegimo priemones

|sitikinkite, kad diegimo kompaktiniame diske esanti HP programiné jranga yra
skirta jisy operacinei sistemai.

Prie$ diegdami HP programine jrangg batinai uzdarykite visas programas.
Jeigu kompiuteris neatpazjsta jusy jvesto kompaktiniy disky jtaiso kelio,
patikrinkite, ar jvedéte teisingg jtaiso raide.

Jeigu kompiuteris neatpazjsta j kompaktiniy disky jrenginj jdéto diegimo
kompaktinio disko, patikrinkite, ar Sis diskas néra pazeistas. Spausdintuvo
tvarkykle galite atsisiysti i§ HP svetainés www.hp.com/go/customercare. Sioje
svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin€ios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy.

By Pastaba Pa3aline problemas, dar kartg paleiskite jdiegimo programa.

Tinklo problemy sprendimas

Bendruyjy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas

Jeigu negalite jdiegti HP programinés jrangos, patikrinkite, ar:

° prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai,

° tinklas veikia, tinklo $akotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti,

° Kompiuteryje su sistema ,Windows* uzvertos arba i$jungtos visos
programos, jskaitant antivirusines programas, apsaugos nuo $nipinéjimo
programas ir uzkardas.

° pasirtpinkite, kad spausdintuvas baty jdiegtas tame paciame potinklyje,
kaip ir kompiuteriai, i$ kuriy spausdintuvas naudojamas.

° Jeigu jdiegimo programai nepavyksta rasti spausdintuvo, iSspausdinkite
tinklo konfigdracijos lapg ir jdiegimo programoje rankiniu badu jveskite IP
adresg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo
supratimas.

Jeigu jisy kompiuteryje jdiegta sistema ,Windows*, patikrinkite, ar spausdintuvo

tvarkykléje sukurti tinklo prievadai atitinka spausdintuvo IP adresa:

° ISspausdinkite spausdintuvo tinklo konfiglracijos lapa. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Tinklo konfiglracijos lapo supratimas.

° Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers
and Faxes (Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai
ir spausdintuvai).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis)
ir tada du kartus spustelékite Printers (spausdintuvai).

° DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktogramg, spustelékite
Properties (Ypatybés), tada — skirtukg Ports (Prievadai).

° Pasirinkite spausdintuvo TCP/IP prievads ir spustelékite Configure Port
(Konfigdruoti prievadg).
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° Pazidrékite, ar dialogo lange nurodytas IP adresas atitinka tinklo
konfigUracijos lape nurodyta IP adresg. Jeigu IP adresai skiriasi, pakeiskite
IP adresg dialogo lange, kad jis atitikty adresg tinklo konfigtracijos lape.

° Du kartus spustelékite OK (Gerai), kad jrasytuméte nuostatas ir

uzvertumeéte dialogo langus.

Spausdintuvo tinklo nuostaty nustatymas i$ naujo

1.  Palieskite = (deSiniakrypté rodykle), palieskite Setup (sgranka), tada palieskite
Network (tinklas). Palieskite ,Restore Network Defaults“ (Atkurti numatytuosius
tinklo parametrus) ir pasirinkite ,Yes* (Taip). Pasirodo praneSimas, kad atstatyti

numatytieji tinklo parametrai.

2. Norédami iSspausdinti tinklo konfigdracijos lapa, ir patikrinti, ar tinklo parametrai
nustatyti i naujo, palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), palieskite Setup (sgranka),
palieskite Reports (ataskaitos), tada palieskite Print Network Configuration

Page (spausdinti tinklo konfigiracijos lapa).

Spausdintuvo buklés ataskaitos supratimas

Naudodamiesi spausdintuvo blklés ataskaita perzitrékite esamg informacijg apie
spausdintuvg ir rasalo kaseciy bikle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti

naudokite spausdintuvo baklés ataskaita.

Spausdintuvo buklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy Zurnalas.

Jei reikia paskambinti HP, dazniausiai naudinga prie$§ skambinant atspausdinti

spausdintuvo biklés ataskaitg.
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1.  Printer Information (informacija apie spausdintuvg): Rodoma informacija apie
spausdintuvg (pavyzdziui, spausdintuvo pavadinimas, modelio numeris, serijos
numeris ir produkto programinés aparatinés jrangos numeris) ir i§ padekly ir
priedy iSspausdinty lapy skaiciy.

2.  Ink Delivery System Information. Rodomi apytikriai radalo lygiai (grafine
matuokliy forma), daliy numeriai ir rasalo kaseciy garantijos pabaigos datos.

Br Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik
planavimui. Gave pranedima apie Zema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti
atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo vélavimy. Nebdatina
keisti kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.

3. Papildoma pagalba: pateikiama informacija, kur galite gauti daugiau
informacijos apie spausdintuvg ir kaip nustatyti faksogramy tekstg ir atlikti
belaidzio rysio tinklo bandyma.

Spausdintuvo biklés ataskaitos spausdinimas

Pagrindiniame ekrane palieskite g (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup
(saranka). Palieskite Reports (ataskaitos), tada pasirinkite Printer Status Report
(spausdintuvo biklés ataskaita).

Tinklo konfiguracijos lapo supratimas

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfigdracijos lapg
spausdintuvo tinklo parametrams perziaréti. Tinklo konfigdracijos lapas gali padéti
nustatyti ir Salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP, paprastai naudinga
prie§ skambinant iSspausdinti §j lapa.

B e e ]
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1.  ,General Information“ (bendroji informacija): rodo informacijg apie esamg
tinklo bikle ir veikiancgio rySio tipg bei kitg informacijg (pavyzdziui, integruotojo
tinklo serverio URL adresg).

2. ,802.11 Wireless“ (802.11 belaidis): rodo informacijg apie belaidzZio tinklo rysj,
pavyzdziui, pagrindinio kompiuterio pavadinimg, IP adresa, potinklio $ablong,
numatytajj tinkly sietuvg ir server;.

3. ,Miscellaneous* (jvairi informacija): Rodoma informacija apie iSsamesnes
tinklo nuostatas.

. Port 9100 (9100 prievadas) spausdintuvas suderinamas su tiesioginiu IP
spausdinimu per 9100 TCP prievada. Tai HP patentuotas TCP/IP
prievadas, kuris yra numatytasis spausdintuvo spausdinimo prievadas. Prie
jo jungiasi HP programiné jranga (pvz., ,HP Standard Port* (HP standartinis
prievadas).

. IPP. Spausdinimo internetu protokolas (IPP) yra standartinis nuotolinio
spausdinimo tinklo protokolas. Skirtingai nuo kity nuotoliniy IP protokoly IPP
suderinamas su prieigos kontrolés, tapatumo nustatymo ir Sifrafimo
funkcijomis, todél galima saugiau spausdinti.

. »Bonjour® Bonjour” paslaugos (kurioms naudojama mDNS, arba
daugiaadresé domeny vardy sistema) dazniausiai paprastai naudojamos
mazuose tinkluose IP adresui ir vardy nustatymui (per UDP 5353 prievadg),
kur nenaudojamas jprastas DNS serveris.

. SLP Tarnybos paieskos protokolas (SLP) yra standartinis interneto tinklo
protokolas, suteikiantis sistema, kad tinklo programos galéty aptikti tinklo
paslaugy buvima, vietg ir konfigdracijg jmoniy tinkluose. Naudojantis Siuo
protokolu, galima paprasciau aptikti ir naudoti tinklo iSteklius, kaip kad
spausdintuvus, tinklo serverius, fakso aparatus, vaizdo kameras, faily
sistemas, atsarginio kopijavimo jrenginius (juosteliy jrenginius), duomeny
bazes, katalogus, pasto serverius ir kalendorius.

. »Microsoft Web Services“ (,Microsoft* tinklo paslaugos) Jjunkite arba
iSjunkite spausdintuvo palaikomus ,Microsoft Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery)® (,Microsoft” tinklo paslaugy dinaminio aptikimo
(WS aptikimo) protokolus arba ,Microsoft Web Services for Devices (WSD)*
(,Microsoft” tinklo paslaugy prietaisams) spausdinimo paslaugas. I$junkite
nenaudojamas spausdinimo paslaugas, kad jomis nebity galima prieiga.

Y Pastaba Daugiau informacijos apie ,WS Discovery* (WS aptikima) ir
,WSD Print* (WSD spausdinimg) rasite apsilanke www.microsoft.com.

Tinklo konfiglracijos lapo spausdinimas per spausdintuvo valdymo skydelj

Pagrindiniame ekrane palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup
(saranka). Palieskite Reports (ataskaitos), tada palieskite Network Configuration
Page (tinklo konfigdracijos lapas).

Istrigusio popieriaus Salinimas

Kartais lapas uzduoties vykdymo metu jstringa.
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Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. UzZstrigusio popieriaus iSémimas
. Venkite popieriaus strigéiy

Uzstrigusio popieriaus iSémimas
Popierius gali jstrigti spausdintuvo viduje arba automatiniame dokumenty tiektuve.

A Ispéjimas Norédami isvengti galimo spausdintuvo galvuéiy paZeidimo, kaip
galima grei€iau pa$alinkite uzstrigusj popieriy.

Q Patarimas Jei spausdinimo kokybé prasta, nuvalykite galvute. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdinimo galvutés valymas.

Pasinaudokite Siais veiksmais, kad iSimtumeéte jstrigusj popieriy.

Kaip pasalinti strigtj iS spausdintuvo vidaus
1. ISimkite visus lapus i$ iSvesties déklo.

A\ |spéjimas Bandydami i§imti jstrigusj popieriy per spausdintuvo priekj galite
sugadinti spausdinimo mechanizmg. Popieriaus strigtis visada iSvalykite tik
per galinj prieigos skydel].

2.  Patikrinkite galinj prieigos skydel.
a. Pastumkite ir j deSine puse patraukite kairjjj uzpakalinio dang€io galinés
prieigos galg, tada patraukite uzpakalinj dangtj j save.

b.  Spausdintuve raskite jstrigusj lapa, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite |
save.

A\ |spéjimas Jeigu popierius suplysta idimant jj i$ voleliy ir ratuky,
patikrinkite, ar néra popieriaus atplaiSy, kurios galéjo likti spausdintuve.
Jeigu i$ spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad
popierius strigs dar ne kartg.

c. Uzdékite uzpakalinj dangtj, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.
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3.  Tikrinkite spausdintuvo priekine dalj.
a. Atidarykite rasalo kaseciy dangtel].
b. Jei spausdintuve liko popieriaus, uztikrinkite, kad kaseciy détuvé baty
nustumta j deSine spausdintuvo puse, tada atlaisvinkite popieriaus skiautes
ar sulankstytg lapg ir traukite j save per spausdintuvo priek|.

c. Perkelkite détuve | kaire, raskite jos deSinéje spausdintuvo viduje jstrigusig
laikmeng, atlaisvinkite popieriaus skiautes ar sulankstytg lapg ir traukite j
save per spausdintuvo priek|.

A\ Perspéjimas Nekiskite pirsty j spausdintuva, kai jis jjungtas arba kai jstrigusi
kaseciy détuvé. Atidarius rasalo kaseciy détuvés prieigos dangtj, détuve turi
grjzti j savo padétj desinéje spausdintuvo puséje. Jei ji ten nepajuda, pries
Salindami strigtj spausdintuvg iSjunkite.

4. |Strauke jstrigusj lapa, uzdarykite visus dangcius ir jjunkite spausdintuva (jei jis
buvo iSjungtas), tada pakartotinai nusiyskite jam spausdinimo uzduot;.
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Uzstrigusio popieriaus iSémimas iS automatinio dokumenty tiektuvo

1.

2,
3.

4,

Pakelkite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;.

Pakelkite ADT priekinés briaunos kilpele.
Atsargiai iStraukite popieriy i$ voleliy.

A\ |spéjimas Jei traukiant i$ ritinéliy popierius suply$o, patikrinkite, ar
spausdintuve neliko popieriaus skiauciy tarp ritinéliy ir ratuky. Jeigu i$
spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad popierius strigs
dar ne karta.

Stipriai spausdami zemyn uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj, kol
jis spragtelédamas uzsifiksuos.

Venkite popieriaus strig€iy

Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymuy.

Daznai iSimkite iSspausdintus popieriaus lapus i$ iSvesties déklo.

|sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusiy, nesulankstyty ir kitaip
nepazeisty lapy.

Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimy, laikykite popieriy horizontaliai,
sandariuose dékluose.

Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. Placiau apie tai
Zr. Lapy jdéjimas.

Jsitikrinkite, kad | jvesties déklg jdétas popierius guli lygiai ir kad jo krastai néra
sulenkti ar suplésyti.

| automatinj dokumenty tiektuvg nedékite per daug popieriaus. Informacijos apie
maksimaly skaic€iy lapy, kuriuos galima déti j automatinj dokumenty tiektuva, zr.
Laikmeny specifikacijos.

Nemaisykite skirtingy popieriaus rasiy ir dydziy jvesties dékle; visas popieriaus
pluostas jvesties dékle turi blti to paties dydzio ir risies.
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. Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus ploc€io kreiptuvus — pristumkite juos prie
popieriaus. Pasirpinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai nesulankstyty
popieriaus dékle.

. Negriskite popieriaus jvesties dékle per toli.

. Naudokite spausdintuvui rekomenduojamag popieriaus tipg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Laikmeny specifikacijos.

. Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite
naujo. Nebandykite déti popieriaus tada, kai spausdintuvas mégina imti lapus.

. Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. Daugiau informacijos Zr. Spausdintuvo
priezidra.
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Technineé informacija

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Garantinio aptarnavimo informacija

Spausdintuvo techniniai duomenys

Reglamentiné informacija

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

Trediyjy $aliy licencijos

Garantinio aptarnavimo informacija
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

.Hewlett-Packard” ribotos garantijos pareiSkimas

Informacija apie rasalo kasetés garantijg

Techniné informacija
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Priedas A

»Hewlett-Packard“ ribotos garantijos pareiSkimas

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukme

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdintuvo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos

datos, iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas
jvyksta pirma. Si garantija netaikoma HP produktams, kurie
buvo pakartotinai uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai
naudojami arba sugadinti.

Spausdintuvo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdintuvo galvutémis)

Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard* (HP) galutiniam naudotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defektu, ir uztikrina jo veikima visu auk$c¢iau nurodytu
laikotarpiu nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti
programavimo instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:
b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;

d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi
itakos nei naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Taciau jeigu
spausdintuvo veikimas sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos
kasetés arba rasalo kasetés, kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio
uz tokiai trikiai ar gedimui pasalinti sunaudotas medziagas ir sugaistg laika.

. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozilra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.
. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turinCios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.
. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin€io produkto
bendrovei HP.
. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net
pralenks pakeiciama produkta.
HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.
HP ribotos garantijos pareiSkimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta.
Atskiras papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje
HP jgaliotoje paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendroves
HP arba jos jgaliotyjy importuotojy.
B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |[STATYMAI, NEI HP, NEI TRECIOSIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY
KITU GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU — KOMERCINES NAUDOS,
TINKAMOS KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.
C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiSkime nurodytos priemonés yra i§skirtinés ir iSimtinés naudotojui skirtos priemonés iki
riby, galimy pagal vietinius jstatymus

2. NEI'HP, NEI TRECIOSIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES
IEéKINIU NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL
TIESIOGINIU NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR
APIE JUOS BUVO INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS
SIAME GARANTIJOS PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiskimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity
teisiy, kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje
pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas.
Tokiomis aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos parei$kime, naudotojui
gali negalioti. Pvz., kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados
provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty
naudotojo teisiy (pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius parei$kimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas isreiksty garantiju, kuriy gamintojas
negali atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreikSty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. S10 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |[STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE 1STATYMAIS NURODYTY TEISIY, TAIKOMY ,HP“ PRODUKTU
PARDAVIMUI TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantijag

© O N o O

-
o

Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jusy $alyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard®, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jds taip pat turite jstatymy
galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms poveikio neturi
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Informacija apie rasalo kasetés garantija
HP kasetés garantija taikoma, kai gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdintuve. Si
garantija netaikoma HP gaminiams, kurie buvo uzpildyti, perdaryti, atnaujinti, netinkamai naudoti
arba buvo pakenkta jy veikimui.
Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir
nepasiekta garantijos pabaigos data. Garantijos pabaigos data (MMMM-mm formate) yra ant
gaminio, kaip nurodyta:
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Priedas A

Spausdintuvo techniniai duomenys
Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Fizinés specifikacijos

. Gaminio savybés ir galingumas

. Procesoriaus ir atminties specifikacijos
. Sistemos reikalavimai

. Tinklo protokolo specifikacijos

. Integruotojo tinklo serverio techniniai duomenys
. Laikmeny specifikacijos

. Spausdinimo specifikacijos

. Kopijavimo specifikacijos

. Fakso techninés specifikacijos

. Nuskaitymo techninés specifikacijos

. Tinklo paslaugy techniniai duomenys

. HP svetainés specifikacijos

. Aplinkos specifikacijos

. Elektros techninés specifikacijos

. Akustinés sklaidos specifikacijos

Fizinés specifikacijos

Spausdintuvo dydis (plotis x aukstis x gylis)
464 x 253 x 449 mm (18,3 x 10,0 x 17,7 colio)

Spausdintuvo svoris (su spausdinimo reikmenimis)

8,3 kg (18,2 svaro)

Gaminio savybés ir galingumas

Savybé

Talpa

Jungéiy

. USB 2.0, didelés spartos
. 802.11b/g/n belaidis’

' Sis gaminys suderinamas su 802.11n 2,4
GHz dazniu.

Rasalo kasetés

Keturios rasalo kasetés (po vieng juodai,
Zalsvai mélynai, rausvai raudonai ir geltonai
spalvoms)

Pastaba Ne visos rasalo kasetés prieinamos
visose Salyse ir (arba) regionuose.

Eksploataciniy medziagy iSeiga

Daugiau informacijos apie apytikre rasalo
kaseciy iSeigg zr. www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.

Spausdintuvo kalbos

HP PCL 3

Sriftai

JAV Sriftai: ,CG Times", ,CG Times ltalic”,
LUniverse*, ,Universe ltalic*, ,Courier*,
,Courier Italic*, ,Letter Gothic", ,Letter Gothic
Italic”.
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(tesinys)

Galimos kalbos priklauso nuo Salies/regiono.

Savybé Talpa

Darbo ciklas Iki 12.000 puslapiy per ménesj
Spausdintuvo valdymo skydelio kalbos Bulgary, kroaty, ¢eky, dany, olandy, angly,
palaikymas suomiy, prancizy, vokieciy, graiky, vengry,

italy, japonuy, koréjie€iy, norvegy, lenkuy,
portugaly, rumuny, rusy, supaprastinta kinuy,
slovaky, slovény, ispany, Svedy, tradiciné
kiny, turky.

Procesoriaus ir atminties specifikacijos

Spausdintuvo procesorius
ARM R4

Spausdintuvo atmintiné
128 MB jmontuota laisvosios kreipties atmintine

Sistemos reikalavimai

2,

[(f Pastaba Naujausios informacijos apie suderinamas operacines sistemas ir sistemos

reikalavimus ieskokite www.hp.com/go/customercare.

Suderinamumas su operacinémis sitemomis

,Windows XP Service Pack 3“, ,Windows Vista“, ,Windows 7*
,Mac OS X*v10.5, v10.6, v10.7
L,Linux“ (daugiau Zr. http://hplipopensource.com/hplip-web/index.html)

Maziausi reikalavimai sistemai

+Microsoft® Windows® 7“: 1 GHz 32 bity (x86) arba 64 bity (x64) procesorius; 2 GB laisvos
vietos diske, CD-ROM/DVD jrenginys arba interneto rySys, USB prievadas; ,Internet
Explorer*

,Microsoft Windows Vista®": 800 MHz 32 bity (x86) arba 64 bity (x64) procesorius; 2 GB
laisvos vietos diske, CD-ROM/DVD jrenginys arba interneto rySys, USB prievadas; ,Internet
Explorer*

+Microsoft Windows XP Service Pack 3“ arba naujesné versija (tik 32 bity): procesorius
LIntel® Pentium® II*, ,Celeron®" arba suderinamas; 233 MHz ar spartesnis; CD-ROM/DVD
irenginys arba interneto rySys, USB prievadas, ,Internet Explorer 6.0 arba naujesnés
versijos.

,Mac OS X" v10.5, v10.6, v10.7 Procesorius ,PowerPC G4“, ,G5" arba ,Intel Core”, 900 MB
laisvos vietos diske, CD-ROM / DVD jrenginys arba interneto rySys, USB lizdas

Tinklo protokolo specifikacijos

Suderinamumas su tinklo operacine sistema

,Windows XP* (32 bity) (,Professional Edition ir ,Home Edition®), 32 ir 64 bity ,Windows
Vista“ versijos (,Ultimate®, ,Enterprise” ir ,Business Edition®, ,Windows 7“ (32 ir 64 bity)

32 ir 64 bity ,Windows Small Business Server 2003, 32 ir 64 bity ,Windows 2003 Server®,
32 ir 64 bity ,Windows 2003 Server R2* (,Standard Edition“, ,Enterprise Edition*)

64 bity ,Windows Small Business Server 2008, 32 ir 64 bity ,Windows 2008 Server*, 64
bity ,Windows 2008 Server R2“ (,Standard Edition*, ,Enterprise Edition*)

,Citrix XenDesktop 4

,Citrix XenServer 5.5

.Mac OS X“v10.5, v10.6, v10.7
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Priedas A

. »Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services"

. ,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix Presentation Server 4.0*

. ,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix Presentation Server 4.5*

. ,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix XenApp 5.0“

. ,Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services" su ,Citrix Metaframe XP* su ,Feature
Release 3*

. ,Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services"

. ,Microsoft Windows Server 2008 Terminal Services"”

. ,Microsoft Windows Small Business Server 2008 Terminal Services"”

. ,Microsoft Windows 2008 Server Terminal Services" su ,Citrix XenApp 5.0“

. .Novell Netware 6.5%, ,Open Enterprise Server 2*

Suderinami tinklo protokolai
TCP/IP

Tinklo valdymas
Integruotasis tinklo serveris (galimybé nuotoliniu bldu konfigdruoti ir tvarkyti tinklo spausdintuvus)

Integruotojo tinklo serverio techniniai duomenys

Reikalavimai
. TCP/IP pagrindu veikiantis tinklas (IPX/SPX pagrindu veikiantys tinklai negalimi)
. Interneto narsyklé (,Microsoft Internet Explorer 7.0 arba naujesné versija, ,Mozilla Firefox

3.0 arba naujesné versija, ,Safari 3.0 arba naujesné versija, ,Google Chrome 3.0“ arba
naujesneé versija)

. Tinklo rySys (negalima naudoti integruotojo tinklo serverio, jeigu spausdintuvas prie
kompiuterio prijungtas USB kabeliu).
. Interneto ry8ys (reikalaujamas kai kurioms savybéms)

ﬁz?r’ Pastaba Galima paleisti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto.
Tadiau tokiu atveju kai kurios funkcijos negalimos.

Pastaba Integruotasis tinklo serveris turi bati toje pat uzkardos puséje, kaip ir
spausdintuvas.

Laikmeny specifikacijos
Kad nustatytuméte, kokias laikmenas naudoti savo spausdintuve ir kokios funkcijos veiks
naudojant tokias laikmenas, naudokités Siomis lentelémis.
. Tinkamy lapy techninés specifikacijos
. Minimaliy parasciy nustatymas

Tinkamy lapy techninés specifikacijos
Kad nustatytuméte, kokias laikmenas naudoti savo spausdintuve ir kokios funkcijos veiks
naudojant tokias laikmenas, naudokités lentelémis.

. Palaikomy dydziy supratimas
. Palaikomy lapy rasiy ir svoriy supratimas
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Palaikomy dydziy supratimas

Lapo dydis

|vesties
déklas

ADT

Standartiniai lapy dydziai

10 x 15cm*

2L (2L dydzio)

JAV ,Letter” (216 x 279 mm; 8,5 x 11
coliy)

8,5 x 13 coliy (216 x 330 mm)

JAV ,Legal” (216 x 356 mm; 8,5 x 14 coliy)

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 coliy)*

JAV ,Executive® (184 x 267 mm; 7,25 x
10,5 coliy)

JAV ,Statement” (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5
coliy)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12
colio)*

A5 (148 x 210 mm:; 5,8 x 8,3 coliy)*

AN AN IRV VAN

,Edge-to-Edge A4

,Edge-to-Edge Letter™

ANANANYEAN AN AN AN ANA NN AN AN

Vokai

JAV Nr. 10 vokas (105 x 241 mm; 4,12 x
9,5 coliy)

»Monarch® vokas (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5
colio)

Atviruko vokas (111 x 152 mm; 4,4 x 6
coliai)

A2 vokas (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75
colio)

DL vokas (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7 colio)

C5 vokas (162 x 229 mm; 6,4 x 9 coliai)

C6 vokas (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 colio)

Japonijos vokas ,Chou“ Nr. 3 (120 x 235
mm; 4,7 x 9,3 colio)

Japonijos vokas ,Chou” Nr. 4 (90 x 205
mm; 3,5 x 8,1 colio)

SNINININ NN NN

Spausdintuvo techniniai duomenys
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Priedas A

(tesinys)

Lapo dydis Jvesties ADT
déklas

Kortelés
Kartotekos kortelé (76,2 x 127 mm; 3 x 5 V’
coliai)
Kartotekos kortelé (102 x 152 mm; 4 x 6 -.‘/
coliai)
Kartotekos kortelé (127 x 203 mm; 5x 8 V’
coliai)
AB atvirukas (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 | 4
colio)
A4 kartotekos kortelé (210 x 297 mm; 8,3 V’
x 11,7 coliy)
Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 colio) v
,Ofuku Hagaki*** (200 x 148 mm; 7,8 x 5,8 -.‘/
coliy)
Katalogo kortelé ,Letter” (216 x 279 mm; V’
8,5 x 11 colio)
Fotopopierius
Fotopopierius (76.2 x 127 mm; 3 x 5 coliai) 'V’
Nuotrauky laikmena (102 x 152 mm; 4 x 6 V’
colio)
Fotopopierius (5 x 7 coliy) V’
Fotopopierius (8 x 10 coliy) V’
Fotopopierius (8,5 x 11 coliy) V’
Fotopopierius L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 V’
colio)
Fotopopierius 2L (127 x 178 mm) V’
13 x 18 cm* v
Kiti lapai
Pastaba Pasirinktinj laikmeny dydj
galima apibrézti tik sistemai ,Mac OS X*
skirtoje HP spausdinimo programinéje
jrangoje.
Pasirinktinio dydzio laikmenos nuo 76,2 iki -.‘/
216 mm plocio ir nuo 127 iki 356 mm ilgio
(nuo 3 iki 8.5 coliy plocio ir nuo 5 iki 14
colio ilgio)
Pasirinktinio dydzio laikmenos nuo 127 iki V’
216 mm plocio ir nuo 241 iki 305 mm ilgio
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(tesinys)

Lapo dydis

Jvesties ADT

déklas

(nuo 5 iki 8.5 coliy plocio ir nuo 9.5 iki 12
colio ilgio)

* Ant Siy dydziy laikmeny galima spausdinti be apvado.
** Spausdintuvui tinka tik paprastas ir ,Inkjet” skirtas Japonijos pasto ,Hagaki* popierius. Jis
nesuderinamas su ,hagaki“ fotopopieriumi i§ Japonijos pasto.

Palaikomy lapy rasiy ir svoriy supratimas

Déklas Tipas Svoris Talpa
|vesties Popierius Nuo 60 iki 105 g/m? Iki 250 paprasto
déklas (nuo 16 iki 28 svary) popieriaus lapy
(25 mm arba 1 colis
rietuvéje)
Fotopopierius 250 g/m? Iki 100 lapy
(66 svarai) (17 mm arba 0,67 colio
rietuvéje)
Vokai Nuo 75 iki 90 g/m? Iki 30 lapy
(nuo 20 iki 24 svary (17 mm arba 0,67 colio
vokas) rietuvéje)
Kortelés Iki 200 g/m? Iki 80 korteliy
(110 svary rodyklé)
ISvesties Visi tinkami lapai Iki 75 paprasto
déklas popieriaus lapy (tekstui
spausdinti)
Automatini | Popierius Nuo 60 iki 75 g/m? 35 lapai
s .
dokumenty (nuo 16 iki 20 svary)
tiektuvas
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Priedas A

Minimaliy parasciy nustatymas
Vertikalioje padétyje dokumento parastés turi atitikti (arba virSyti) Sias parasciy nuostatas.

i /
X

‘_

>l
o

\ A
Qrm

+©

B /

e

Sl

2,

Lapas (1) Kairioji (2) Desinioji | (3) Virsutiné | (4) Apatiné
parasté parastée parasté paraste

JAV ,Letter” 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13

« colio) colio) colio) colio)

JAV Legal (,Windows")

,A4" (A4 dydzio) ir12 mm

JAV ,Executive” (0,47 _collo) )

(,Macintosh

JAV ,Statement” ir ,Linux®)

8,5 x 13 coliy

B5

A5

Kortelés

Tinkinto dydzio lapai

Fotopopierius

Vokai 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
colio) colio) (0,65 colio) (0,65 colio)

Spausdinimo specifikacijos
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Juodo spaudinio skyra

1ki 600 x 600 tasky colyje su pigmentiniu juodu rasalu

Spalvoto spaudinio skyra

1ki 4800 x 1200 tasky colyje optimizuota skyra naudojant popieriy ,HP Advanced Photo Paper*,
esant 1200 x 1200 tasky colyje jvesties skyrai
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Kopijavimo specifikacijos

Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

Daugiausia 99 originalo kopijos.
Skaitmeninis mastelio keitimas: 25-400 proc.
Talpinti j puslapj, kopijos perzitra

Fakso techninés specifikacijos

Nesudétingas nespalvoto ir spalvoto fakso siuntimas.

Iki 99 sparciojo rikimo jrasy.

Iki 100 puslapiy atmintis (naudojant ,ITU-T Test Image # 1“ standartine skyra).
Sudétingesni arba didesnés skyros puslapiai siun¢iami ilgiau ir reikalauja daugiau atminties.
Rankinis faksogramy siuntimas ir pri€mimas.

Automatinis numerio perrinkimas iki penkiy karty, kai uzimta (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

Automatinis numerio perrinkimas vieng kartg, kai neatsiliepiama (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

Patvirtinimo ir veiklos ataskaitos.
CCITT/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo veiksena.
33,6 KB/s duomeny perdavimo sparta

4 sekundés puslapiui 33,6 Kb/s sparta (pagal ,ITU-T Test Image #1“ standartine skyra).
Sudétingesni arba didesnés skyros puslapiai siun¢iami ilgiau ir reikalauja daugiau atminties.
Skambucio uzfiksavimas ir automatinio fakso/atsakiklio jsijungimo funkcija.

»Photo* (fotografiné | ,,Very Fine* »Fine“ (gera, »Standard“
kokybé, vaizdo el.) (labai gera, vaizdo el.) (standartiné,
vaizdo el.) vaizdo el.)
Nespalvo | 196 x 203 (8 bity 300 x 300 196 x 203 196 x 98
tai pustoniai)
Spalvotai | 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Funkcijy ,,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) arba ,,Fax to Mac“ (faksograma j ,,Mac*)
techniniai duomenys

Galimi rinkmeny tipai: Nesuglaudintas TIFF
Galimi faksogramy tipai: nespalvotos faksogramos

Nuskaitymo techninés specifikacijos

Integruota OCR programiné jranga automatiskai konvertuoja nuskaitytg tekstg j redaguoti
tinkama tekstg

Su ,Twain“ suderinama sgsaja (,Windows") ir su ,Image Capture* suderinama sasaja (,Mac
OS X*).

Skyra:

° Skaitytuvo stiklas: 1200 x 1200 t/c.

° ADT: 600 x 600 t/c

Spalvotai: 24 bity spalvy paleté, 8 bity pilkos spalvos pustoniy paleté (256 pilkos spalvos
lygiai)

DidZiausias nuskaitomo vaizdo dydis

° Skaitytuvo stiklas: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 colio).

° ADT: 216 x 356 mm (8,5 x 14 coliy)
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Priedas A

Tinklo paslaugy techniniai duomenys

Belaidis interneto rysys.

HP ,,ePrint*
. Didziausias el. laiSko ir priedy dydis: 5 MB
. Didziausias priedy skaicius: 10

’Lﬁ/r Pastaba El. laiSko eilutéje ,To* (kam) turi bati jradytas tik spausdintuvo el. pasto adresas.

Suderinami faily tipai:

° PDF,

° HTML,

° standartiniai tekstiniy faily formatai,
° ,Microsoft Word*“, ,PowerPoint",

° grafiniai failai, kaip kad PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP.

@ Pastaba Su HP ,ePrint“ gali bati jmanoma spausdinti ir kity tipy failus. Vis délto HP negali
garantuoti, kad jie spausdintuvu bus tinkamai spausdinami, nes nebuvo iSbandyti.

Spausdintuvo programos

Kad galétuméte naudotis kai kuriomis spausdintuvo programomis, jums gali reikéti susikurti
paskyrg misy partnerio interneto svetainéje. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje
www.eprintcenter.com.

HP svetainés specifikacijos

. Interneto narsyklé (,Microsoft Internet Explorer 6.0 arba naujesné versija, ,Mozilla Firefox
2.0 arba naujesné versija, ,Safari 3.2.3“ arba naujesné versija, arba ,Google Chrome 3.0%)
su priedu ,Adobe Flash® (10 arba naujesné versija).

. Interneto rySys

Aplinkos specifikacijos

Darbo aplinkos

Darbo temperatdra: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)

Rekomenduojamos darbo salygos: nuo 15 iki 32°C (nuo 59 iki 90°F)
Rekomenduojamas santykinis drégnumas: nuo 20 iki 80%, nekondensacinis

Laikymo aplinkos
Laikymo temperatdra: nuo -40 iki 60°C (nuo -40 iki 140°F)
Laikymo santykinis drégnumas: lki 90 %, nekondensacinis, esant 60 °C (140 °F) temperatarai

Elektros techninés specifikacijos

Maitinimas
Universalus maitinimo adapteris (iSorinis)

Reikalavimai maitinimui
Jvesties jtampa: 100—240 V kintamoji jtampa, 50/60 Hz
ISvesties jtampa: +32 V / +12 V esant 1094 mA / 250 mA

Energijos suvartojimas
26,64 W spausdinant (spartusis juodrastinis rezimas); 17,76 vaty kopijuojant (spartusis
juodrastinis rezimas)
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Akustinés sklaidos specifikacijos
Spausdinimas juodras¢io rezimu, triukSmo lygis pagal ISO 7779
. Garso slégis (esant Salia)
LpAm 55 (dBA) (nespalvoto juodrascio rezimu)
. Garsumas
LwAd 6,8 (BA)
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Priedas A

Reglamentiné informacija

156

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jusy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Normatyvinis modelio numeris

. FCC pareiskimas

. Pastaba Koréjos vartotojams

. VCCI (B klasé) atitikmens pareiSkimas, skirtas Japonijos vartotojams
. Pareiskimas Japonijos vartotojams apie maitinimo laidg

. Triuk8mo skleidimo praneSimas Vokietijai

. PraneSimas dél LED lemputés

. Vokietijos rinkai skirty iSoriniy prietaisy korpuso blizgesys

. PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams (FCC reikalavimai)
. Pareiskimas Kanados telefony tinklo vartotojams

. PraneSimas Vokietijos telefono tinklo vartotojams

. Australijos praneSimas dél laidiniy fakso aparaty

. Europos Sajungos reglamentiné informacija

. Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams

Normatyvinis modelio nhumeris
Kad bity galima uztikrinti atpaZinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu
modelio numeriu. Jiisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SDGOB-1051. Sio normatyvinio
numerio nereikéty painioti su prekybiniu pavadinimu (,HP Officejet 6600 e-All-in-One series®) arba
gaminio numeriu (CZ155A, CZ160A, CZ161A, CZ162A arba CZ163A).
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FCC pareiSkimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Pastaba Koréjos vartotojams
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Priedas A

VCCI (B klasé) atitikmens pareiSkimas, skirtas Japonijos vartotojams

CEEES. P ABESEREETT. COEEE. B
BERIETEATSCEZBRIE LTLETH. JORED
FUARTLEY a RERIOHELTERI NG . F
BREZEX5ITRCT CENHUET, BESRIAZECIE-T
ELLDHEMRLE LT TS,

VCCIB

PareiSkimas Japonijos vartotojams apie maitinimo laida

HEZE, BRENLEBRI-RESEVTZL,
B BRI —RE, HORBRTEEREREEA

TriukSmo skleidimo praneSimas Vokietijai

Geraduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

PraneSimas dél LED lemputés

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

Vokietijos rinkai skirty iSoriniy prietaisy korpuso blizgesys

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Pranesimas JAV telefono tinklo vartotojams (FCC reikalavimai)

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure fo ring in response fo an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should calll
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i’f Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
|-.'_’ to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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PareiSkimas Kanados telefony tinklo vartotojams

Note & Il'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux
d’Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atfeste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que I'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particuliérement importante dans les zones rurales.

999y Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

I-_i//r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de ferminaux qui
peuvent éfre connectés & une interface téléphonique. la terminaison d'une
interface peut se composer de n’importe quelle combinaison d’appareils, &
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power tility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.

199 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

I--_l provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 test results.

Pranesimas Vokietijos telefono tinklo vartotojams

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fur den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network
(PSTN) gedacht. SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des
HP All-in-One enthalten ist, an die Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann
als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeréten verwendet werden.

Australijos pranesimas dél laidiniy fakso aparaty

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.
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Europos Sajungos reglamentiné informacija

C€

Gaminiai su CE Zyma atitinka vieng ar daugiau i$ toliau galimai taikytiny nurodyty ES direktyvy:
Zemuyjy jtampy direktyva 2006/95/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB,
Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy
jrenginiy (R&TTE) direktyva 1999/5/EB, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinta
naudojant darniuosius Europos standartus. Visa atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainéje:
www.hp.com/go/certificates (ieSkokite pagal gaminio modelio pavadinima arba jo kontrolinj
modelio numerj (angl. Regulatory Model Number (RMN), kurj rasite ant kontrolinés kortelés).

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

,Hewlett-Packard GmbH", Rinkodaros strat. skyrius: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034
Boeblingen, VOKIETIJA

Gaminiai su iSoriniais kintamosios srovés adapteriais
Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkamg, CE Zenklu pazymétg AC maitinimo
$altinj, kuris yra pateiktas HP.

Gaminiai su belaidzio rysio funkcija

EMF

Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés
poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siungiantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm
atstumu, tai uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

Belaidzio rysio funkcija Europoje
Sis gaminys skirtas naudoti be apribojimy visose ES $alyse ir Islandijoje, Lichtensteine,
Norvegijoje bei Sveicarijoje.

Europos telefono tinklo deklaracija (modemas / faksas)

HP gaminiai su FAKSO funkcija atitinka R&TTE direktyvg 1999/5/EB (Il priedas) ir atitinkamai yra
pazyméti CE Zzyma. Taciau dél skirtingose $alyse pasitaikanc¢iy PSTN skirtumy, patvirtinimas
savaime neuztikrina besglygiskai sékmingo viso PSTN tinklo veikimo. Jei iSkils problemuy,
pirmiausia kreipkités j savo jrangos pardaveéjg.

Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams
Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

. Radio dazniy apSvitos poveikis

. PraneSimas Brazilijos vartotojams
. PraneSimas Kanados vartotojams
. PraneSimas Taivano vartotojams
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Priedas A

Radio dazniy apsSvitos poveikis

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

PraneSimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario. (Res.ANATEL 282/2001).

Pranesimas Kanados vartotojams

Notice to users in Canada/Note é l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Lle composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Pranesimas Taivano vartotojams
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Priedas A

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa
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,2Hewlett-Packard* jsipareigojusi gaminti kokybiskus produktus aplinkai nekenkianciu badu.
Projektuojant §j gaminj buvo paisoma perdirbimo galimybés. Uztikrinant gerg veikimg ir
patikimuma buvo stengiamasi naudoti kuo maziau skirtingy medziagy. Nepanas$ios medziagos
buvo naudojamos taip, kad jas baty lengva atskirti. Tvirtiklius ir kitus jungiamuosius elementus
lengva rasti, pasiekti ir nuimti naudojant jprastus jrankius. Labai svarbios dalys buvo sukurtos taip,
kad jas bty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje ,HP's Commitment to the Environment® (HP
jsipareigojimas saugoti aplinkg):

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Popieriaus naudojimas

. Plastikinés dalys

. MedzZiagy saugos duomeny lapai

. Perdirbimo programa

. HP ra8aliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
. Nereikalingg jrangg Salina vartotojai

. Energijos suvartojimas

. Cheminés medziagos

. Akumuliatoriy Salinimo taisyklés Taivane

. Ispéjimas dél akumuliatoriaus vartotojams Brazilijoje

. Elektroniniy atlieky Salinimas Brazilijoje

. Kalifornijos vartotojy démesiui

. ES baterijy direktyva

. Pranesimai apie pavojingy medziagy apribojimg (tik Kinijoje)

. Pranesimai apie pavojingy medziagy apribojimg (tik Ukrainoje)
. Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus
— tai padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produktg, galima
atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galima gauti HP svetainéje adresu:
www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa
HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje Saliy ar regiony ir
bendradarbiauja su kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP
saugo iSteklius perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos
apie HP gaminiy perdirbimg ieSkokite adresu
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
HP jsipareigoja saugoti aplinkg. ,HP Inkjet“ eksploataciniy medziagy perdirbimo programa,
vykdoma daugelyje Saliy / regiony, leidzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo kasetes
ir raSalo kasetes. Daugiau Zr. interneto svetaingje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Nereikalingg jranga Salina vartotojai

Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima $alinti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Vietoj to, jus turétuméte saugoti zmoniy
sveikatg ir aplinkg, atiduodami nereikalingg jrangg j specializuotg
surinkimo punktg pakartotinai perdirbti elektrine ir elektronine
aparatiirg. Dél papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba apsilankykite http://www.hp.com/
recycle.

Energijos suvartojimas
+,Hewlett-Packard“ spausdinimo ir vaizdavimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu,
atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiros' ,ENERGY STAR® specifikacijas, taikomas vaizdo
kdrimo jrangai. ,ENERGY STAR" reikalavimus atitinkantys vaizdo kdrimo produktai Zymimi toliau
nurodyta zyma:

Papildoma ,ENERGY STAR" specifikacijas atitinkanciy vaizdo karimo produkty modeliy
informacija rasite adresu

www.hp.com/go/energystar

Cheminés medziagos
HP yra jsipareigojusi suteikti informacijg apie naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pavyzdziui, REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB Nr.
1907/2006). Sio produkto cheminés informacijos ataskaitg rasite adresu: www.hp.com/go/reach
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Priedas A

Akumuliatoriy Salinimo taisyklés Taivane

EE’\ nFﬂ @”&

Ispéjimas dél akumuliatoriaus vartotojams Brazilijoje

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Elektroniniy atlieky Salinimas Brazilijoje

Este produto eletroeletronico e seus componentes nao devem se}
descartados no lixo comum, pois embora estejam em conformidade com
padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter,
ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente.

Ao final da vida util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HR A
ndo observancia dessa orientacdo sujeitard o infrator as sangdes
previstas em lei.

Ap6s o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser
entregues ao estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica
autorizada pela HP.

N&o descarte o HEWLETT PACKARD BRASIL LTDA (HP)
produto eletrdnico  AV.JOSE LUIZ MAZALIN®360 - GALPAOB-P  ARTE 1
: BAIRRO RESIDENCIAL BURCK-L  OUVEIRA/SP-CE P: 13290-000
em lixo comum CNP J: 61.797.924/0007-40
Centro de Informagées HP : (11) 4004-7751 ou 0800-7097751

Para maiores informacgdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
\ http://www .hp.com.br/reciclar /

Kalifornijos vartotojy démesiui

Baterijose, teikiamose kartu su Siuo gaminiu, gali bati perchlorato. Gali bdti reikalingas specialus
apdorojimas. Daugiau zr. interneto svetainéje:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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ES baterijy direktyva

English

Frangais

Eesti  Nederlands Dansk Cesky Espaiiol Italiano

Suomi

)
]
=
z

=

o

Latviski  Magyar

Lietuviskai

Polski

Portugués

Svenska Slovenséina Slovencina

Banrapeiw

Roména

European Union Battery Directive
This product contains a battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed to last the life of the
product. Any attempt fo service or replace this battery should be performed by a qualified service technician.

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une batterie qui permet de maintenir I'intégrité des données pour les paramétres du produit ou I'horloge en temps réel et qui a
été congue pour durer aussi longtemps que le produit. Toute tentative de réparation ou de remplacement de cette batterie doit étre effectuée par un
technicien qualifie.

Batterie-Richtlinie der aisck Union

Dieses Produkt enthalt eine BcNene die dazu dient, die Datenintegritét der Echtzeituhr sowie der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fir die
Lebensdaver des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'Unione Europea relativa alla al e allo Iti di batterie e accumulatori

Questo prodotto contiene una batteria utilizzata per preservare I'integritas dei dati dell'orologio in tempo reale o delle impostazioni del prodotto e
la sua durata si intende pari a quella del prodotto. Eventuali interventi di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

Directiva sobre baterias de la Unién Europea

Este producto contiene una bateria que se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracién del producto
y esté disefiada para durar toda la vida dtil del producto. El mantenimiento o la sustitucién de dicha bateria debera realizarla un técnico de
mantenimiento cualificado.

Smérnice ké unie pro nakladani s bateriel
Tento vyrobek obsahu|e baterii, ktera slouzi k uchovani spravnych dat hodin redginého éasu nebo nastaveni vyrobku. Baterie je navrzena tak, aby
vydrzela celou Zivotnost vyrobku. Jakykoliv pokus o opravu nebo vyménu baterie by mél provést kvalifikovany servisni technik.

lliaeholde d Itid Juktindstill

Produktet indeholder et batteri, som bruges til at iteten for eller p
hele produktets levetid. Service pd batteriet eller udskiftning ber foretages af en uddannet servuceiekmker

inger og er beregnet til at holde i

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie
Dit produc' bevat een batterij dle wordt gebruikt voor een juiste tijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze ! de | duur van het product mee te gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterij moet door een

1 om
gekwalificeerde onderhoudstechnicus worden uitgevoerd.

Euroopa Liidu aku direktiiv
Toode sisaldab akut, mida k reaalaja kella Vv&i toote satete sailitamiseks. Aku on valmistatud kestma terve toote kasutusaja.
Akut tohib hooldada vi vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Euroopan unionin paristodirek
Tama laite sisaltaa pariston, jota kaytetaan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laitteen asetusten sailyttamiseen. Pariston on suunniteltu kestavéan laitteen
koko kayttoian ajan. Pariston mahdollinen korjaus tai vaihto on jatettava patevéan huoltohenkilon tehtavaksi.

Oényia Tng Eupwnaikrng ‘Eveong yia Tig nAekTpikiq oTiAeg

Aurd 10 npoidy nepikapBaver pia pnatapia, n onoia xeroikonorciral yia ) iatenon MG akepaIdTTag TwY 8edopEviv pokoyiol npayaTkol
Xpovou ) Twv pubicewy npoidvIog Kar Exel axsémcm 101 wore va Siapkioel 400 kai To npoiov. Tuxdy andneipeg emdiopBwong A avrikaraoraong
Qutg G pnatapiac Ba npénel va npay and katdAnha e £VO TEXVIKO.

Az Eurépai unié pek és
A termék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositsa a valés ideji 6ra vagy a termék bedllitasainak adatintegritasat. Az elem ugy
van tervezve, hogy végig kitartson a termék hasznélata soran. Az elem barmilyen javitasat vagy cseréjét csak képzett szakember végezheti el.

Eiropas Savienibas Bateriju direkfiva
Produktam ir baterija, ko izmanto reala laika pulkstena vai produkta iestatijumu datu integritates saglabasanai, un ta ir paredzéta visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir javeic atbilstosi kvalificatam darbiniekam.

Europos Sgjungos baterijy ir akumuliatoriy direktyva
Siame gaminyje yra baterija, kuri naudojama, kad baty galima prizigréti realaus laiko laikrodzio veikimg arba gaminio nuostatas; ji skirta veikti
visq gaminio eksploatavimo laikq. Bet kokius 3ios baterijos aptarnavimo arba keitimo darbus turi atlikti kvalifikuotas aptarnavimo fechnikas.

Dyrektywa Unii Europ i w sprawie batel akumulatoréw
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowania integralnosci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kiéra
podirzymuje dziatanie produktu. Przeglad lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane wylqcznie przez uprawnionego technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniéo Européia

Este produto contém uma bateria que ¢ usada para manter a integridade dos dados do relégio em tempo real ou das configuracaes do produto e
¢ projetada para fer a mesma duracéo que este. Qualquer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um técnico
qualificado.

Smernica Unie pre ie s batériami
Tento vyrobok obsahu|e batériv, ktora s\uzn na uchovanie spravnych dajov hodin realneho ¢asu alebo nastaveni vyrobku. Batéria je skonstruovana
tak, aby vydrzala celd zivotnost vyrobku. Akykol'vek pokus o opravu alebo vymenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisny technik.

Direktiva Evropske unije o baterijah in akumulatorjih
V tem izdelku je baterija, ki zagotavlja natanénost podatkov ure v realnem &asu ali nastavite izdelka v celotni Zivljenjski dobi izdelka. Kakréno koli
popravilo ali zamenjavo te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik.

EU:s batteridirektiv
Produkten innehéller ett batteri som anvénds for att uppratthélla data i kan och pi
hela livslangd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfra service pé batteriet och byta ut det.

Itidskl. Jukti Ini

na. Batteriet ska récka produktens

3a Ha CbIO3
Toam NPOAYKT CHABPKO GATEpHS, KOSTO Ce U3NON3BA 30 NOPABPKGHE HA LENOCTTG HG AGHHMTE HQ HACOBHAKG B PEGTHO BPEME WM HOCTPOMKNTE 3
NPORYKTQ, CHIAAMEHT H M3ABPAM MPE3 LMW KMBOT HG MPOAYKTG. CEpBMIbT N JAMSHATA HO GATEPUATG TPAGEA G CE HIBHPLIEA OF KEGMHUUMPaH
TexHuK.

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest produs confine o baterie care este utilizaté pentru a mentine integritatea datelor ceasului de timp real sau setérilor produsului si care este
proiectatd s& funcfioneze pe infreaga duraté de viaja a produsului. Orice lucrare de service sau de inlocuire a acestei baterii trebuie efectuata de
un tehnician de service calificat.

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

167



Priedas A

PraneSimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Kinijoje)

Toksiniy ir pavojingy medziagy lentelé

E ==
EEEEYRE
BERE (BT EEFRSREHEES )
" EEEENRAAE
ikl B = & < TapE | ZEuEm
RERRE 0 0 0 0 0 0
Bk 0 0 0 o] 0 0
Bl SR X 0 0 0 0 0
RS X 0 0 0 0 o]
£ RE" X Q Q Q Q Q
EEDE 0 0 0 0 0 o]
W KA X Q Q Q Q Q
HEA X X Q Q Q Q
PR R EL X 0 0 0 0 0
8 5t AR X o] 0 Q 0 o]
EERGEIIEEY 0 0 0 0 0 0
ShEReB R X Q Q Q Q Q

0: WU HHHEY —HRAPEBENXMEBEEEYR , ERETSIT11363-2006 HY R+

X BB HEANY —HRPEIE-HISNXPEEEEYR , 2ESTSI/T11363-2006 KIFRE
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Pranesimai apie pavojingy medziagy apribojima (tik Ukrainoje)

ObnagHanHs eignosigae sumoram TexHiuHoro perfamenTy WoAe OOMEXEHHS
BUKOPHCTOHHA [IEFKHX HEGSINEUHMX PEUOBHH B ENEKTPHUHOMY T eNEKTDOHHOMY
ofnagHaHHi, 3aTeepixeroro noctanosoto Kabitery Midictpie Ykpainm sig 3 rpynHs
2008 Ne 1057

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Treciyjy Saliy licencijos

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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Priedas A

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "“AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

170 Techniné informacija



This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (th@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
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ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
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ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

acknowledgment:
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"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

174 Techniné informacija



* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "“AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF

* THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler

jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B HP eksploatacinés medziagos ir
priedai

Siame skyriuje pateikiama informacija apie HP gaminamas eksploatacines medziagas ir
spausdintuvo priedus. Si informacija kinta, apsilanke HP svetainéje www.hpshopping.com rasite
naujausig informacija. Sioje svetainéje galite ir pirkti.

2,

[(f Pastaba Ne visos kasetés parduodamos visose $alyse ir (arba) regionuose.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu
. Eksploatacinés medziagos

Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu

Jei norite uzZsisakyti eksploataciniy medziagy internetu ar susikurti spausdinting pirkiniy sgrasa,
paleiskite su spausdintuvu pateikta HP programine jrangg ir spustelékite Shopping (Pirkimas).
Pasirinkite Shop for Supplies Online (Pirkti medziagas internetu). HP programiné jranga su jasy
leidimu nusiuncia informacijg apie spausdintuva, jskaitant modelio numerj, serijos numerj ir
apytikrj kaseciy rasalo lygj. HP eksploatacinés medziagos, tinkamos jusy spausdintuvui,
pasirenkamos i§ anksto. Galite keisti kiekius, jtraukti arba pasSalinti elementus ir spausdinti sgrasa
arba jsigyti internetu ,HP Store* (HP parduotuveé) arba i$ kity mazmenininky internete (parinktys
skiriasi nuo Salies/regiono). Rasalo jspé&jimy praneSimuose taip pat parodoma informacija apie
kasetes ir pirkimo internetu nuorodos.

Taip pat galite uZsisakyti internetu apsilanke www.hp.com/buy/supplies. Paprasyti pasirinkite savo
Salj / regiona, pagal pateikiamus nurodymus pasirinkite savo spausdintuvg ir reikiamas
eksploatacines medziagas.

@’ Pastaba Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse/regionuose.
Tadiau daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radima
ir pirkiniy saraso spausdinima. Be to, galite pasirinkti parinktj ,How to Buy* (kaip pirkti)
puslapio www.hp.com/buy/supplies virSuje, kad gautuméte informacijos apie HP produkty
isigijimg savo Salyje.

Eksploatacinés medziagos
. RasSalo kasetés
. HP laikmenos

Rasalo kasetés
Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose $alyse/regionuose. Taciau daugelyje
Saliy yra informacijos apie uzsakymga telefonu, vietinés parduotuvés radimga ir pirkiniy sgraso
spausdinima. Be to, galite pasirinkti parinktj ,How to Buy“ (kaip pirkti) puslapio www.hp.com/buy/
supplies virSuje, kad gautuméte informacijos apie HP produkty jsigijimg savo Salyje.
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Priedas B

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy toks pats kasetés numeris, kaip ir kei¢iamos

spausdinimo kasetés. Kasetés numerj galite rasti:

. Integruotajame tinklo serveryje: spustelékite skirtukg Tools (priemonés), tada skiltyje
Product Information (informacija apie gaminj) spustelékite Ink Gauge (rasalo kiekio
matuoklis). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

. Spausdintuvo biklés ataskaitoje (Zr. Spausdintuvo biklés ataskaitos supratimas).

. Ant naujos raSalo kasetés etiketés.

Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke.

/\ |spéjimas Su spausdintuvu pateikiamos sgrankos kasetés atskirai jsigyti negalima.
Naudodamiesi EWS, spausdintuvo blklés ataskaita arba spausdintuvo viduje pritvirtintu
lipduku patikrinkite teisingg kasetés numer;.

’Lﬁ/r Pastaba Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Gave
praneSimg apie Zema ra8alo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtuméte
galimy spausdinimo vélavimy. Nebitina keisti kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.

HP laikmenos
Norédami uzsakyti laikmeny, pavyzdziui, ,HP Premium* popieriaus, apsilankykite svetainéje

www.hp.com.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok" logotipu
kasdieniams dokumentams kopijuoti ir spausdinti. Visas
popierius su ,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai iSbandomas
dél auksty patikimumo ir spausdinimo kokybés standarty, ji
naudojant gaunami aiSkas, ryskiy spalvy, riebesnio juodumo
dokumentai, iSdzidinantys grei€iau nei naudojant paprasta
TECHNOLOGY popieriy. lekokite jvairaus svorio ir dydzio popieriaus su
,ColorLok" logotipu didelése popieriaus gamybos jmonése.

178 HP eksploatacinés medziagos ir priedai


http://www.hp.com

C Papildoma fakso saranka

Atlike visus darbo pradzios vadove nurodytus veiksmus, vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateiktomis instrukcijomis uzbaikite fakso sgranka. ISsaugokite darbo pradzios vadova, kad
galétuméte pasinaudoti juo véliau.

Siame skyriuje suZinosite, kaip nustatyti spausdintuva, kad duomeny perdavimas faksu bty
sékmingas ir tada, kai prie tos pacios telefono linijos galbit yra prijungty kity jrenginiy arba linija
naudojama ir kitoms paslaugoms.

X)- Patarimas Taip pat galite naudoti ,Fax Setup Wizard“ (fakso sgrankos vedlys) (,Windows*)
" arba ,HP Setup Assistant* (HP sarankos asistentas) (,Mac OS X*), kad greitai nustatytuméte
kai kurias svarbias fakso nuostatas, pavyzdziui, atsakymo biidg ir faksogramy antrastés
informacijg. Sias priemones galite pasiekti naudodami jdiegta spausdintuvo HP programine
iranga. Paleide Siuos jrankius, vadovaukités Sioje dalyje pateiktais nurodymais, kad
uzbaigtumeéte fakso sgranka.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)
. Nuosekliai jungiamo fakso saranka
. Fakso sgrankos patikra

Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)

Prie$§ pradédami nustatyti spausdintuva, nurodykite, kokia telefono sistema naudojama jiasy
Salyje / regione. Atsizvelgiant j tai, ar naudojate lygiagreciojo, ar nuosekliojo jungimo telefono
sistema, skiriasi nurodymai, kaip nustatyti faksg.

. Jeigu savo Salies / regiono pateiktoje lenteléje nematote, grei€iausiai jasy telefono sistema
yra nuosekliojo tipo. Nuosekliojo tipo telefono sistemoje dél bendrai naudojamos telefono
jrangos (modemuy, telefony ir atsakikliy) jungties jy negalima prijungti prie spausdintuvo ,2-
EXT* prievado. Tokiu atveju visus jrenginius reikia jungti j sieninj telefono lizda.

|‘_§V{ Pastaba Kai kuriose $alyse / regionuose, kur naudojamos nuosekliojo tipo telefono
sistemos, prie telefono kabelio, pateikiamo su spausdintuvu, gali bati pritaisytas
papildomas sieninio lizdo kiStukas. Taip sudaroma galimybé prie sieninio telefono lizdo,
i kurj jungiamas spausdintuvas, prijungti ir kitus telefonijos jrenginius.
Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.

. Jeigu jasy $alis / regionas nurodytas lenteléje, greiciausiai jasy telefono sistema yra
lygiagreciojo tipo. Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojama telefono jranga
prie telefono linijos galite prijungti naudodami ,2-EXT* prievada, esantj spausdintuvo gale.

@’ Pastaba Jeigu naudojate lygiagreciojo tipo telefono sistema, HP rekomenduoja
naudoti dvilaidj telefono kabelj, kurj gavote kartu su spausdintuvu, spausdintuvui prie
sieninio telefono lizdo prijungti.

Lentelé C-1 Salys/regionai su lygiagreéiojo tipo telefono sistema

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kinija
Kolumbija Graikija Indija
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Salys/regionai su lygiagregiojo tipo telefono sistema (tesinys)

Indonezija Airija Japonija
Koréja Lotyn Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singapiras Ispanija Taivanas
Tailandas JAV Venesuela
Vietnamas

Jeigu nezinote, kuria telefono sistema (nuoseklia ar lygiagrecia) naudojate, pasiteiraukite savo

telefono kompanijos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN linija
D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambugiai
nepriimami)

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

J variantas: Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu
atsakikliu

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso
pastu

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

Kad perdavimas faksu vykty sklandziai, reikia zinoti, kokiai jrangai ar paslaugoms (jei tokiy yra)
naudojama telefono linija, prijungta prie spausdintuvo. Tai svarbu, nes gali tekti jungti kokius nors
jrenginius tiesiai prie spausdintuvo arba keisti kai kuriuos fakso parametrus prie$ pradedant siysti
faksogramas.

1.

Nustatykite, ar jisy telefono sistema yra nuosekli, ar lygiagreti. Zr. Fakso funkcijy
nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos).

a. Nuosekliojo jungimo telefono sistema — Zr. Nuosekliai jungiamo fakso sgranka.
b. Lygiagrec€iojo jungimo telefono sistema — pereikite prie 2 veiksmo.

2. Pasirinkite jrangos ir paslaugy, naudojamy jasy fakso linijoje, derinj.

. DSL. Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonemento linijos (DSL)
paslauga. (Jusy Salyje/regione DSL gali bati vadinama ADSL).

. PBX. Vietiné telefono linijos stotis (PBX) arba skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo
(ISDN) sistema.

. Skiriamojo skambéjimo paslauga. Telefono paslaugy bendrovés teikiama skiriamojo
skambéjimo paslauga pateikia kelis telefono numerius su skirtingomis skambuciy
melodijomis.

. Balso skambuciai: Balso skambuciai gaunami j ta patj telefono numerj, kurj naudojate

spausdintuvo fakso skambuciams.
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. Kompiuterio telefoninis modemas: Kompiuterio telefoninis modemas prijungtas prie
tos pacios telefono linijos kaip ir spausdintuvas. Jei j nors vieng i$ toliau pateikiamy
klausimy atsakote teigiamai, vadinasi, naudojate kompiuterio telefoninj modema:

° Ar faksogramas j kompiuterio programas ir i$ jy siunciate naudodamiesi
telefono rysiu?

° Ar kompiuteriu siunciate ir gaunate el. laiSkus per telefoninio rysio linijg?
° Ar jungiatés iS savo kompiuterio prie interneto per prieiga, prijungta prie
telefono?
. Atsakiklis: balso skambuciy atsakiklis prijungtas prie to paties telefono numerio, kurj

naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

. Balso pasto tarnyba: telefono paslaugy bendrovés teikiamas balso pasto
abonementas prijungtas prie to paties numerio, kurj naudojate spausdintuvo fakso

skambuciams.

Lenteléje pasirinkite savo namuose arba biure naudojamos jrangos ir paslaugy derinj. Tada
atraskite rekomenduojamg fakso sgrankg. Tolesniuose skyriuose pateikiami iSsamis
nurodymai, kaip elgtis kiekvienu atveju.

F_lﬁ Pastaba Jeigu Siame skyriuje néra aprasytos sgrankos, tinkancios jisy namams ar biurui,
spausdintuva nustatykite kaip paprastg analoginj telefong. Naudokite su spausdintuvu
pateiktg telefono kabelj. Viena jo galg prijunkite prie sieninio telefono lizdo, kitg junkite prie
prievado, pazyméto ,1-LINE" (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. Jeigu
naudojate kita telefono kabelj, gali kilti problemy siunéiant ir gaunant faksogramas.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL

PBX | Skirting
y
skambu
¢io
signaly
paslaug
a

Telefo
no
skam
bugciai

Kompiute
rio
modemas,
prijungtas
prie
telefono

Atsakiklis

Balso
pasto
tarnyba

Rekomenduojama
fakso saranka

A variantas. Atskira

fakso linija (telefono

skambugiai
nepriimami

B variantas.
Spausdintuvo

nustatymas darbui
su DSL

C variantas.

Spausdintuvo

nustatymas darbui
su PBX telefono

sistema arba ISDN
linija

D variantas. Faksas
su skiriamojo
skambéjimo
paslauga ta pacia
linija
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(tesinys)

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL | PBX | Skirting

skambu
cio
signaly
paslaug
a

Telefo
no
skam
buciai

Kompiute
rio
modemas,
prijungtas
prie
telefono

Atsakiklis

Balso
pasto
tarnyba

Rekomenduojama
fakso saranka

v

E variantas. Bendrai

naudojama telefono
ir fakso linija

F variantas. Bendrai

naudojama telefono

ir fakso linija su
balso pasto paslauga

G variantas. Fakso
linija, naudojama
bendrai su
kompiuterio modemu
(telefono skambugdiai
nepriimami

H variantas.
Telefono ir fakso
linija, naudojama
bendrai su
kompiuterio modemu

| variantas. Bendrai

naudojama telefono

ir fakso linija su
atsakikliu

J variantas: Bendrai
naudojama telefono /
fakso linija su
kompiuterio modemu
ir automatiniu
atsakikliu

K variantas. Bendrai

naudojama telefono
ir fakso linija su
kompiuterio modemu

ir balso pastu
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A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)
Jei turite atskirg telefono linijg, kuria nepriimami balso skambugiai ir neprijungta jokia kita jranga,
nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jusy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su atskira fakso linija

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

@ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdt turite namie ar biure.

2, Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas.

3. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg |
maziausig galima (du skambugiai).

4, ISbandykite faksg.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambucéiy skai€iaus, nustatyto
parametru ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siuncianciam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.
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B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

Jeigu naudojatés telekomunikacijy bendrovés teikiama DSL paslauga ir prie jrenginio nejungiate
jokios jrangos, DSL filtrg prie sieninio telefono lizdo ir spausdintuva junkite vadovaudamiesi Siame
skyriuje pateiktais nurodymais. DSL filtras pasalina skaitmeninj signala, galintj trikdyti
spausdintuvo veikima. Tuomet spausdintuvas gali tinkamai susisiekti su telefono linija. (Jisy
Salyje / regione DSL gali bati vadinama ADSL).

’Lﬁ/r Pastaba Jeigu turédami DSL linijg neprijungiate DSL filtro, negalésite spausdintuvu siysti ir
priimti faksogramy.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 DSL (arba ADSL) filtras ir kabelis, pateikiamas jasy DSL paslaugos
teikéjo

3 Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote

kartu su spausdintuvu.

Jums gali reiketi prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL
1. |sigykite DSL filtrg i§ savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg junkite j laisvg DSL filtro prievada, kitg —
j uzpakalingéje spausdintuvo dalyje esantj prievadg, pazymeétg ,1-LINE" (1 LINIJA).

|”§/f’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu DSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbat
turite namie ar biure.
Kadangi pateikiamas tik vienas telefono laidas, Siai sgrankai jums gali prireikti
papildomy telefono laidy.
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3. DSL filtro kabelj | sieninj telefono lizdg junkite papildomu telefono kabeliu.
4. ISbandykite faksa.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN
linija
Jei naudojate PBX telefony sistemg arba ISDN keitiklj/terminalo adapterj, atlikite nurodytus
veiksmus.
. Jei naudojate PBX ar ISDN keitiklj arba galinj adapterj, junkite spausdintuvg | prievada,
skirtg faksui ir telefonui. Taip pat jsitikinkite, kad terminalo adapterio nustatytas jungimosi
tipas naudojamas jasy Salyje / regione.

@’ Pastaba Kai kuriose ISDN sistemose galima konfiglruoti prievadus pagal konkrecig
telefono jranga. PavyzdZiui, vieng prievada galima priskirti telefonui ir 3 grupés faksui, o
kita prievadg galima naudoti jvairiems tikslams. Jeigu jungdamiesi prie ISDN keitiklio
fakso ir (arba) telefono prievado turite problemy, paméginkite naudoti jvairiems tikslams
skirtg prievada; jis gali bati pazymétas uzrasu ,multi-combi“ arba kaip nors panasiai.

. Jeigu naudojatés PBX telefono sistema, laukimo signalg nustatykite kaip ,off* (i§jungta).

ﬁ_?’”{ Pastaba Daugelio skaitmeniniy PBX sistemy numatytasis nustatytas laukimo signalas
yra ,on“ (jjungtas). Laukimo signalas trikdo perdavima faksu, todél negalésite
spausdintuvu siysti ar gauti faksogramy. Kaip iSjungti laukimo signalg, skaitykite
dokumentacijoje, gautoje kartu su PBX telefono sistema.

. Jei naudojate PBX telefono sistemga, prie$ rinkdami fakso numerj surinkite iSorinés linijos
prieigos koda.
. |sitikinkite, kad naudojate pateiktg kabelj prijungdami spausdintuva prie sieninio telefono

lizdo. Jeigu naudojate kitg laida, gali nepavykti siysti faksogramy. Sis specialus telefono
kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbdt turite namie ar biure. Jei pateiktas
telefono kabelis yra per trumpas, iS vietinés elektronikos reikmeny parduotuvés galite jsigyti
Sakotuva ir kabelj pailginti.
Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy Salyje /
regione.
Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju del papildomos pagalbos.
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D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija
Jei naudojatés skirtingy skambucio signaly paslauga (teikiama telekomunikacijy bendroveés), kuri

suteikia galimybe vienoje telefono linijoje naudoti kelis telefono numerius su skirtingomis
skambucio melodijomis, nustatykite spausdintuvg kaip aprasyta Siame skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su skirtingo skambéjimo paslauga

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

@’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbat turite namie ar biure.

2. ljunkite nuostatg Automatinis atsakymas.
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3. Pakeiskite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) nuostatg, kad ji atitikty Sablona,
kurj telefono kompanija priskyré jasy fakso numeriui.

ﬁ_?’”{ Pastaba Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas yra nustatytas atsiliepti
esant bet kokiai skambucio melodijai. Jei nenustatysite ,,Distinctive Ring*“
(skiriamasis skambutis) atitikti jasy fakso numeriui priskirtos skambucio melodijos,
spausdintuvas gali atsakyti ir j balso, ir j fakso skambucius arba neatsakyti visai.

Patarimas Norédami nustatyti specialig skambucio melodija, galite naudoti skambucio
melodijy aptikimo funkcijg i$ spausdintuvo valdymo skydelio. Naudojant Sig funkcijg
spausdintuvas nustato ir jra8o priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj
automatiskai nustato skambucio melodijg, telefono operatoriaus priskirtg fakso
skambuciams. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos
keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai.

2

4. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg |
maziausig galimg (du skambuciai).
5. ISbandykite faksg.

Spausdintuvas automati$kai atsakys j jeinamuosius fakso skambucius, kuriy skambucio melodija
bus tokia, kokig pasirinkote (parametras ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis)), po
nustatyto skambugiy skaiciaus (parametras ,,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti)).
Spausdintuvas siuncianc¢iam fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavimg reiskiancius
signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

Jeigu tuo paciu telefono numeriu priimami ir balso, ir fakso skambuciai, o kita biuro jranga (arba
balso pastu) Sia telefono linija nesinaudojate, spausdintuvg nustatykite taip, kaip aprasyta Siame
skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

; 1-LINE 2-EXT

0

@ BI
' J
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.
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(tesinys)

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jusy Salyje / regione.

Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

1.

4.

@' Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy

Salyje / regione.

Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbat turite namie ar biure.

Atlikite vieng i$ nurodyty veiksmuy.

Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado,
pazymeéto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir
prijunkite telefong prie Sio prievado.

Jei naudojatés nuosekliojo tipo telefono sistema, telefong reikia jungti tiesiog su
spausdintuvo kabeliu, kuris turi prijungtg sieninj kiStuka.

Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar
rankiniu bddu.

Jei spausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps |
visus skambucgius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti
fakso skambuciy nuo balso skambucgiy; jei manote, kad skambutis yra balso,
atsiliepkite anksciau nei spausdintuvas atsilieps j skambutj. Norint nustatyti
spausdintuvg atsakyti j skambucius automatiskai, reikia jjungti parametrg
Automatinis atsakymas.

Jei spausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu badu, turite bati
Salia fakso ir patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy
nepriims. Norint nustatyti spausdintuvg atsiliepti j skambucius rankiniu badu, reikia
iSjungti parametrg Automatinis atsakymas.

ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio
fakso aparato signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir i$ telekomunikacijy
bendroves esate uZsisake balso pasto paslaugg, nustatykite spausdintuva, kaip nurodyta Siame

skyriuje.

@ Pastaba Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, teikiama ir balso

pasto paslauga, automatiniu bidu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas
rankiniu badu; tai reikia, kad pats turite atsakyti j fakso skambudius. Jei vis tiek norite priimti
faksogramas automatiskai, susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo
skambéjimo paslauga arba gaukite atskirg telefono linijg faksui.
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Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT

1 Sieninis telefono lizdas
2 Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite j
jungtj ,1-LINE".

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su balso pastu

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.
Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jdsy Salyje /
regione.

ﬁﬁ’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

2. ISjunkite nuostatag Automatinis atsakymas.

3. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju
spausdintuvas negalés priimti faksogramy. Turite priimti faksogramg rankiniu btdu, kol balso
pastas neperémé skambucio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono
skambugiai nepriimami)
Jei turite fakso linija, kuria balso skambugiy nepriimate, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio
modemas, nustatykite spausdintuvg, kaip apraSyta Siame skyriuje.
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@ Pastaba Jeigu turite telefoninj kompiuterio modema, jis bendrai naudos telefono linijg su
spausdintuvu. Negalite vienu metu naudoti modemo ir spausdintuvo. Pavyzdziui, negalésite
spausdintuvu siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el.
laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

. Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu
. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu
Jeigu per tg pacia telefono linijg siunciate faksogramas ir jungiatés telefoniniu kompiuterio
modemu, spausdintuvg nustatykite vadovaudamiesi Siais nurodymais.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

e
1-LINE 2-EXT IHI
==
I
L ] oo
1 Sieninis telefono lizdas
2 Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite j
jungtj ,1-LINE".
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.
3 Kompiuteris su modemu

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su kompiuterio modemu, prijungtu prie telefono

1. 18 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizdg. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite |
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,2-EXT" (2 PAPILDOMA).

3. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

@' Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbat turite namie ar biure.
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4. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.

ﬁ_?’”{ Pastaba Jeigu nei§jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

5. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas.

6. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg |
maziausig galimg (du skambuciai).

7. ISbandykite faksg.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatisSkai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto

parametru ,,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siunéian¢iam

fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu

paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Jeigu turite DSL linijg ir per telefono linijg siunciate faksogramas, faksg nustatykite
vadovaudamiesi Siais nurodymais.

1-LINE 2-EXT

=

1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras

Vieng telefono kabelio, kurj gavote su spausdintuvu, galg junkite |
spausdintuvo uZpakalinéje dalyje esant] prievadg ,1-LINE" (1 LINIJA).
Kitg kabelio galg junkite prie DSL/ADSL filtro.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.

4 Kompiuteris

5 DSL/ADSL kompiuterio modemas
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@ Pastaba Turite jsigyti lygiagretujj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas,
uzpakalinéje dalyje — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio,
nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje
dalyje — kiStukas.

=

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. |sigykite DSL filtrg i§ savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio alg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite j
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazyméta ,1-LINE® (1 LINIJA).

r%f Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu DSL filtrg prie uZpakalinés spausdintuvo dalies jungsite ne pateiktu kabeliu, gali
nepavykti siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy,
kuriuos galbat turite namie ar biure.

Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.
Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.
ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto
parametru ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti). Spausdintuvas siuncianciam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

AR

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jasy
kompiuteryje esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jasy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

’Lﬁ/r‘ Pastaba Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalingje dalyje — kiStukas.)

. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu
. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu
Jeigu per telefono linijg priimate ir telefono, ir fakso skambucius, faksg nustatykite pagal Siuo
nurodymus.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy
kompiuteryje esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazidrékite, kiek jasy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

@ Pastaba Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uZpakalinéje dalyje — kiStukas.)
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Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

s

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem
telefono prievadais

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE 2-EXT IHI
[=—
! ==
000
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,1-LINE" (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.
3 Lygiagretusis daliklis
4 Kompiuteris su modemu
5 Telefonas

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,OUT*
(iSvadas).
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4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateikta telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁzﬂ/]’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbadt turite namie ar biure.

5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.

@/]’ Pastaba Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar
rankiniu badu.
. Jei spausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps |

visus skambugius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti
fakso skambuciy nuo balso skambugiy; jei manote, kad skambutis yra balso
skambutis, atsiliepkite anks€iau nei spausdintuvas atsilieps j skambutj. Norint
nustatyti spausdintuvg atsakyti j skambucius automatiskai, reikia jjungti parametrg
Automatinis atsakymas.

. Jei spausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu bidu, turite bdti
$alia fakso ir patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy
nepriims. Norint nustatyti spausdintuva atsiliepti j skambucius neautomatiniu badu,
reikia iSjungti nuostatg Automatinis atsakymas.

7. ISbandykite faksg.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio
fakso aparato signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jeigu telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuéiams ir telefoniniam kompiuterio
modemui jungti, faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu
Jeigu kompiuteryje jrengtas DSL/ADSL modemas, vadovaukités Siais nurodymais

1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Pateiktg telefono kabelj junkite | spausdintuvo uzpakalinéje dalyje

esancig jungtj ,1-LINE".

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.

5 DSL/ADSL modemas
6 Kompiuteris
7 Telefonas

|§/f’ Pastaba Turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas,
uzpakalinéje dalyje — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio,
nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje
dalyje — kiStukas.

=
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Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. Isigykite DSL filtrg i§ savo DSL paslaugos teikéjo.

@' Pastaba Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks
pats, kaip ir DSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL filtry, nes antraip
kalbédami telefonu girdésite trikdzius.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg prijunkite prie DSL filtro, kita junkite |
uzpakalinéje jrenginio dalyje esantj prievadg, pazymeétg ,1-LINE" (1 LINIJA).

@' Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laida prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu DSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbat
turite namie ar biure.

3. Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj iS prievado,
pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir
prijunkite telefong prie Sio prievado.

Prijunkite DSL filtrg prie lygiagrec€iojo daliklio.
Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizdg.
ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatis$kai atsakys po skambuciy skai¢iaus, nustatyto
parametru ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti). Spausdintuvas siuncianciam
fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.
Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

No o

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir prie Sios linijos prijungtas
atsakiklis, atsiliepiantis j telefono skambucius, spausdintuvg nustatykite, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

= 1)

@ Sl
5 = ok 1-LINE 2-EXT
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1 Sieninis telefono lizdas

2 Gautg telefono kabelj junkite j spausdintuvo uzpakalingje dalyje esantj
prievadg ,1-LINE® (1 LINIJA)
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jusy Salyje / regione.

3 Atsakiklis

4 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija ir atsakikliu

1.

8.

I$ spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite balta kiStuka.

Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie prievado, pazyméto ,2-EXT* (2
PAPILDOMA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁﬁ’ Pastaba Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siun¢iancio fakso
aparato signalai gali bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims
faksogramy.

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite viena jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁ_?’”{ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvag jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

(Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbit norésite prijungti telefong prie
atsakiklio uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.

ﬁ_?’”{ Pastaba Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti
lygiagretujj daliklj (dar Zinomg kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie
spausdintuvo. Sioms jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas.

Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti)
maksimaliu spausdintuvui tinkamu signaly skai¢iumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi,
atsizvelgiant j 8alj / regiong.)

ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia
jasy jrasytg pasisveikinimg. Tuo metu spausdintuvas stebi skambugius, tikrindamas, ar néra
faksogramos signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas i$siuncia
faksogramos priémimo signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra,
spausdintuvas nustoja stebéti linija, o atsakiklis gali jradyti balso praneSima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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J variantas: Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir
automatiniu atsakikliu
Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius, ir prie Sios linijos prijungtas
kompiuterio modemas bei atsakiklis, nustatykite spausdintuva, kaip apraSyta Siame skyriuje.

@ Pastaba Kadangi jisy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su
spausdintuvu, negalésite vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu.
Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio
modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu
. Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu
Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu bidai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy
kompiuteryje esanéiy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jsy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

@ Pastaba Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.)

Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem
telefono prievadais

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

T-LINE 2 EXT—T] =
@ | ==
_j
000
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Sieninis telefono lizdas

2 Telefono prievadas IN (jvadas) jisy kompiuteryje

3 Telefono prievadas OUT (iSvadas) jasy kompiuteryje

4 Telefonas (pasirinktinai)

5 Atsakiklis

6 Kompiuteris su modemu

7 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote
kartu su spausdintuvu.
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jusy Salyje / regione.

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Automatinj atsakiklj iSjunkite i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j prievadg OUT (iSvadas),
esantj kompiuterio galinéje sieneléje (telefoninis kompiuterio modemas).

4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.
ﬁﬁ’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy

Salyje / regione.

Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

5. (Galimybeé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbat norésite prijungti telefong prie
atsakiklio uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.
ﬁﬁ’ Pastaba Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti

lygiagretyjj daliklj (dar zinoma kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie
spausdintuvo. Sioms jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

6. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.
ﬁﬁ’ Pastaba Jeigu nei$jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso pri€mimo

parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

7. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas.

8. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

9. Pakeiskite parametrg Rings to Answer (Po kiek skambuciy atsiliepti) spausdintuvo
palaikomu maksimaliu signaly skai€iumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant
i $alj / regiong.)

10. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiciaus automatiSkai atsiliepia ir paleidzia
jusy jrasytg pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas, ar néra
faksogramos signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia
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faksogramos priémimo signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra,
spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o atsakiklis gali jradyti balso praneSima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Su spausdintuvu gautas telefono kabelis jjungtas j jrenginio

uzpakalinéje dalyje esantj prievadg ,1-LINE" (1 LINIJA)

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo
jasy Salyje / regione.

DSL/ADSL modemas

Kompiuteris

Atsakiklis

| N[ | o,

Telefonas (pasirinktinai)

@ Pastaba Turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas,
uzpakalinéje dalyje — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio,
nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje
dalyje — kiStukas.

=
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Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. |sigykite DSL/ADSL filtrg i$ savo DSL/ADSL paslaugos teikéjo.

@’ Pastaba Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks
pats, kaip ir DSL / ADSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL / ADSL filtry, nes
antraip kalbédami telefonu girdésite trikdzius.

2. Kartu su spausdintuvu gauto telefono kabelio vieng galg prijunkite prie DSL/ADSL filtro, kita
junkite j uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazyméta ,1-LINE® (1 LINIJA).

@’ Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu DSL/ADSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdit turite namie ar biure.

3. Prijunkite DSL/ADSL filtrg prie daliklio.

4. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

@’ Pastaba Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siun¢iancio fakso
aparato signalai gali bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims
faksogramuy.

Prijunkite DSL modemag prie lygiagrec€iojo daliklio.
Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.
Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiiaus.

© N oo

Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti)
spausdintuvui tinkamu maksimaliu signaly skai€iumi.

@’ Pastaba Didziausias signaly skaicius gali bati skirtingas — tai priklauso nuo Salies ir
(arba) regiono.

9. ISbandykite faksg.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skai¢iaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia
jlsy jradyta pasisveikinimg. Siuo metu spausdintuvas stebi linijg ir tikrina, ar joje néra fakso
signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia faksogramos priemimo
signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o
atsakiklis gali jrasyti balso pranesima.

Jeigu tg pacia telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir DSL kompiuterio
modemui jungti, faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir
balso pastu
Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso ir fakso skambucius, toje pacioje linijoje naudojate
kompiuterio modema ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate uzsisake balso pasto paslauga,
spausdintuvg nustatykite, kaip aprasyta Siame skyriuje.

F_lﬁ Pastaba Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambugciams, teikiama ir balso
pasto paslauga, automatiniu badu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas
rankiniu badu; tai reiSkia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti
faksogramas automatiskai, susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo
skambéjimo paslaugg arba gaukite atskirg telefono linijg faksui.
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Kadangi jusy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite
vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. PavyzdZiui, negalésite spausdintuvu
siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar

jungtis prie interneto.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy
kompiuteryje esanéiy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazidrékite, kiek jasy
kompiuteris turi telefono prievady: vieng ar du.

. Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o
gale — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba
lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje —

kiStukas.)

Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

. Jeigu kompiuteryje yra dvi telefono jungtys, spausdintuva nustatykite toliau aprasytu badu.

Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

P j
1-LINE 2-EXT

= DS

e—
—
==

Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE" (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj
gavote kartu su spausdintuvu
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio,
tinkamo jasy Salyje / regione.

3 Kompiuteris su modemu

4 Telefonas

Papildoma fakso sgranka



Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem
telefono prievadais

1.

6.
7.

IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio
modema) ir sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite
spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievadg, pazymeétg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).
Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esanéio prievado su uzrasu ,OUT*
(iSvadas).

Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie
sieninio telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

ﬁ_?? Pastaba Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jasy
Salyje / regione.
Jeigu spausdintuvg jungsite j sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos
galbdt turite namie ar biure.

Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostata iSjunkite.

ﬁ_?? Pastaba Jeigu nei§jungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas.
ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju
spausdintuvas negalés priimti faksogramy.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Nuosekliai jungiamo fakso sgranka

Informacijos apie spausdintuvo nustatyma veikti kaip faksui, naudojant nuosekliai jungiamg
telefono sistema, rasite savo Salies / regiono fakso konfigidracijos svetaingje.

Austrija

www.hp.com/at/faxconfig

Vokietija

www.hp.com/de/faxconfig

Sveicarija (pranciziskai)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveicarija (vokigkai)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Jungtiné Karalyste

www.hp.com/uk/faxconfig

Suomija www.hp.fiffaxconfig

Danija www.hp.dk/faxconfig
Sved ija www.hp.se/faxconfig
Norvegija www.hp.no/faxconfig
Nyderlandai www.hp.nl/faxconfig

Belgija (olandiskai kalbantis regionas)

www.hp.be/nl/faxconfig

Nuosekliai jungiamo fakso saranka
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Priedas C

(tesinys)
Belgija (pranciziskai kalbantis regionas) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugalija www.hp.pt/faxconfig
Ispanija www.hp.es/faxconfig
Prancizija www.hp.com/fr/faxconfig
Airija www.hp.com/ie/faxconfig
Italija www.hp.com/it/faxconfig

Fakso sgrankos patikra
Gallite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo biseng, norédami jsitikinti, kad jis

204

ti

nkamai nustatytas atlikti fakso funkcija. Atlikite §i bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso

sgranka. Bandymo metu atliekami toliau nurodyti veiksmai.

.

.

.

.

.

.

iSbandoma techniné fakso jranga,

Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkama telefono kabelj
patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkama lizda,
patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas,

patikrinama, ar telefono linija aktyvi,

patikrinama telefono rySio bisena.

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo rezultatais. Jei bandymas nepavyksta,
ataskaitoje paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti problema, ir pakartokite bandyma.

Kaip patikrinti fakso saranka spausdintuvo valdymo skydeliu

1. Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite
spausdintuva veikti kaip faksg.
2. Pries pradédami tikrinima jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso

dydzio popieriaus.

3. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), tada palieskite Setup

(sgranka).

4. Palieskite Tools (priemonés), tada palieskite Run Fax Test (atlikti fakso bandyma).
Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo bisena ir bus iSspausdinta ataskaita.

5. Perziarékite ataskaita.
. Jei patikra pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,

patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Problemos
naudojantis faksu gali kilti dél nenustatyty arba netinkamai nustatyty fakso nuostaty.

. Jei patikra nepavyko, perziarékite ataskaita — joje rasite informacijos, kaip pasalinti
rastas problemas.

Papildoma fakso sgranka
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D Tinklo sgranka

Spausdintuvo tinklo parametrus galite tvarkyti i§ spausdintuvo valdymo pultg, kaip aprasyta
kitame skyriuje. Integruotame tinklo serveryje yra papildomi iSsamis parametrai. Konfiglravimo ir
busenos priemone prieisite Ziniatinklio narSykle naudodami esama tinklo rysj su spausdintuvu.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui

. Pagrindiniy tinklo nuostaty keitimas

. Detaliyjy tinklo nuostaty keitimas

. HP programinés jrangos paSalinimas ir jdiegimas i$ naujo

Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui
Spausdintuva galite nustatyti darbui belaidziu rysiu.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
. Prie$ pradédami

. Spausdintuvo nustatymas belaidZziame tinkle

. Spausdintuvo nustatymas HP spausdintuvo programine jranga (rekomenduojamas badas)
. Spausdintuvo nustatymas belaidZio rySio sgrankos vedikliu

. Spausdintuvo nustatymas naudojant ,WiFi“ apsaugotajg sarankag (WPS)

. Spausdintuvo nustatymas integruotuoju tinklo serveriu (EWS)

. Rysio tipo keitimas

. Belaidzio rySio tikrinimas

. Rekomendacijos, kaip uztikrinti belaidZio tinklo saugg

. Rekomendacijos, kaip maZzinti trikdZius belaidZiam tinklui

|§/f’ Pastaba Jeigu jungiant spausdintuvg iSkilo problemuy, Zr. BelaidZio rySio problemy
sprendimas.

). Patarimas Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidziu rysiu
zr. HP belaidzio spausdinimo centre (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Pries pradédami
Prie$ pradédami nustatinéti belaidj rysj patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.

. Belaidis rySys nustatytas ir tinkamai veikia.

. Spausdintuvas ir kompiuteris, i$ kurio spausdinama, jjungti j vieng tinklg (potinklj).
Jungdami spausdintuva galite bati paprasyti jradyti belaidzZio tinklo pavadinima (SSID) ir
slaptazodj.

. Belaidzio tinklo pavadinimas yra jisy belaidzio tinklo pavadinimas.

. Naudojant belaidzio tinklo slaptazodj kiti asmenys negali be jlsy leidimo jungtis prie jisy

belaidZio tinklo. Pagal reikiama saugos lygj jisy belaidZziame tinkle gali bati naudojamas
WPA raktas arba WEP slaptaZodis.
Jeigu nustate belaidj tinklg nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, Sig informacija
kartais galite rasti belaidzio kelvedzio uzpakalinéje arba Soninéje sieneléje.
Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, Zr.
kompiuterio arba belaidZio kelvedzio dokumentacija. Jei informacijos nepavyksta rasti, susisiekite
su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinkla.
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Priedas D

X)- Patarimas Jeigu naudojatés kompiuteriu su sistema ,Windows", galite naudotis HP namy

tinklo diagnostikos paslaugy programa, kuria galima nustatyti Sig informacijg kai kuriose
sistemose. Norédami naudotis Sia priemone apsilankykite HP belaidzio spausdinimo centre
adresu www.hp.com/go/wirelessprinting ir skiltyje Quick Links (greitieji saitai) spustelékite
Network Diagnostic Utility (tinklo diagnostikos paslaugy programa). (Siuo metu $i priemoné
gali bati teikiama ne visomis kalbomis.)

Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

Norédami nustatyti spausdintuvg veikti belaidziame tinkle, naudokités vienu i$ toliau apraSomy
bady.

. Spausdintuvo nustatymas belaidZio rySio sgrankos vedikliu (rekomenduojamas badas)

. Spausdintuvo nustatymas HP spausdintuvo programine jranga (rekomenduojamas badas)
. Spausdintuvo nustatymas naudojant ,\WiFi* apsaugotajg saranka (WPS)

. Spausdintuvo nustatymas integruotuoju tinklo serveriu (EWS)

@ Pastaba Jeigu spausdintuvg jau naudojate prijunge kitokiu badu, pavyzdziui, USB kabeliu,
norédami nustatyti spausdintuva veikti belaidziame tinkle laikykités skyriuje RySio tipo
keitimas pateikiamy nurodymy.

Spausdintuvo nustatymas HP spausdintuvo programine jranga (rekomenduojamas
badas)

Su spausdintuvu pateikiama HP spausdintuvo programine jranga galite ne tik jjungti pagrindines
spausdintuvo funkcijas, bet ir nustatyti belaidj rysj.

Jeigu spausdintuvg jau naudojate prijunge kitokiu bldu, pavyzdziui, USB kabeliu, norédami
nustatyti spausdintuvg veikti belaidziame tinkle laikykités skyriuje RySio tipo keitimas pateikiamy
nurodymy.

Spausdintuvo nustatymas belaidzio rySio sarankos vedikliu

Naudodamiesi belaidzio tinklo nustatymo vedikliu spausdintuvo valdymo skydelyje galite lengvai

nustatyti ir tvarkyti belaidj ry$j su spausdintuvu.

1. Nustatykite spausdintuvo aparatiirg. Zr. darbo pradZios vadova arba kartu su spausdintuvu
gautg sgrankos plakata.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite [ (desiniakrypté rodyklé), palieskite Setup
(saranka), tada palieskite Network (tinklas).

3. Palieskite Wireless Setup Wizard(belaidzio rySio sgrankos vediklis), o tada spustelékite
OK(gerai).
4. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

@ Pastaba Jeigu nerandate belaidzio tinklo pavadinimo (SSID) ir slaptazodzio (WPA frazés,
WEP rakto), zr. Prie$ pradédami.

Spausdintuvo nustatymas naudojant ,,WiFi*“ apsaugotaja saranka (WPS)

,Wi-Fi* apsaugotosios sgrankos (WPS) badu galite greitai nustatyti spausdintuva belaidziame
tinkle, nejrasydami belaidzio tinklo pavadinimo (SSID), slaptazodzio (WPA frazés arba WEP kodo)
ar kity belaidzio tinklo parametry.

@ Pastaba Belaidj ry§j WPS budu nustatykite tik tada, jeigu belaidZziame tinkle naudojamas
WPA duomeny Sifravimas. Jeigu belaidziame tinkle naudojamas WEP Sifravimas arba
duomenys visai nesifruojami, spausdintuvg darbui belaidziame tinkle nustatykite vienu i$ kity
Siame skyriuje apraSyty bady.
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Pastaba Norédami naudoti WPS, jsitikinkite, kad jlsy belaidzio rySio spausdintuvas ar
belaidzio rysio prieigos taskas palaiko WPS. WPS palaikanciuose kelvedziuose daznai yra

(WPS) mygtukas arba mygtukas, pazymétas ,WPS".

Naudodamiesi WPS spausdintuvg galite nustatyti toliau nurodytais bldais.

Spaudziamo mygtuko bidas: Naudokite kelvedzio (WPS) mygtukg arba WPS
mygtuka, jeigu yra.

PIN kodo metodas. Kelvedzio konfigiravimo programinéje jrangoje jrasykite spausdintuvo
sukurtg PIN koda.

Spausdintuvo jungimas mygtuko paspaudimo metodu

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodykl¢), palieskite Setup
(sgranka), tada palieskite Network (tinklas).

Palieskite Wi-Fi Protected Setup (apsaugotoji belaidé saranka) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymuy.

Papra$yti palieskite mygtuka.

Nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite belaidzio kelvedzio arba prieigos tasko WPS
mygtuka. Mazdaug 2 minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas,
belaidzio rySio lemputés nustoja blykséti ir pradeda nuolat Sviesti.

Spausdintuvo jungimas PIN kodo metodu

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite e (desiniakrypté rodyklé), palieskite Setup
(saranka), tada palieskite Network (tinklas).

Palieskite Wi-Fi Protected Setup (apsaugotoji belaidé sgranka) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymy.

Papras$yti palieskite PIN. Ekrane rodomas WPS PIN kodas.

Jjunkite belaidzio kelvedzio arba prieigos tasko konfigiravimo priemone arba programing
jrangag ir jrasykite WPS PIN koda.

@’ Pastaba Daugiau informacijos apie konfiglravimo priemonés naudojimg zr. belaidzio
kelvedzio arba prieigos taSko dokumentacijoje.
Mazdaug dvi minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas, belaidZio
rySio lemputés nustoja blykséti ir pradeda nuolat Sviesti.

Spausdintuvo nustatymas integruotuoju tinklo serveriu (EWS)

Jeigu spausdintuvas jjungtas j tinkla, belaidj rySj galite nustatyti spausdintuvo nustatymas
integruotuoju tinklo serveriu (EWS).

1.

3.

X

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Kaip jjungti integruotajj tinklo
server;.

Skirtuko Home (pagrindinis) lauke Wireless Setup Wizard (belaidzio rySio nustatymo
vediklis) spustelékite Setup (sgranka).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Patarimas Belaid] rysj galite nustatyti ir jraS8ydami arba keisdami atskirus belaidZio rySio
parametrus. Norédami keisti Siuos parametrus, skirtuko Network (tinklas) kairéje puséje
esancioje dalyje ,Wireless (802.11)“ (belaidis rysSys (802.11) Advanced (iSpléstiniai),
pakeiskite belaidZio rySio parametrus ir spustelékite Apply (taikyti).

Rysio tipo keitimas
|diege HP programine jrangg ir spausdintuvg jjunge j tinkla arba prijunge prie kompiuterio galite
HP programine jranga keisti rysio tipg (pavyzdziui, vietoje USB jjungti belaidj rysj).
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Priedas D

@ Pastaba Nustatinédami galite bati paprasyti laikinai prijungti USB kabelj.

USB rySio perjungimas j belaidj rysj
Vadovaukités instrukcijomis, skirtomis savo operacinei sistemai.

»Windows*

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelekite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), spustelékite HP, pasirinkite savo
spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite Printer Setup & Software (spausdintuvo sgranka
ir programiné jranga).

2. Spustelékite Connect a new printer (prijungti naujg spausdintuvg), tada spustelékite
Convert a USB connected printer to wireless (paversti USB rySiu prijungtg spausdintuvg
belaidziu).

3. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

»Mac OS X*

1. Jjunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP paslaugy programos

ungimas.

2. HP priemoneés jrankiy juostoje spustelékite piktograma Applications (programos).

3. Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir vadovaukités

instrukcijomis ekrane.
Belaidzio rySio perjungimas j USB rysj
Norédami perjungti belaidj rysj j USB rys$j, prie spausdintuvo prijunkite USB kabel;.

@ Pastaba Jeigu naudojate kompiuterj su sistema ,Mac OS X*, jtraukite spausdintuva j
spausdinimo eile. Doke spustelékite System Preferences (sistemos parinktys), skiltyje
Hardware (techniné jranga) spustelékite elementg Print & Fax (spausdinimas ir faksogramy
siuntimas) arba Print & Scan (spausdinimas ir nuskaitymas), spustelékite + ir pasirinkite
spausdintuva.

Belaidzio rysio tikrinimas

Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj rysj, atsispausdinkite belaidzio rySio bandomajj
puslapj. Belaidzio rySio bandomajame puslapyje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo
busena, techninés jrangos (MAC) adresas ir IP adresas. Jei jrenginys prijungtas prie tinklo,
bandomajame puslapyje pateikiama informacija apie tinklo parametrus.

Belaidzio tinklo bandymo puslapio spausdinimas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), palieskite Setup
(sgranka), tada palieskite Network (tinklas).

2. Palieskite Wireless Network Test (belaidZio tinklo bandymas).

Rekomendacijos, kaip uztikrinti belaidzio tinklo sauga

Naudodamiesi toliau pateikiama informacija galite apsaugoti savo belaidzio rysio tinklg ir
spausdintuvg nuo neteiséto naudojimo.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje www.hp.com/go/wirelessprinting.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Saugos parametry apZvalga
. Techninés jrangos adresy jtraukimas j belaidj kelvedj (MAC filtravimas)
. Kitos belaidZio rySio saugos rekomendacijos
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Saugos parametry apzvalga

Siekiant geriau apsaugoti belaidzio rySio tinklg ir uzkirsti kelig neteisétam naudojimui,
spausdintuvas suderinamas su daugeliu jprasty tinklo tapatumo nustatymo buaduy, jskaitant WEP,
WPA ir WPA2.

. WEP. Garantuoja apsauga koduodamas radijo bangomis i$ vieno belaidZio jrenginio j kitg
siunciamus duomenis. WEP tinkle jrenginiai koduoja duomenis WEP raktais. Jei jusy tinklas
naudoja WEP, jas turite Zinoti naudojama WEP raktg (-us).

. WPA. Padidina belaidzZiu rySiu perduodamy duomeny apsaugos lyg;j ir dabartiniy bei
basimy ,Wi-Fi“ tinkly prieigos kontrole. Si priemoné taiso visus Zinomus WEP, pradinio
802.11 standarto apsaugos mechanizmo trikumus. WPA koduoti taiko ,Temporal Key
Integrity Protocol” (laikinas rakto vientisumo protokolas) (TKIP) ir naudoja 802.1X prieigos
teisiy nustatymo su vienu i$ standartiniy Siydieniy ,Extensible Authentication Protocol”
(iSpléstinis prieigos teisiy nustatymo protokolas) (EAP) tipy.

. WPA2. Uztikrinamas organizacijy ir privaciy vartotojy aukstas belaidzio rySio saugos lygis,
prie belaidzio rysio tinkly gali jungtis tik jgalioti naudotojai. WPAZ teikia sistemg ,Advanced
Encryption Standard” (pazangus kodavimo standartas) (AES). AES apibréziamas
grandininio Sifry bloko veiksena (CCM). Kad uztikrinty saugumg tarp klienty darbo stociy,
belaidziu rysiu sujungty be belaidZio rysio kelvedzio (pavyzdziui, ,Linksys® arba ,Apple
AirPort Base Station”), palaikomas ,Independent Basic Service Set" (nepriklausomas
pagrindiniy paslaugy rinkinys) (IBSS).

Techninés jrangos adresy jtraukimas j belaidj kelvedj (MAC filtravimas)

MAC filtravimas yra apsaugos funkcija, kurig naudojant belaidZziame kelvedyje arba belaidés
prieigos taSke naudojamas prietaisy, kuriems per kelved; leidZziama jungtis prie tinklo, techninés
irangos adresy (dar vadinamy MAC adresais) sgrasas.

Jeigu kelvedyije filtruojami techninés jrangos adresai, spausdintuvo techninés jrangos adresas turi
bati jtrauktas j kelvedZio leistiny techninés jrangos adresy sara$a. Jei kelvedyje néra bandancio
prisijungti prie tinklo spausdintuvo techninés jrangos adreso, kelvedis neleidZia spausdintuvui
prisijungti prie tinklo.

/\ |spéjimas Vis délto $is bidas nerekomenduojamas, nes jasy tinklui nepriklausantys
nepageidaujami naudotojai gali lengvai perskaityti ir falsifikuoti MAC adresus.

Techninés jrangos adresy nurodymas belaidzio rysio kelvedyje arba prieigos taske

1. ISspausdinkite tinklo konfigiracijos puslapj ir jame raskite spausdintuvo techninés jrangos
adresa. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo supratimas.

@’ Pastaba Spausdintuve naudojamas atskiras techninés jrangos adresas belaidziam
rySiui. Techninés jrangos adresas nurodytas spausdintuvo tinklo konfigQracijos
puslapyje.

2. Jjunkite belaidzio kelvedzio arba prieigos tasko konfiglravimo priemone ir j leidziamy
techninés jrangos adresy sarasa jtraukite spausdintuvo techninés jrangos adresg.

r_lﬁ Pastaba Daugiau informacijos apie konfigliravimo priemonés naudojimg zr. belaidzio
kelvedzZio arba prieigos taSko dokumentacijoje.

Kitos belaidzio rysSio saugos rekomendacijos
Kad belaidis tinklas baty saugus, laikykités toliau nurodyty rekomendacijy.

. Naudokite belaidzio rySio slaptazodj i§ maziausiai 20 atsitiktiniy Zenkly. WPA belaidzio rySio
slaptazodis gali bati sudarytas i§ daugiausia 64 Zenkly.
. Belaidzio rysio slaptazodZiuose venkite jprasty Zodziy arba fraziy, paprasty simboliy seky

didziyjy ir mazyjy raidziy, skaitmeny ir, jei leidziama, specialiyjy simboliy (pavyzdziui,
skyrybos Zenkly) sudarytas eilutes.
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Priedas D

. Pakeiskite gamintojo numatytajj belaidzio rySio slaptazodj, skirtg jungtis prie prieigos tasko
arba belaidzio kelvedzio administratoriaus teisémis. Kai kurie kelvedziai taip pat leidzia
keisti ir administratoriaus pavarde.

. Jei galima, iSjunkite administracine prieigg prie belaidZio tinklo. Jei taip padarysite,
norédami keisti konfiglracijos parametrus turésite jungtis prie kelvedzio laidiniu rySiu.

. Jei galima, iSjunkite nuotoline administracine prieiga prie kelvedzio internetu. Koduotg rysj
su kelvedj naudojanciu kompiuteriu galite sukurti taikydami ,Remote Desktop” (nuotolinis
darbalaukis), ir galite keisti sgranka i$ vietinio kompiuterio, prie kurio prieinate i$ interneto.

. Kad netycia neprisijungtuméte prie kity subjekty belaidziy tinkly, iSjunkite nuostatg
automatiskai jungtis prie tinkly, neturin€iy pirmenybés. Ji iSjungta pagal numatytajg
nuostatg ,Windows XP* sistemoje.

Rekomendacijos, kaip mazinti trikdzius belaidziam tinklui

Tikimybe, kad belaidis tinklas patirs trikdziy, sumazins toliau nurodytos priemonés.

. Belaidzius jrenginius atitraukite nuo dideliy metaliniy objekty (pavyzdziui, dokumenty
spinty) arba kity elektromagnetiniy jrenginiy (pavyzdziui, mikrobangy krosneliy ar belaidziy
telefony), nes Sie objektai gali pertraukti radijo signalus.

. Atitraukite belaidzius jrenginius nuo dideliy mdro ir kity statinio konstrukcijy, nes Sie objektai
gali sugerti radijo bangas ir sumazinti signalo stiprj.

. Prieigos taskg arba belaidj kelved] pastatykite viduryje, kad i$ tos vetos baty tiesiogiai
matomi tinkle veikiantys belaidZiai prietaisai.

. Visi belaidziai tinklo jrenginiai vienas nuo kito turi bati leistinu atstumu.

Pagrindiniy tinklo nuostaty keitimas

Valdymo skydeliu galima nustatyti ir tvarkyti belaidj ry§j ir atlikti jvairias tinklo tvarkymo uzduotis.
Tai apima tinklo nuostaty perzidra, tinklo numatytyjy verciy atkdrima, bevielio radijo jjungimg ir
iSjungimg bei tinklo nuostaty keitima.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Spausdinimo tinklo nustatymy perzidra

. BelaidZio radijo jjungimas ir iSjungimas

Spausdinimo tinklo nustatymy perziura

Tinklo nuostaty suvestine galite pamatyti spausdintuvo valdymo skydelyje arba naudodamiesi su
spausdintuvu pateikta HP programine jranga. Galite iSspausdinti iSsamesnj tinklo konfigdracijos
lapa, kuriame pateikiamas visy svarbiy tinklo parametry sgrasas, pavyzdziui, IP adresas, rysio
sparta, DNS ir mDNS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo
supratimas.

Belaidzio radijo jjungimas ir iSjungimas

Belaidzio radijo rySys jjungtas pagal numatytuosius parametrus — tai rodo spausdintuvo priekyje

esanti mélyna lemputé. Kad liktuméte prisijunge prie belaidZio tinklo, radijo rySys turi bati jjungtas.

Jeigu naudojatés USB rysiu, radijo rySys nenaudojamas. Tokiu atveju radijo rySj galima iSjungti.

1. Palieskite [ (desiniakrypté rodyklé), palieskite Setup (sgranka), tada palieskite Network
(tinklas).

2. Palieskite Wireless (rySys), tada radijui jjungti pasirinkite On (jjungti), o radijui iSjungti — Off
(iSjungti).
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Detaliyjy tinklo nuostaty keitimas

/\ Ispéjimas Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Tadiau, jei nesate patyres

vartotojas, neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rySio sparta, IP
nuostatos, numatytasis Sliuzas ir uzkardos nuostatos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Rysio spartos nustatymas

IP nuostaty perZidra

IP nuostaty keitimas
Tinklo nuostaty atstata

RySio spartos nustatymas

Galite keisti sparta, kuria tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reikSmé yra Automatic
(automatinis).

1.

2,
3.

Palieskite [ (desiniakrypté rodyklé), palieskite Setup (sgranka), tada palieskite Network
(tinklas).

Pasirinkite Advanced Setup (detalioji sgranka), tada palieskite Link Speed (rySio sparta).
Palieskite ties rySio greiciu esantj skaiciy, atitinkantj tinklo technine jranga.

IP nuostaty perziara
Kaip paziaréti, koks yra spausdintuvo IP adresas

Atspausdinkite tinklo konfiglracijos lapa. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo
konfigdracijos lapo supratimas.

Jjunkite HP programine jrangg (,Windows"), dukart spustelékite Estimated Ink Levels
(apytikriai rasalo lygiai), spustelékite skirtukg Device Information (informacija apie
prietaisg). IP adresas nurodytas srityje Network Information (tinklo informacija).

IP nuostaty keitimas
Numatytasis IP parametras yra Automatic (automatinis), kuris IP parametrg nustato automatiskai.
Vis délto, jei esate patyres vartotojas, galite rankiniu badu keisti parametrus, kaip kad IP adresas,
potinklio trafaretas arba numatytasis tinkly sietuvas.

/\ Ispéjimas Bukite atsargls neautomatiniu badu priskirdami IP adresg. Jei diegimo metu

ivesite neteisingg IP adresg, jusy tinklo komponentai negalés prisijungti prie spausdintuvo.

Palieskite [ (desiniakrypté rodyklé), palieskite Setup (sgranka), tada palieskite Network
(tinklas).

Palieskite Advanced Setup (detalioji sgranka), tada palieskite IP Settings (IP parametrai).
Pasirodo pranesimas, jspéjantis, kad pakeitus IP adresg spausdintuvas bus pasalintas i$
tinklo. Norédami testi, palieskite OK (Gerai).

Pagal numatytuosius parametrus pasirinktas Automatic (Automatinis). Norédami rankiniu
badu keisti parametrus, palieskite Manual (rankinis) ir jrasykite reikiamas toliau iSvardyty
parametry reikSmes.

. »IP Address“ (IP adresas).

. »Subnet Mask“ (potinklio Sablonas).

. »Default Gateway“ (numatytasis tinkly sietuvas).
. »DNS Address“ (DNS adresas).

|veskite savo pakeitimus ir palieskite Done (Atlikta).
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Priedas D

Tinklo nuostaty atstata
Norédami atstatyti administratoriaus slaptazodj ir tinklo nuostatas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite = (deSiniakrypté rodyklé), palieskite Setup
(saranka), tada palieskite Network (tinklas).

2. Palieskite ,Restore Network Defaults* (Atkurti numatytuosius tinklo parametrus) ir
pasirinkite ,Yes* (Taip).
Pasirodys pranesimas, kad atkurti numatytieji tinklo parametrai.

@ Pastaba |Sspausdinkite tinklo konfigiracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos
atstatytos. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfiglracijos lapo supratimas.

HP programinés jrangos pasalinimas ir jdiegimas i$ naujo
Jei diegimas nebaigtas arba USB kabelj prie kompiuterio prijungéte anksciau, nei paragino
praneSimas HP programinés jrangos diegimo ekrane, HP programine jranga gali tekti pasalinti ir
jdiegti i$ naujo. Negalima kompiuteryje papraséiausiai panaikinti spausdintuvo programos faily.

Programinés jrangos Salinimas i§ kompiuterio su sistema ,,Windows*

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Settings (nuostatos),
spustelékite Control Panel (valdymo skydelis), tada spustelékite Add/Remove Programs
(idiegti arba pa$alinti programas).

- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus
spustelékite Programs and Features (programos ir ypatybés).

2. Pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir spustelékite Change/Remove (Keisti / $alinti) arba
Uninstall/Change (Pasalinti / keisti).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

3. Atjunkite spausdintuvg nuo kompiuterio.

4. IS naujo paleiskite kompiuterj.

ﬁz?r’ Pastaba Labai svarbu atjungti spausdintuvg prie$ paleidZiant kompiuterj i$ naujo.
Spausdintuva prie kompiuterio junkite tik tada, kai jdiegsite HP programine jranga i$
naujo.

5. | kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj jdékite HP programinés jrangos kompaktinj diskg ir
paleiskite sgrankos programg.
6. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Salinimas i$ kompiuterio ,,Macintosh*

1. Dukart spustelékite piktogramg HP Uninstaller (HP $alinimo programa), esancig aplanke
Hewlett-Packard, esanciame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications
(programos), tada spustelékite Continue (testi).

2. Kai basite paraginti, jveskite tinkama administratoriaus vardg ir slaptazodj, tada spauskite
OK (gerai).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

4. Kai HP Uninstaller (HP jdiegties paSalinimo priemoné) paSalins jranga, i$ naujo paleiskite
kompiuter;j.
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E Spausdintuvo valdymo
priemones

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

. Parankiné (,Windows")
. -HP Utility* (HP paslaugy programa) (,Mac OS X*)

. Integruotasis tinklo serveris

Parankiné (,,Windows*)

|rankinéje teikiama informacija apie spausdintuvo priezidra.

E/f Pastaba Parankine galima jdiegti i HP programinés jrangos kompaktinio disko, jei
kompiuteris atitinka sistemos reikalavimus.

Parankinés atidarymas
1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite skirtukg Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs (visos programos), pasirinkite HP, spustelékite
spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.
2. Dukart spustelékite Printer Preferences,(spausdintuvo parinktys), tada dukart spustelékite
Maintenance Tasks (priezilros uzduotys).

,HP Utility* (HP paslaugy programa) (,,Mac OS X*)
,HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra priemoniy, skirty konfigdruoti spausdintuvo parametrus,
kalibruoti spausdintuva, uzsakyti eksploataciniy medziagy internetu ir rasti pagalbos informacija,
esancig interneto svetainése.

2,

[(f Pastaba HP paslaugy programos funkcijos priklauso nuo pasirinkto spausdintuvo.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Gave praneSimg
apie Zzema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtumeéte galimy
spausdinimo vélavimy. Nebdtina keisti kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.

HP paslaugy programos jjungimas
Dukart spustelékite HP paslaugy programos piktograma. Si piktograma yra aplanke Hewlett-
Packard, esaniame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications (programos).

Integruotasis tinklo serveris
Kai spausdintuvas jjungtas j tinkla, galite naudotis spausdintuvo pagrindiniu tinklalapiu
(integruotuoju tinklo serveriu arba EWS) ir jame stebéti buklés informacija, keisti parametrus ir
tvarkyti spausdintuvg i§ savo kompiuterio.

@’ Pastaba Integruotojo tinklo serverio reikalavimy sistemai sgrasa galite rasti Integruotojo
tinklo serverio techniniai duomenys.

Norédami perziaréti arba keisti kai kurias nuostatas, turésite nurodyti slaptazod,;.

Galima atidaryti ir naudoti integruotajj tinklo server;j ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu
atveju kai kurios funkcijos negalimos.
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Priedas E

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

. Apie slapukus
. Kaip jjungti integruotajj tinklo serverj

Apie slapukus

Jums nar$ant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus)
jusy standZiajame diske. Sie failai leidzia EWS atpaZinti jisy kompiuterj kito jasy apsilankymo
metu. Pavyzdziui, jeigu sukonfigiravote EWS kalba, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg
pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS puslapiai baty rodomi ta kalba. Vieni slapukai iSvalomi
kiekvieno seanso pabaigoje (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugoma pasirinkta kalba), kiti
(pavyzdziui, slapukas, kuriame saugomos kliento nuostatos) saugomi kompiuteryje tol, kol
iSvalote juos rankiniu badu.

Galite konfigruoti savo narSykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigdruoti, kad ji
perspéty jus kiekvieng kartg, kai silomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapukg priimti, o
kurio atsisakyti. Be to, naudodami narSykle galite pa$alinti nereikalingus slapukus.

@ Pastaba AtsiZvelgiant j spausdintuva, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau
i$ toliau nurodyty funkcijy.

. Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programg (ypa¢ patogu, kai naudojate sarankos
vedlius)

. EWS narsyklés kalbos parametro atsiminimas

. EWS pagrindinio puslapio asmeninis pritaikymas

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perziaréti ir naikinti
slapukus, ieskokite dokumentacijoje, pasiekiamoje interneto narsykle.

Kaip jjungti integruotajj tinklo serverj

@ Pastaba Spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresg. Spausdintuvo IP
adresas ir pagrindinio kompiuterio pavadinimas pateikiami bisenos ataskaitoje. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigdracijos lapo supratimas.

Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narSykléje jrasykite spausdintuvui priskirtg IP adresg arba tinklo
jrenginio pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, tinklo narSykléje jveskite tokj adresa: http://
123.123.123.123

X)- Patarimas Paleide integruotajj tinklo serverj, galite jj jtraukti j adresyna, kad galétumete j jj
T greitai grizti.

Patarimas Jei operacinéje sistemoje ,Mac OS X“ naudojate interneto narSykle ,Safari“, taip
pat galite lengvai atidaryti EWS Zymele ,Bonjour” nejrasydami IP adreso. Norédami naudotis
zymele ,Bonjour®, atidarykite ,Safari“ ir meniu Safari spustelékite Preferences (parinktys).
Skirtuko Bookmarks (Zymos), juostoje Bookmarks (Zymos) pasirinkite Include Bonjour
(itraukti ,Bonjour”), tada uzdarykite langa. Spustelékite zyma Bonjour, o tada pasirinkite tinklo
spausdintuva, kad galétumeéte atidaryti EWS.
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F Kaip...?

. Pasirengimas darbui
. Print* (spausdinti)

. Scan® (nuskaityti)

. Copy* (kopijuoti)

. Faksogramy siuntimas

. Tinklo paslaugos

. Darbas su rasalo kasetémis
. Problemos sprendimas
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G Kilaidos (,,Windows*®)

Fakso atmintis pilna
Jei jjungta faksogramos priémimo j atmintj arba HP skaitmeninio fakso (,Fax to PC* (faksograma j
kompiuterj) arba ,Fax to Mac* (faksograma j ,Mac*) funkcija, i$kilus problemai (pavyzdziui, jstrigus
popieriui), spausdintuvas jraso jeinancias faksogramas j atmintj iki tol, kol problema
iSsprendziama. Vis délto spausdintuvo atmintis gali prisipildyti neatspausdintomis arba j
kompiuterj nenusiystomis faksogramomis.
Kad i§sprestuméte Sig problema, iSspreskite kitas spausdintuvo problemas.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksogramos siuntimo problemy sprendimas.

Néra rysSio su spausdintuvu
Kompiuteris negali uzmegzti rySio su spausdintuvu, nes jvyko vienas i$ toliau iSvardyty jvykiy.

. Spausdintuvas buvo i§jungtas.
. Atjungtas spausdintuvo jungiamasis kabelis, pavyzdziui, USB kabelis.
. Jei spausdintuvas jjungtas j belaidj tinkla, vadinasi, nutrako belaidis rySys.

Kad iSsprestuméte Sig problema, paméginkite toliau nurodytus sprendimus.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir Sviecia lemputé Ll_J (Maitinimas).

. Patikrinkite, ar maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir patikimai prijungti prie spausdintuvo.

. Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés (AC)
maitinimo lizdo.

Mazai rasalo
PraneSime nurodytoje kasetéje liko mazai rasalo.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirta tik planavimui. Gave pranesima apie
Zema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo
vélavimy. Nebitina keisti kaseciy tol, kol nebdsite paraginti tg padaryti.
Informacijos apie rasalo kaseciy keitimg rasite skyriuje RaSalo kaseciy keitimas. Informacijos apie
ra$alo kaseciy uzsakyma rasite skyriuje Spausdinimo eksploataciniy medziagy uZzsakymas
internetu. Informacijos apie panaudoty rasalo eksploataciniy medziagy perdirbimag ieSkokite
HP ra8aliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa.

’Lﬁ/r Pastaba Spausdinant kasetése esantis rasalas naudojamas jvairiai, pavyzdziui, pradiniuose
procesuose paruosti spausdintuvg ir kasetes spausdinti. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir
sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés informacijos rasite adresu www.hp.com/go/inkusage.

Kasetés problema

PraneSime nurodytos kasetés triksta, ji sugadinta, nesuderinama arba jdéta j netinkama
spausdintuvo lizda.

@ Pastaba Jei praneSime nurodyta, kad kaseté netinkama, informacijos dél spausdintuvo
kaseciy jsigijimo zr. skyriuje Spausdinimo eksploataciniy medziagy uzsakymas internetu.
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Kad iSsprestuméte Sig problema, paméginkite toliau pateiktus sprendimus. Sprendimai pateikiami
pradedant labiausiai tikétinu sprendimu. Jeigu pirmas sprendimas neiSsprendzia problemos,
bandykite likusius sprendimus, kol i§spresite problema.

. 1 sprendimas. ISjunkite ir i naujo jjunkite spausdintuva.

. 2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes.

1 sprendimas. ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva

ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, méginkite kitg sprendima.

2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes

|sitikinkite, kad visos rasalo kasetés jdétos teisingai.

1. Atsargiai truktelédami atverkite rasalo kaseciy dangtel].

2 Pastumdami atleiskite ir tvirtai traukdami j save iSimkite rasalo kasete.

3. |dékite kasete | lizdg. Stipriai paspauskite kasete, kad bity uztikrintas geras kontaktas.
4 Uzdarykite rasalo kaseciy dangtelj ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.

Pakeiskite rasalo kasete

Pakeiskite nurodytg rasalo kasete. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas.

|§/f’ Pastaba Jeigu jusy kasetei vis dar galioja garantija, susisiekite su HP pagalbos centru dél
remonto ar pakeitimo. ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseciy garantijg rasite skyriuje
Informacija apie raSalo kasetés garantijg. Jei problema iSlieka pakeitus kasete, susisiekite su
HP pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

Popieriaus neatitikimas
| spausdintuva jdétas popierius neatitinka spausdintuvo tvarkykléje parinkto popieriaus dydzio
arba rusies. PasirGpinkite, kad j spausdintuvg baty jdéta tinkamo popieriaus, ir vél spausdinkite
dokumentg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

F_lﬁ Pastaba Jei | spausdintuvg jdétas reikiamo dydzio popierius, spausdintuvo tvarkykléje
pasirinkite kitg popieriaus dyd; ir vél spausdinkite dokuments.

Kasetés atrama negali judéti
Kazkas blokuoja rasalo kasetés laikiklj (spausdintuvo dalj, kuri laiko rasalo kasetes).

Kad pasalintumeéte klidtj, mygtuku LI_J (Maitinimas) ijunkite spausdintuva ir ieSkokite strigties.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ]strigusio popieriaus Salinimas.

Popieriaus strigtis
Spausdintuve jstrigo popierius.
PrieS bandydami paSalinti strigtj, perskaitykite toliau pateiktg informacija.
. |sitikinkite, kad jdéjote popieriaus, kuris atitinka specifikacijas ir néra susiglamzes,
susilankstes arba suplySes. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny
specifikacijos.

. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo priezidra.
. Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesnés informacijos

rasite skyriuje Lapy jdéjimas.
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Strig€iy Salinimo instrukcijas, taip pat informacijos, kaip strig€iy iSvengti, rasite skyriuje |strigusio
popieriaus Salinimas.

Spausdintuve baigési popierius

Numatytasis déklas yra tuscias.
|dékite daugiau popieriaus ir palieskite OK (gerai).
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Lapy jdéjimas.

Spausdintuvas atsijunges

Spausdintuvas $iuo metu neprijungtas. Neprijungto spausdintuvo negalima naudoti.

Kad pakeistuméte spausdintuvo bikle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir spausdintuvai).
- Arba -
Spustelékite Start (pradeti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus
spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. Jei dialogo lange matomi spausdintuvai nerodomi rodinyje ,Details* (i§sami informacija),
spustelékite meniu View (rodinys), tada — Details (iSsami informacija).

3. Jei spausdintuvo baklé yra ,Offline” (neprijungtas), deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
spausdintuva, tada spustelékite Use Printer Online (naudoti spausdintuvg prisijungus).

4. Bandykite vél naudoti spausdintuva.

Spausdintuvas pristabdytas

Spausdintuvas $iuo metu pristabdytas. PristabdZius produkta, naujos uzduotys jtraukiamos j eile,

bet néra spausdinamos.

Kad pakeistuméte spausdintuvo bikle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1. Spustelékite Start (Pradéti), tada — Printers (Spausdintuvai) arba Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai), arba Devices and Printers (Prietaisai ir spausdintuvai).
- Arba -
Spustelékite Start (pradéti), spustelékite Control Panel (valdymo skydelis) ir tada du kartus
spustelékite Printers (spausdintuvai).

2. Jei dialogo lange matomi spausdintuvai nerodomi rodinyje ,Details” (i§sami informacija),
spustelékite meniu View (rodinys), tada — Details (iSsami informacija).

3. Jei spausdintuvas pristabdytas, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvg, tada
spustelékite Resume Printing (testi spausdinimag).

4. Bandykite vél naudoti spausdintuva.

Dokumento nepavyko atspausdinti
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Nepavyko spausdintuvu iSspausdinti dokumento, nes jvyko spausdinimo sistemos problema.
Informacijos apie spausdinimo problemy sprendima rasite skyriuje Spausdintuvo problemy
sprendimas.
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Spausdintuvo triktis

|vyko spausdintuvo triktis. Paprastai tokias problemas pavyksta iSspresti atlikus toliau nurodytus
veiksmus.

1. Spustelédami mygtukg l_I_J (Maitinimas) iSjunkite spausdintuva.

2. Atjunkite maitinimo kabelj, tada vél jj prijunkite.

3. Spustelédami mygtuka LI_J (Maitinimas) jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, uzsiraSykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su HP pagalbos
centru. Daugiau informacijos apie susisiekima su HP pagalbos centru skaitykite skyriuje HP
pagalba.

Atviros durelés arba dangtis

Kad spausdintuvu bity galima spausdinti dokumentus, turi bati uzdarytos visos durelés ir
danggiai.

X)- Patarimas Dauguma dureliy ir danggiy iki galo uzdaryti uzfiksuojami.

Jei tikrai uzdarius visas dureles ir dang€ius problemos pasalinti nepavyksta, susisiekite su HP
pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP_pagalba.

Jdéta ankscéiau naudota rasalo kaseté

Rasalo

PraneSime nurodyta rasalo kaseté jau buvo naudota kitame spausdintuve.

Rasalo kasetes galima naudoti skirtinguose spausdintuvuose, taciau ilgesniam laikui palikus
kasete ne spausdintuve, gali suprastéti dokumenty spausdinimo kokybé. Be to, jdéjus kitame
spausdintuve naudotg rasalo kasete, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai
neveikti.

Jei spaudiniy kokybé netenkina, pabandykite nuvalyti spausdinimo galvutes.

r_lﬁ Pastaba Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant
spausdintuvo parengima, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir
spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris leidzia iSsaugoti spausdinimo purkstukus Svarius ir
raSalui teketi tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés
informacijos rasite www.hp.com/go/inkusage.

ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseciy laikyma rasite skyriuje Eksploatacinés medziagos.

kasetése baigési rasalas

Kad galétuméte spausdinti toliau, reikia pakeisti praneSime nurodytas kasetes. HP rekomenduoja
ra8alo kasete iSimti tik tada, kai turésite naujg kasete, paruostg déti.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Sugedusi rasalo kaseté

PraneSime nurodytos kasetés sugadintos arba neveikia.
Zr. Rasalo kasegiy keitimas.

Spausdintuvo reikmeny naujinimas

Pranesime nurodytg kasete galima naudoti tik vienam spausdintuvui naujinti. Norédami jg naudoti
Siame spausdintuve, spustelékite mygtuka ,OK" (gerai). Jeigu nenorite naujinti Sio spausdintuvo
reikmeny, spustelékite mygtukg ,Cancel Print* (at§aukti spausdinima) ir iSimkite kasete.
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Spausdintuvo reikmeny naujinimas sékmingas

Reikmenys sékmingai atnaujinti. Dabar pranesime iSvardytas kasetes galima naudoti
spausdintuve.

Spausdintuvo reikmeny naujinimo problema

Reikmenys nebuvo sékmingai atnaujinti. Dabar praneSime iSvardytas kasetes vis dar galima
naudoti spausdintuve. Pakeiskite reikmeny naujinimo kasete. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Jdétos ne HP gamybos rasalo kasetés

HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumo. Garantija
neapima priezitros arba remonto, jeigu jo prireiké dél to, kad buvo naudoti ne HP gamybos
reikmenys, Jei manote, kad pirkote originalias HP raSalo kasetes, apsilankykite HP interneto
svetainéje www.hp.com/go/anticounterfeit, kur rasite daugiau informacijos ir galésite pranesti apie
klastotes.

Originalias HP kasetes naudoti apsimoka
Originalius HP reikmenis naudojantiems istikimiems klientams bendrové HP atlygina. Norédami
internete perzidreéti atlyginimo programa, spustelékite toliau esantj mygtuka. Atlyginimo programa
gali bati taikoma ne visose vietovése.

PranesSimas apie padirbtg kasete

|déta kaseté néra nauja, originali HP kaseté. Kreipkités j parduotuve, kurioje jsigijote Sig kasete.
Apie jtariama klastote galite pranesti HP tinklalapyje www.hp.com/go/anticounterfeit. Norédami
toliau naudoti kasete, spustelékite ,Continue” (testi).

Nustatyta, kad jdéta naudota, pakartotinai pripildyta arba padirbta
kasete

Kasetéje baigési originalus HP raSalas. Kad iSsprestuméte Sig problemg, pakeiskite rasalo kasete
arba, norédami toliau jg naudoti, spustelékite mygtuka ,OK" (gerai). ISsamesnés informacijos Zr.
Rasalo kasediy keitimas. Originalius HP reikmenis naudojantiems iStikimiems klientams bendrové
HP atlygina. Norédami internete perziaréti atlyginimo programa, spustelékite toliau esantj
mygtuka. Atlyginimo programa gali bati taikoma ne visose vietovése.

/\ Perspéjimas HP ra3alo kasetéms teikiama garantija neapima ne HP gamybos rasalo ir
kaseciy. HP spausdintuvams teikiama garantija neapima remonto ar priezidros darby, kuriuos
reikéjo atlikti del ne HP gamybos kaseciy arba rasalo naudojimo. HP negarantuoja ne HP
gamybos rasalo kokybés arba patikimumo. Nebus teikiama informacija apie rasalo kiekj.

Naudoti SARANKOS kasetes

Naudoti su juo pateiktas SARANKOS kasetes, kad spausdintuvas bity paruoStas naudojimui. Kad
Sis pranesimas nebeblty rodomas, vietoje esamos kasetés turite jdéti sarankos kasete.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Nenaudoti SARANKOS kaseciy

ParuoSus spausdintuvg naudojimui SARANKOS kaseciy naudoti nebegalima. ISimkite ir jdékite ne
SARANKOS kasetes. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.
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Jspéjimas dél naujos spausdinimo galvutés rasalo
Pranesime nurodytose naudotose kasetése gali nepakakti rasalo vienkartinés paleisties
procesams atlikti.
Sprendimas: jdékite naujas kasetes arba, jei norite naudoti jau jdétas kasetes, spustelékite
mygtukg Continue (testi).
Jeigu sarankos negalima atlikti naudojant jdétas kasetes, reikés jdéti naujas kasetes. Kaip jdéti
naujas kasetes, zZr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Ar naudoti tik juoda rasalg?
PraneSime nurodytose kasetése nebéra rasalo.
Sprendimai: norédami spausdinti spalvotai, pakeiskite tuS€ias kasetes. Kaip jdéti naujas kasetes,
Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Norédami laikinai spausdinti vien juodu rasalu, spustelékite Use Black Only (naudoti tik juodg
ra8alg). Vietoje spalviniy bus spausdinami pilky pustoniy spaudiniai. TuS€ias kasetes reikés
netrukus pakeisti.

/\ |spéjimas Spausdindami reZimu Use Black Only (naudoti tik juodg rasalg) tuscios spalvoto
rasalo kasetés NEISIMKITE.

Ar naudoti tik spalvota rasalg?
Juodo raSalo kasetéje nebéra rasalo.
Sprendimai: norédami laikinai pakeisti juodus spaudinius spalvotais, spustelékite Use Color Only
(naudoti tik spalvotg rasalg). Juoda spalva bus imituojama. Teksto ir nuotrauky kokybé skirsis nuo
spausdinamy visomis kasetémis. Juodo rasalo kasete reikés netrukus pakeisti.
Norédami spausdinti juodu rasalu, pakeiskite juodo rasalo kasete. Kaip jdéti naujas kasetes, Zr.
skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

/\ |spéjimas Spausdindami reZimu Use Color Only (naudoti tik spalvotg rasalg) tuscios juodo
rasalo kasetés NEISIMKITE.

Nesuderinamos rasalo kasetés
Ras$alo kaseté nesuderinama su spausdintuvu.

Sprendimas: nedelsdami iSimkite Sig kasete ir vietoje jos jdékite kasete su tinkamu radalu. Kaip
idéti naujas kasetes, zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Rasalo jutiklio jspéjimas
Rasalo jutiklis nustaté nenumatytg situacijg. Priezastis gali bati kaseté arba jutiklio gedimas. Jeigu
jutiklis sugedo, nebegalima nustatyti, kada kasetése baigiasi raSalas. Spausdinant tuscia kasete |
raSalo sistemg patenka oro, todél suprastéja spausdinimo kokybé. Sprendziant Sig problemg
naudojama daug rasalo, todél visose kasetése rasalo kiekis labai sumazés.
Sprendimas: norédami spausdinti toliau, spustelékite mygtukg OK (gerai) arba pakeiskite kasete.
Kaip jdéti naujas kasetes, Zr. skyriuje RaSalo kaseciy keitimas.

Spausdintuvo paruosimo triktis

Nustojo veikti spausdintuvo laikrodis ir spausdintuvas gali bati iki galo neparuostas. Gali bati
netiksliai rodomas apytikris likusio rasalo kiekis.
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Sprendimas: tikrinkite spausdinimo uzduoties spausdinimo kokybe. Nepatenkinamg kokybe
galima pagerinti, jrankinéje atlikus spausdinimo galvutés valymo procedurg.

Spalvoto rasalo kasetéje nebéra rasalo.

PraneSime nurodytose kasetése nebéra rasalo.

Sprendimai: norédami spausdinti spalvotai, pakeiskite tuscias kasetes. Kaip jdéti naujas kasetes,
zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

Norédami laikinai spausdinti vien juodu rasalu, spustelékite ,Cancel Print* (atSaukti spausdinima)
ir i naujo nusiyskite spausdinimo uzduotj. Prie$ spausdinant uzduotj pasirodo praneSimas Use
black ink only? (ar naudoti tik juodg rasalg?). TuScCias kasetes reikés netrukus pakeisti.

/\ |spéjimas Spausdindami rezimu Use Black Only (naudoti tik juodg rasalg) tuscios spalvoto
rasalo kasetés NEISIMKITE.

Juodo rasalo kasetéje nebéra rasalo.

Juodo rasalo kasetéje nebéra rasalo.

Sprendimai: pakeiskite juodo rasalo kasete. Kaip jdéti naujas kasetes, zr. skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas.

/\ Ispéjimas Spausdindami reZimu Use Color Only (naudoti tik spalvotg ragalg) tuséios juodo
rasalo kasetés NEISIMKITE.

Norédami vietoje juodo rasalo laikinai spausdinti spalvotu, spustelékite ,Cancel Print* (atSaukti
spausdinima) ir i$ naujo nusiyskite spausdinimo uzduotj. Prie$ spausdinant uzduotj pasirodo
praneSimas Use color ink only? (ar naudoti tik spalvotg rasalg?). Juodo rasalo kasete reikés
netrukus pakeisti.

Atidarytas automatinio dokumenty tiektuvo dangtis

Kad galétuméte testi, uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;.

Rasalo sistemos problema

ISimkite raSalo kasetes ir apzidrékite, ar nesimato nuotékio. Jeigu i$ bet kurios kasetés teka
ra8alas, kreipkités j HP. Nenaudokite kaseciy, i$ kuriy teka rasalas.

Jeigu ra8alo nuotékiy neradote, vél jdékite kasetes ir uzdarykite spausdintuvo dangtj. ISjunkite ir
vél jj jjunkite spausdintuva. Jeigu Sis pranesimas pasirodo antrg karta, kreipkités j HP.
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